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Nacional
Creacion: Mariasun Landa
[lustracion: Ajubel

Abril
Joanes Urkixo

Ala Delta
Rafael Calatayud

Alandar
Ricardo Gomez

Bancaixa
Dolors Garcia 1 Cornella

Barcanova
Antoni Oliver Ensenyat

Barco de Vapor
Paloma Bordons

Carmesina
Francesc Gisbert

CCEI
Creacion: Luchy Nufez
[lustracion: Francesc Rovira

Ciudad de Alicante
Pablo Perez y Pablo Auladell

Ciutat d’Olot
Antoni Garcia Llorca

Destino Infantil Apel-les Mestres
Emili Teixidor y Philip Stanton

Edebé
Infantil: Paloma Bordons
Juvenil: Pau Joan Hernandez

Enric Valor
Montserrat Galicia

Euskadi
Fernando Morillo

Far de Cullera
Joan Torro

Gran Angular (castellano)
Care Santos

Guillem Cifré de Colonya
Xavier Bertran

Hospital de Sant Joan de Déu
Joan de Déu Prats

Internacional de Hustracion de la
Fundacion Santa Maria
Pablo Echevarria

Jaén
Eloy M. Cebrian

Joaquim Ruyra
Angel Burgas

Josep M. Folch i Torres
Antoni Garcia Llorca

Junceda de Ilustracion
Mariona Cabassa

Lazarillo
Creacion: Juan Carlos Martin Ramos
[lustracion: Tae Mori

Leer es Vivir
Juvenil: Luchy Nunez

Lizardi
Imanol Azkue

Lola Anglada
Miquel Pujado

Luna de Aire
Isabel Cobo

Merce Llimona
Jordina Biosca y Jacob Taura

Merlin
M. Lourenzo Gonzalez

Ramon Muntaner
Jordi Sierra 1 Fabra

Samaruc
Infantil: Vicent Pardo
Juvenil: Gemma Pasqual

SGAE de Teatro Infantil
Carmen Fernandez Villalba

Vaixell de Vapor
Antoni Garcia Llorca

Vicent Silvestre
Francesc Gisbert

Xaro Vidal Ciutat de Carcaixent
Eduard Costa

Libros mejor editados Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte

Garra de la guerra _

El libro en el libro en el libro...

El Mago de Oz

Libros mejor editados en la Comuni-
dad Valenciana
Els dos gegants de Sant Marcel'li
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Premios Nacionales

Especialidad: Creacion literaria infantil y juvenil. Ilustracion.

Dotacion: 15.025 euros (Creacion) y 12.020 euros (Ilustracion).

Convoca: Direccion General del Libro, Archivos y Bibliotecas del Ministerio de
Educacion, Cultura y Deporte (Plaza del Rey 1. 28013 Madrid).
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Creacidn

Mariasun Landa
Renteria (Guipuzcoa), 1949

Si supiera realmente quién soy, os lo
diria. A veces me siento elefanta con
corazon de pajaro, otras veces una pul-
guita testaruda.

Si supiera donde vivo, os lo diria. A
veces paseo por el mar, otras veces na-
do en la montana. Es que Donostia/San
Sebastian da mucho juego.

Si supiera donde trabajo, os lo diria.
Cuando estoy dando clases en la uni-
versidad, pienso que tendria que estar
escribiendo. Cuando estoy escribien-
do, pienso en las clases. Es un poco la-
toso, la verdad.

Ministerio de Cultura 2011

Si supiera qué es lo que mas me gus-
ta, os lo diria. A veces, leer y otras ve-
ces escribir. Escuchar y hablar. La com-
pania selecta y la soledad deseada. Y
los cruasanes.

Pero hoy no estoy segura de nada.
Mejor lo mirais en internet, que siem-
pre |o sabe todo, menos lo verdadera-
mente importante. El cocodrilo gque
habita bajo mi cama tiene correo elec-
tronico, sélo para emergencias.

Premios

1982 Premio Lizardi, por Txan fantasma.

1991 Premio Euskadi, por Alex.

2002 Premio A. M. Labaien, por Kroko-
driloa ohe azpian

2003 Premio Nacional de literatura in-
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fantil y juvenil, por Krokodriloa
ohe azpian.

Bibliografia

Amets uhinak, San Sebastian: Elkar,
1982.
Kaskarintxo,
1982.
Elixabete lehoi domatzailea, San Se-

bastian: Elkar, 1983.

Partxela, San Sebastian: Elkar, 1984,

Ixan fantasma, San Sebastian:; Elkar,
1984. Existe ed. en castellano —
Chan el fantasma—, y en catalan —
Txan el fantasma—, en La Galera.
Traducido también al ingles y al
griego.

[zar berdea, San Sebastian: Elkar, 1985.
Existe ed. en castellano —La estre-
lla verde—, y en catalan —L’estrella
verda—, en La Galera; en gallego —
A estrela verde—, en Galaxia.

Josepi dendaria, San Sebastian: Elkar,
1985. Existe ed. en castellano —La
tienda de Pepa—, y en catalan
—La botiga de Pepa—, en La Gale-
ra, en gallego —A tenda da Pepa—,
en Galaxia. Traducido también al
griego.

Aitonaren txalupan, San Sebastian: El-
kar, 1988. Existe ed. en castellano
—La barca de mi abuelo—, y catalan
—La barca de I'avi—, en La Galera;
en gallego —0O avo—, en Galaxia.

Errusika, San Sebastian: Elkar, 1988.
Existe ed. en castellano —Rusika—,
en SM; en catalan —Russica—, en
Cruilla. Traducido también al inglés y
al aleman.

lholdi, San Sebastian: Erein, 1988. Ed.
en castellano y catalan en Cuader-
nos secretos/Quaderns secrets.

Izeba txikia, San Sebastian: Erein, 1988.
Ed. en castellano y catalan en Cua-
dernos secretos/Quaderns secrets.

Maria eta aterkia, San Sebastian: Elkar,
1988. Existe ed. en castellano —Ma-
ria y el paraguas—, y en catalan —La
Maria i el paraigua—, en La Galera.

Alex, San Sebastian: Erein, 1990. Ed.
en castellano y catalan en Cuader-
nos secretos/Quaderns secrets.

Irma, San Sebastian: Elkar, 1990. Existe
ed. en catalan —Irma—, en La Gale-
ra; en gallego —/rma—, en Galaxia.

San Sebastian: Elkar,



ANTTON OLARIAGA, KROKODILOA OHE AZPIAN, ALBERDANIA, 2002

Kleta bizikleta, San Sebastian: Elkar,
1990. Existe ed. en castellano —Mi
testaruda bicicleta—, en Edelvives.

Potx, San Sebastian: Elkar, 1992.

Julieta, Romeo eta saguak, Madrid: SM,
1994. Existe ed. en castellano —Ju-
lieta, Romeo y los ratones—, en SM,
1994. Traducida también al arabe.

Cuadernos secretos («Alex», «lholdi» e
«|zeba Txikia»), Barcelona: Edebe,
1994. Existe ed. en catalan —Qua-
derns secrets—. Traducida también
al franceés.

Nire eskua zurean, San Sebastian:
Erein, 1995. Existe ed. en castellano
—Mi mano en la tuya—, en Alfagua-
ra; en catalan —Jo, m’en vaig—, en
Cruilla; en gallego —A mifia man na
tuya—, en Xerais.

Ahatetxo eta sahats negartia, San Se-
bastian: Elkar, 1997. Existe ed. en
castellano —E/ patito y el sauce llo-
ron—, en Algar; y en catalan —L’a-
nec i el salze—, en Bromera, 2004.

Katuak bakar-bakarrik sentitzen direne-
an, Madrid: Anaya, 1997. Existe ed.
en castellano —Cuando los gatos se
sienten tan solos—, en Anaya; y en
catalan —Quan els gats se senten
molt sols—, en Barcanova.

Amona, zure lholdi, San Sebastian:
Erein, 2000.

Sorgina eta maisua, San Sebastian: El-
karlanean, 2000. Existe ed. en cas-
tellano —La bruja y el maestro—, en
Anaya; y en catalan —La bruixa i el
mestre—, en Barcanova.

Elefante txori-bihotza, Madrid: Anaya,
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2001. Existe ed. en castellano —Ele-
fante corazon de pajaro—; y en ca-
talan —Un elefant amb cor d’ocell—,
en Barcanova.

Galtzerdi suizida, San Sebastian: Elkar-
lanean, 2001. Existe ed. en castella-
no —El calcetin suicida—, en Anaya.

Krokodiloa ohe azpian, San Sebastian:
Alberdania, 2002. Existe ed. en
castellano —Un cocodrilo debajo
de la cama—, en SM; y en catalan
—Un cocodrnil sota el llit—, en Crui-
lla, 2004. )

Marlene eta taxizapata, Madrid: SM,
2003. Existe edicion en arabe.

Opinidn

— ¢/ Qué supone para usted este niue-
vo premio?

— Satisfaccion. A nivel personal, por-
que creo que no €s un texto convencio-
nal, es arriesgado en su tematica y en su
planteamiento. Porque ha pasado mu-
chos anos en mi cajon y solo salio a la
luz cuando pude —jpor fin!— aprobar
con buena nota mi propio examen. Creo
que es fundamental que un autor/a sepa
esperar.

Alegria. Una alegria que empezo0 sien-
do moderadamente normal para irse ex-
pandiendo por la alegria que senti a mi
alrededor, la del sistema literario euskal-
dun en general y la de la gente de la ca-
lle que me llegd a hablar de «la unica
buena noticia» que habian tenido ulti-
mamente.
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Esperanza. La esperanza de que sea
una ventana, un camino, una puerta que
se abren a otros autores/as vascos que
estan escribiendo obras muy interesan-
tes.

— Aunque es usted una de las autoras
mas traducidas a otras lenguas del Es-
tado, ;como vive el hecho de escribir en
una lengua minoritaria como el euskera,

La obra: Krokodiloa ohe
azpian

Un joven administrativo, solita-
rio y gris, encuentra un buen dia un
cocodrilo bajo su cama. Un coco-
drilo que se alimenta de zapatos.
Después de vivir una serie de si-
tuaciones hilarantes, la narracion
va tomando un cariz mas dramati-
co y asfixiante porque el protago-
nista comprende que su angustia y
su soledad son las que han creado
el cocodrilo y que ni las pastillas
antidepresivas Cocodrifil surten
efecto. Solo el amor de una chica
abre una ventana a la 1lusion por la
vida y ofrece al lector/a un final es-

peranzador. (Vease reseria en CLIJ
149, mayo 2002, p. 66).




y por lo tanto de que su obra tenga me-
nos posibilidades de difusion?

— No se puede negar que, para una
autor/a, la maxima ambicion es que su
obra sea leida y apreciada por el mayor
numero de lectores. En ese sentido, me
siento afortunada, porque hace muchos
anos que he sido traducida a otras len-
guas, espanolas y extranjeras, lo cual
nunca lo hubiera pensado cuando empe-
ce a escribir en euskera. Pero si el unico
criterio de nuestro trabajo fuera la difu-
s10n tendriamos todos que escribir en in-
glés. [No?

— /Que opinion le merece el actual
panorama de la LIJ en el Pais Vasco?

— Respecto a la L1J en el Pais Vasco,
sufro la ambivalencia de la botella.
Cuando la considero dignamente medio
llena, la valoro con disimulado orgullo:
se ha avanzado muchisimo en muy poco
tiempo. Hoy, por ejemplo, en las clases
que doy en la universidad, hablaremos
de Lewis Carrol y mis alumnos/as han
leido Alice en una traduccion del inglés
al euskera.

Cuando la veo medio vacia, constato
falta de profesionalidad, autoexigencia y
formacion, en los diversos sectores. Una
especie de bazar, un barco a la deriva,
un montaje, que nadie toma realmente
en serio. (Aplicable a toda la problema-
tica de la lectura en nuestra sociedad.)
«Seguramente, no €S una cosa ni otray,
me acaba de decir el ciprino rojo que
desde su pecera lee todo lo que escribo.

[lustracion

Alberto Morales Ajubel
Sagua la Grande (Cuba),
19566.

Es pintor, ilustrador, dibujante satirico,
grabador y disefiador grafico. Realizé
estudios de Artes Plasticas en Cuba.

Establecido en Espana desde hace
13 anos. Ha vivido en Barcelona, Cadiz
y Valencia, donde actualmente tiene su
estudio.

Atesora mas de sesenta premios en
Cuba y cuarenta y dos internacionales,
tanto en disefio, como en ilustracion,
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dibujo, humor grafico y pintura. Entre
los mas importantes destacan; dos Me-
dallas de Bronce y una Mencién de Ho-
nor en The Best of Newspaper Design
(Estados Unidos,1994); finalista en el 2°
Concurs Nacional de Cartells, Marc
Marti, de Barcelona; y el Premio Nacio-
nal a las Mejores llustraciones de Li-
bros Infantiles y Juveniles editadas en
2002, que otorga el Ministerio de Edu-
cacion, Cultura y Deporte (el Nacional
de llustracion).

Ha realizado 18 exposiciones indivi-
duales y mas 80 colectivas, entre las
que se encuentran: Bienal de las Artes
Venecia (Italia) 1984/86; 20 Bienal inter-
nacional de las Artes de Sao Paulo
(Brasil).

Algunos clientes son: Fundacion Mu-
nicipal de Cultura de Cadiz, Taller Gra-
fico Pepe Herrera, Madrid, Departa-
mento de Turismo del Ayuntamiento de
Cadiz, Medio Ambiente, Diputacion
de Cadiz, revista Medios Revueltos:
diario La Vanguardia 'y Suplemento Me-
dicina; revista CO&CQO: revista Atlanti-
ca; Cuatro Semanas y Le Monde Diplo-

matique (version espanola); revista E/
Semanal, del diario E/ Mundo y suple-
mentos, Courrier International, sema-
nario £/ Cultural, revista de viajes Siete
leguas, ICEX, Instituto de Comercio Ex-
terior de Espana y editoriales como Crui-
lla, SM, Casals, Edebé y Media Vaca.

Para mas informacion sobre su
trabajo pueden visitar su web site:
www.ajubel.net

Premios

2003 Premio Nacional de llustracion,
por El pajaro libro.

Bibliografia

La tremenda bruja de La Habana, Bar-
celona: Edebe, 2001.

Mis primeras 80.000 palabras, Valencia:
Media Vaca, 2002. (Palabra: precipi-
cio).

El pajaro libro, Madrid: SM, 2002.

Vuela, Ertico, vuela, Madrid: SM, 2002.
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‘Tm Ay
Joel Franz Rosell

€l pajaro libro

llustraciones de Ajubel

La obra: El pajaro libro

El texto del libro es del escritor
cubano Joel Franz Rosell y cuenta
la historia de un libro que vivia
en la biblioteca municipal y estaba
muy cansado, porque nadie lo sa-
caba para leerlo, que es como se
saca un libro a pasear. Asi que de-
c1di0 tomar medidas. ..

Es una obra para primeros lecto-
res, con unas ilustraciones sober-
bias de Ajubel.

«Es un libro que recomiendo a
todos» (Ajubel).

Opinion

— JQué supone para usted este pre-
mio?

— Es bastante especial a nivel perso-

nal, si consideramos que son pocos los
libros que he realizado hasta la fecha vy,
ademas, se trata de un libro de bolsillo.
Pero, honestamente, esperaba que tuvie-
ra mas repercusion, incluso para la mis-
ma editorial, que so6lo se ha quedado en
unas felicitaciones. Parece que no im-
portan mucho este tipo de premtos a mu-
chos.

— ¢ Por qué se dedica a la ilustracion,
y por qué, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Me dedico a la ilustracion, mas
bien de opinion, mayoritariamente aso-
ciada a la prensa y revistas. Hago tam-
bién disenio y humor (no comic), y pocos
titulos tengo en libros infantiles y tam-
bién pocas ofertas desde que me fue
otorgado el premio. Me gustaria hacer
libros con un poco mas de espacio para
disfrutar un poco mas, claro esta. y bue-
nos textos para hacerlo. Pero dedicarme
exclusivamente a ilustrar libros, no lo
tengo todavia muy claro, tengo mis re-
servas dado el panorama actual.

— /JQué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Espaiia?

— Tengo la sensacion de que la indus-
tria que se ha hecho y enriquecido con el
texto y la 1lustracion nos mira algo dis-
tante y sin aprecio; basta con echarle una
ojeada a los contratos que emiten y a los
honorarios que ofrecen. Luego hay «li-
bros y libros», como en todo, encuen-
tras de todo, también buenas ediciones
como lo que esta haciendo la edito-

cultural y estilistica amplia y muy rica,
pero curioso resulta que estos ultimos
(casi todos ) se quejan siempre del pa-
norama actual de las editoriales y pien-
SO que con ese descontento y energia se
esta ilustrando para los mas pequenos.
Habra que sentarse algun dia a debatir
acerca de estos temas todas las partes
importantes e implicadas en un libro, pe-
ro para ello debemos aunar unas pocas
voluntades para salvarnos todos. Ya ve-
remos. ;Por que no se animan ustedes y
organizan un encuentro nacional con to-
dos los premiados y finalistas de todos
los concursos que hay en el pais y con
las editoriales que publicaron esos libros
y, como minimo, tomarnos un café?

rial Media Vaca. En este mismo _Gzr

' " i‘.‘a" -._.-‘-.
panorama si existen muchos &

mas ilustradores y muy /gg@eze 2

buenos, con una paleta (7~

= s
........

AJUBEL, EL PAJARO LIBRO, SM, 2002.
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Premio Abril

Especialidad: Narrativa juvenil en cualquiera de las lenguas peninsulares.

Dotacion: 20.000 euros

Convoca: Editores Asociados (Bromera, Elkar, Galaxia, La Galera, Llibros del
Pexe, Tandem, Xordica) y Ambito Cultural de El Corte Inglés.

Joanes Urkixo
Bilbao, 1955.

Licenciado en Filologia Vasca por la
Universidad de Deusto. Trabajé duran-
te varios anos como traductor y adap-
tador de dialogos, antes de convertir-
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me en guionista. Desde entonces he
participado en un gran numero de pro-
gramas y series de television asi como
algunos largometrajes, en especial de
animacion.

Hace anos fui profesor de euskera,
incluso imparti un seminario de esta
lengua en la Universidad de Copenha-

16

===
CLIJ170

gue. He sido profesor de Adaptacion
de Dialogos, y de Guion Interactivo en
un master universitario.

Como escritor, ademas de las obras
publicadas, he colaborado con diver-
sas publicaciones y editoriales de Eus-
kal Herria, y también fui fundador de
dos revistas.

Fui miembro de la junta directiva de
la EIE, Asociacion de Escritores Vascos
(1997-99), asi como cofundador y pos-
teriormente presidente (1998-99) de la
Asociacion Profesional de Guionistas
Vascos.

Me gusta especialmente escribir
para gente joven, no importa la edad
que tenga.

Premios

2003 Premio Abril, por Gerlari zuria.

Bibliografia
Literatura para adultos

Eta beharbada ispilu beltz bat (teatro),
Bilbao: Bizkaiko Kutxa, 1982

Cuentos Incombustibles Il (varios), Bil-
bao: Colectivo de Libreros de Bilbao,
1982.

Elur Gainean (narrativa), San Sebastian:
Erein, 1984.

Richard Il, Shakespeare, (traduccion),
San Sebastian: Anzerti, 1984.

Lore Kontu-Kontu Lore (varios), Ondar-
roako: Kultur Etxea, 1985.

Berbak Legezko Aiztoak (poesia), San
Sebastian: Susa, 1990.

Lurra Deika (narrativa), San Sebastian:
Erein, 1991.

Bilbao ipuin biltegia (relatos varios au-
tores), Bilbao: Ayto. de Bilbao, 2001.

Bilbao lerrorik lerro (poesia varios
autores), Bilbao: Ayto. de Bilbao,
2001.

Literatura infantil-juvenil

Patxi Trumoik letrak ikasi nahi ditu, San
Sebastian: Erein, 1985.

Patxi eta txoriaren bahiketa, San Se-
bastian: Erein, 1986.

Shangai Tom Espazioko Zaindaria, San
Sebastian: Erein 1992.



Bihotz Ausarta, Bilbao: Zubia-Alfagua-
ra, 1996.

Zeruak erori zirenekoa, Bilbao: Ibaiza-
bal, 1998.

Thule, San Sebastian: Elkarlanean, 1998.

Lur izeneko oihana, Bilbao: Zubia-Alfa-
guara, 2000.

Gerlari zuria, San Sebastian: Elkarlane-
an /Editores Asociados, 2003. Exis-
te ed. en castellano —E/ guerrero
blanco—, y catalan —El guerrer
blanc—, en La Galera; en gallego —O
guerreiro branco—, en Galaxia; y en
asturiano —E/ guerreru blancu— en
Llibros del Pexe.

Argitxo Iratxoa, Zornotza (Vizcaya):
EHIE Argitaletxea, 2003.

Argitxo eta Olentzero, Zornotza (Vizca-
ya): EHIE Argitaletxea, 2003.

Argitxo Sanjuanetan, Zornotza (Vizca-
ya): EHIE Argitaletxea, 2003.

Argitxo Santageda egunean, Zornotza
(Vizcaya): EHIE Argitaletxea, 2003.

Opinion

— ;Qué supone para usted este pre-
mio?

— Dejando de lado el regalo econo-
mico que supone, me ha proporcionado
una proyeccion a nivel estatal que nunca
antes habian tenido mis libros, pues la
obra premiada se ha publicado en todas
las lenguas del Estado: castellano, eus-
kera, gallego y catalan. Aun en el caso
de que el volumen de ventas no pase de
ser modesto (todavia es pronto para sa-
berlo), creo que el premio me otorga
cierta proyeccion y consideracion profe-
sionales cuyo verdadero alcance se ira
viendo en el futuro.

— ;s Que caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Vivimos en un mundo dominado

por el ritmo, la velocidad y la inmedia-
tez, marcado por el elemento visual y el
cambio constante. A menudo, el autor de
L1J no tiene suficientemente en cuenta
estos hechos, y presenta sus historias co-
mo a €l le gustaba leerlas cuando era un
nino sin considerar que, muy probable-
mente, resulten ahora mas aburridas de
lo que lo habrian sido en otro tiempo.
Durante décadas se ha hecho un consi-
derable esfuerzo por definir los conteni-
dos pedagogicos de la L1J al tiempo que
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se han dejado bastante de lado la forma
y el estilo. En mi1 opinion, solo se puede
ofrecer al lector joven un formato atrac-
tivo s1 se tiene en cuenta sus gustos, mo-
do de vida y exigencias ludicas. Por to-
do ello, una obra atractiva de LIJ debe,
cuando menos:

— Tener un estilo marcadamente vi-
sual, tanto en las descripciones como en
el desarrollo de los personajes, presen-
tando a estos no solo por lo que piensan
y dicen, sino también por lo que hacen.

— Presentar el género desde las pri-
meras paginas, y hacerlo mediante un
acontecimiento de gran carga dramatica.
El joven lector quiere saber desde un pri-
mer momento de qué va el asunto y muy
a menudo se le escamotea esta informa-
cion, sobre todo en historias de cierta
longitud. He leido libros donde se nos
habla de amores juveniles para, al cabo
de cuarenta paginas, sorprendernos con
un acontecimiento misterioso y empezar
a narrarnos una historia de intriga.

— Presentar un ritmo y una estructu-
ra Interna bien trabajados, tanto mas
cuanto mayor longitud y envergadura
tenga la obra. Es preciso que el ritmo na-
rrativo no decaiga, y que los aconteci-
mientos se sucedan segun una intensi-
dad dramatica creciente. Los meétodos
de estructuracion de historias y persona-
jes habitualmente utilizados por la escri-
tura cinematografica resultan especial-
mente utiles y adaptables, pues no en
vano son herederos de la estructuracion
en la literatura y el teatro clasicos.

— /;Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J espaiiola?

— Creo que tradicionalmente se viene
dando una excesiva importancia relativa
al contenido pedagogico en la LIJ. Co-
mo consecuencia de ello, desde las edi-
toriales se ha promocionado mas la obra
destinada a los primeros lectores hasta
los 10-12 anos, en detrimento de la lite-
ratura juvenil. Aunque mas reciente-
mente se esta intentando cubrir este va-
cio, lo cierto es que los catalogos de las
editoriales siguen dominados por el li-
bro traducido, buscando tal vez la segu-
ridad en ventas que proporcionan los au-
tores con solera y los best-sellers
anglosajones.

Con todo ello, para un autor de cual-
quiera de las literaturas autonomicas o
«periféricas», como es mi caso, resulta
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enormemente dificil publicar en caste-
llano. La cruda realidad es que las edito-
riales de ambito estatal apenas prestan
atencion a lo que sucede en los merca-
dos autonomicos. N1 siquiera reparan en
los autores que publican con sus propias
filiales y por tanto pertenecen a sus ca-
talogos, aun cuando sus ventas sean, y lo
son en bastantes ocasiones, francamente
aceptables.

La obra: Gerlari zuria

El guerrero blanco es una nove-
la de aventuras que se inserta de
lleno dentro del género fantasia-
heroica o «espada y brujeria». Le-
yendas célticas y vascas se entrela-
zan para contarnos con un ritmo
trepidante y un estilo fuertemente
visual la historia de Fionn, un jo-
ven guerrero que es elegido por la
espada magica Birgha para ser rey
de los irlandeses, pero a quien su
propia imprudencia y las luchas in-
testinas de los clanes llevaran a la
desgracia y el destierro. En una tier-
ra lejana llamada Busturia, Fionn
debera encontrarse a si mismo y li-
derar a los pacificos pescadores y
campesinos en una terrible batalla
para evitar que las fuerzas demonia-
cas del Inframundo se apoderen de
la Tierra. (Vease resena en CLIJ

166, diciembre 2003, p. 62).

 Gerlari
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Premio Ala Delta

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cualquiera de las lenguas del Estado.

Dotacion: 10.020 euros

Convoca: Editorial Edelvives (Xaurad6 25. 28034 Madrid).

Rafael Calatayud Cano
Caracas (Venezuela), 19609.

Naci en Caracas (Venezuela), pero vi-
vo en Valencia desde los 7 anos, asi
que me considero mediterraneo de
adopcion y formacion.

Mis dos pasiones son la literatura y el
cine, por lo que era un paso natural de-
dicarme a una o a las dos, si podia, y
para mi es un placer inmenso estar en
ambos medios.

He escrito guiones de cortometrajes,
documentales y largometrajes. En es-
tos momentos preparo un libro sobre la
historia de la animacidon norteamerica-
na y colaboro en el guidon de un largo-
metraje titulado Fans que se rodara
proximamente.

Ministerio de Cultura 2011

Premios

2003 Premio Ala Delta, por En el mar
de la imaginacion.

Bibliografia

En el mar de la imaginacion, Zaragoza:
Edelvives, 2003.

Opinion

— (Qué supone para usted este pre-
mio?

— Una alegria y una sorpresa. Nunca
antes me habia planteado escribir para
ninos, asi que me tomée la escritura de
este libro como un reto personal que ha
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ROGER OLMOS, EN EL MAR DE LA IMAGINACION, EDEIWVIVES, 2003,

tenido un fantastico resultado. Ahora
pienso que mucho de lo que tengo que
decir como escritor tiene una estupenda
via de comunicacion hacia el mundo in-
fantil, un mundo que me fascina.

— /JQue caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Creo que los ninos son capaces de
diferenciar mas claramente que los adul-
tos lo que les gusta y lo que no. lo que
les dice algo o les fascina y lo que los
aburre o 1rrita. Pienso que la LIJ debe
entretener y sorprender, atraer a los lec-
tores mas pequenos intentando hacer
atractiva y novedosa la lectura, convertir
el acto de leer en una costumbre de la
que no puedan prescindir. Y, sobre todo,
la LIJ debe ser literatura, si los textos
gustan tanto a los padres como a los ni-
nos p1enso que se va por el buen camino.

— (Queé opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Parece que existe un muy buen mo-
mento, hay autores ¢ ilustradores real-
mente interesantes, y muchas editoriales
cuidan al maximo la presentacion de los
libros. Pero también creo que los nifios y
los chavales tienen tantas cosas y activi-
dades entre las que elegir para pasar su
tiempo libre, que el libro esta quedando
un poco de lado. Muchos acaban asimi-
lando durante su formacion escolar la
féormula «lectura: actividad escolary,
que hace que gran cantidad de lectores
terminen rechazando los libros fuera del
colegio. La gran conquista de la LIJ de-



beria estar en recuperar esos lectores y
lograr que los nifios consideren la lectu-
ra como una actividad ludica y divertida,
un placer y no una obligacion.

La obra: En el mar de la
Imaginacion

Resulta fascinante pensar en co-
mo evoluciona nuestra mente desde
la ninez hasta la edad adulta, como
cambian nuestros esquemas de
comprension de las cosas, nuestras
prioridades y nuestros rituales. El
modo de mirar, de captar la reali-
dad que nos rodea, pierde la magia
de las primeras veces seglin vamos
creciendo, y las complicadas y poé-
ticas explicaciones que le damos,
cuando somos nifios, a fendmenos

naturales como la lluvia o la nieve,
y a sentimientos y sensaciones co-
mo el miedo o la soledad, se vuel-
ven mecanicas con la edad y se
hacen invisibles por repetidas vy
archisabidas. Cuando eres nifo es-
tas sumergido en el mar de la ima-
ginacion, y todo lo que te rodea y te
sucede lo miras a través de ese fil-
tro. Con este libro he intentado vol-
ver a sumergirme. (Veéase resena en

CLIJ 167, enero 2004, p. 57).

KI¥ PROEMID ALA DELTA [N

En el mar
de la imaginacion

Rafael Calatayud Cano

Premio Alandar

Especialidad: Narrativa juvenil.
Dotacion: 12.100 euros
Convoca: Editorial Edelvives (Xaurado 25. 28034 Madrid).

Ministerio de Cultura 2011

Ricardo Gomez
Segovia, 1954.

Aunque empece a escribir hace solo
ocho anos, ahora que lo pienso podria
decir que mi vida literaria comenzé al
aprender a leer, cuando pude disfrutar
por mi mismo de historias que habia oi-
do contar. En este largo intervalo de si-
lencio narrativo aproveché para hacer
algunas cosas, la mas interesante de las
cuales ha sido tener un hijo y una hija
gque son buenos degustadores de litera-
tura y de musica. Jamas soné en la po-
sibilidad de escribir, tarea que siempre
consideré un placer y un privilegio. Co-
mence escribiendo relatos y novelas pa-
ra adultos, y hace cuatro afos hice las
primeras incursiones en la literatura in-
fantil y juvenil, un ambito que considero
apasionante por la posibilidad anadida
de charlar con jovenes lectores. Si nun-
ca pense que se pudiera existir sin leer,
ahora no me planteo vivir sin escribir.
Concibo la literatura como una inacaba-
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ble tarea de mirar mas adentro, mas pro-
fundamente, mas lejos...

Premios

1996 Premio Juan Rulfo-Unidén Latina
de relatos, por Requiem.

1997 Premio Ignacio Aldecoa de rela-
tos, por Los poemas de la arena.

1998 Premio Ignacio Aldecoa, por Algo
es algo.

1998 Premio Ciudad de Mula de cuen-
tos, por Mujer mirando al mar.

1999 Premio Nacional de Poesia Pedro
lglesias Caballero, por, Hace
tiempo...

1999 Premio Felipe Trigo de novela, por
[ os poemas de la arena.

2000 Premio Cafetin Croché de poesia,
por Los nombres de las cosas.

2001 Premio Gabriel Mird de cuentos,
por El hombre que nunca leyo
Moby Dick.

2001 Premio La Felguera de cuentos,
por Ein Deutsches Requiem.



2003 Premio Alandar, por El cazador de
estrellas.

Bibliografia
Literatura de adultos

L os poemas de la arena (relato), Alava:
Diputacion Foral, 1997.

Algo es algo (relato), Alava: Diputacion
Foral, 1998.

Los poemas de la arena (novela), Sevi-
lla: Algaida, 2000.

Literatura infantil y juvenil

Bruno y la casa del espejo, Madrid: Al-
faguara, 2000.

La selva de los numeros, Madrid: Alfa-
guara, 2000.

Diario en un campo de barro, Zaragoza:
Edelvives, 2002.

El cazador de estrellas, Zaragoza: Edel-
vives, 2003.

Gente rara, Zaragoza: Edelvives, 2003.

Las hijas de Tuga, Madrid: Alfaguara,
2003.

INFORME

Opinion

— /Que supone para usted este nie-
vo premio?

— Teniendo en cuenta que es mi pri-
mer premio en el ambito de la literatura
infantil y juvenil, supone un incentivo
para seguir escribiendo para nifios y
jovenes (una cualidad, ésta, que nada
tiene que ver con la edad). Me siento
doblemente feliz por el hecho de que
sea una historia que se desarrolla en los
campos de refugiados saharauis, un lu-
gar que he conocido y en el que he dis-
frutado de la hospitalidad de sus gentes.
Quiero, sin ningun recato, llamar la
atencion con esta obra sobre la situacion
de casi1 200.000 personas que llevan so-
breviviendo heroicamente en el desierto
durante casi treinta anos. Si la literatura
sirve para conocer el alma ajena, invito
con esta obra a los lectores a pasear en-
tre las jaimas y con los camellos del de-
sierto y, sobre todo, por el corazén de
sus personajes, que son mas reales de lo
que aparentan.

— ¢ Que caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— A mu juicio, debe apasionar. Debe
abrir la mirada a mundos nuevos, propor-
cionando una vision reposada, profun-
da, apasionada y sensible sobre el ser hu-
mano. Debe ser sincera y prescindir de
topicos o prejuicios. Debe dar la oportu-
nidad a nifios y adolescentes de com-
prender el mundo en que viven, en un
sentido abierto y libre. Debe ser capaz de
ir mas alla de la ultima pagina de cada li-
bro para hacer pensar en los personajes y
en la historia, y llevar a leer otros libros.
En definitiva, debe tener las mismas cua-
lidades que la literatura adulta: calidad,
Imaginacion y sinceridad.

Estoy absolutamente en desacuerdo
con eso de que los ninos y jovenes deban
leer a toda costa, utilizando para ello re-
cursos como el didactismo, las modas o
la diversion. Es posible que esos recla-
mos sirvan en un momento determinado
de la vida de un nino, pero a la larga no
conseguiran buenos vy fieles lectores. La
lectura es y siempre sera un acto labo-
rioso y que exige voluntad y perseveran-
cia, en relacion con otros entretenimien-
tos mas faciles y por lo general mas
fugaces. Como nos ocurre a los adultos,

Dijo Paul Bowles que nadie que ha-
ya pasado una temporada en el Sahara
vuelve de ese viaje siendo la misma
persona que fue. Estoy totalmente de
acuerdo, y anado: jy eso que Bowles
no conocio a los refugiados saharauis!
Esta novela fue escrita como una deu-
da de gratitud. En ella aparecen perso-
najes que son reales, que viven en este

El cazador
de estrellas
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ficards Gimez

La obra: El cazador de estrellas

mismo instante en la inmensidad del

desierto: Bachir, Abdesalam, Ageila,
Jamida, Magali, Slama, Fatimetu...
A todos ellos les agradezco haberme
prestado sus nombres, sus rostros y
parte de sus vidas a la hora de escribir
esta historia.

Sin embargo, no creo haber escrito
una historia local, por mads que se
muestren costumbres y formas de vida
de un pueblo del desierto. Incluso en
nuestras confortables sociedades hay
ocasiones en que la enfermedad o el
dolor nos obligan a aceptar la fragili-
dad de nuestro cuerpo. A medir y va-
lorar las relaciones que establecemos
las personas que amamos, con quienes
mantenemos en ocasiones ambivalen-
tes relaciones de ternura y tirania. A
confiar en extrafios, que nos abriran su
alma para ver mejor la nuestra. A man-

tener viva la esperanza, a pesar del de-
$animo...

Cuando divisamos en el cielo una es-
trella fugaz, la tradicion nos habla de
que podemos pedir un deseo. Bachir, un
nino saharaul enfermo, aprende a «ca-
zar estrellas» en el exterior de su jaima,
a traves de un anciano que le revela se-
cretos de la historia de su pueblo. «Ca-
zar estrellas» es una forma de perseguir
la esperanza: Bachir busca estrellas fu-
gaces para aprender a sobreponerse a su
enfermedad; también, para que regrese
pronto su padre, tras un largo viaje por
el desierto; y para que los suyos puedan
volver a las tierras que un dia perdie-
ron... Los pequenos deseos que todos
perseguimos de una u otra manera, pa-
ra ser un poco mas humanos, un poco
mas felices. (Vease resena en CL1J 168,

febrero 2004, p. 62).
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los ninos y los jovenes leen cuando un
personaje o una historia les llega al co-
razon, cuando se reconocen en sus sen-
timientos y tienen la oportunidad de
analizarse mas en profundidad.

En este sentido, hay que reclamar pa-
ra la literatura infantil y juvenil una li-
bertad de expresion que permita tratar
con sinceridad los temas comunes a to-
dos los seres humanos, sea cual sea su
edad: la alegria, el dolor, la soledad, el
desamor, la amistad, el engafo... La ca-
ra y la cruz de los seres humanos y de las
relaciones personales. Los nifios y jove-
nes son capaces de entender y apreciar
mucho mas de lo que se supone.

— (/Qué opinion le merece el actual
panorama de la LIJ esparnola?

— Supongo que tiene los mismos vi-
cios y virtudes que la literatura que se
publica en el pais. Reconozco que du-
rante mucho tiempo no he estado al tan-
to de lo que se editaba, pero llevo una
larga temporada leyendo y encuentro
que hay obras magnificas junto a otras
prescindibles, nada distinto del panora-
ma que podemos encontrar en las estan-
terias de obras «para mayoresy.

Como recién llegado, casi no me atre-
VO a opinar, pero a mi juicio deberia ha-
ber una apuesta valiente por parte de au-
tores y editores para escribir y editar
obras que no estén sujetas al estrecho
criterio del libro «para ciertos afios». Si
una obra merece la pena, puede ser leida
por personas de cualquier edad. Si hoy
se intentara publicar por primera vez La
isla del tesoro, por ejemplo, pondria en
un brete a las editoriales, a la hora de en-
casillarla dentro de una franja de colo-
res. Creo que esta limitacidon es uno de
los enemigos de la L1J, como lo es el de
considerar que las obras deben tener una
limitacion de paginas predeterminada.
Hay maravillosas historias de ocho pagi-
nas y otras que requieren trescientas.

Por ultimo, me agrada comprobar que
ultimamente salen a la luz albumes v li-
bros infantiles muy bien editados y que
tratan temas que durante mucho tiempo
han sido considerados incomodos o in-
convenientes para el publico infantil y
juvenil. Apuesto por un tipo de literatu-
ra (sea infantil o adulta) que no esté su-
jeta a barreras dictadas por lo politica-
mente correcto y, mucho menos, por la
censura.

Ministerio de Cultura 2011

Premio Bancaixa

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan.

Dotacion: 12.000 euros

Convoca: Fundacion Bancaixa (Valencia) y Edicions Bromera en el marco de los

Premios Ciutat d’Alzira.
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Dolors Garcia i Cornella .
Girona, 1956.

Naci en Girona, en mi casa, un vier-
nes por la noche. Lo que mas recuerdo
de mi infancia son los ratos de lectura
que robaba a todo lo demas. Leia los
mismos libros tres, cuatro, diez veces,
para no perderme nada, para recuperar
las sensaciones que me habian produ-
cido, para investigar a fondo cualquier
detalle. Admiraba a aquellos hombres y
mujeres que escribian aquellas histo-
rias para que los demas las leyesen. Y
un dia decidi que yo también queria ser
como ellos. Mientras tanto, me licencié
en Psicologia, empeceé a trabajar v,
cuando tenia tiempo, me ponia a escri-
bir con las mismas ganas con las que
continuaba leyendo. Hasta que llego el
dia de mi estreno. Un primer premio en
el primer concurso al que me presenta-
ba me empujé a continuar. Y aqui es-
toy, después de casi veinte anos, con
mMAas ganas que nunca.
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Premios

1985 Premio Just M. Casero, por Al-
bert.

1992 Premio Ciutat d’Olot por, Frifrit.

1996 Premio Folch i Torres, por Contes
a una cama trencada.

1998 Premio Lola Anglada, por Sopa
de nit.

1998 Premio Ciutat d’Olot, por L’herba
llunera i altres contes.

2000 Premio Folch i Torres, por La nit
de les dues-centes mil llunes.

2001 Premio Lola Anglada, por L’home
que estimava els nuvols.

2001 Premio Joaquim Ruyra, por Sen-
se cobertura.

2003 Premio Bancaixa, por L’esclau del
Mercadal.

Bibliografia
El drac de Bagastra, Barcelona: Cruilla,

1986.
Canya Plastica, Barcelona: Cruilla, 1987.



La lluna de les mil cares, Barcelona:
Cruilla, 1988.

L’'atzur magic de I'enigma, Barcelona:
Cruilla, 1991.

Albert, Barcelona: Columna, 1991.

Els joves de Bharuland, Barcelona: Por-
tic, 1991.

El senyor dels punts suspensius, Bar-
celona: Baula, 1992.

Queé passa, Gil Microbi?, Barcelona: Ali-
mara, 1992.

Bufa, Buf!, Barcelona: Cruilla, 1992.

Frifrit, Barcelona: Pirene, 1993.

La boira més blanca, Barcelona: Alfa-
guara/Grup Promotor, 1993.

Girona, una ciutat, una historia (comic),
Girona: Ajuntament de Girona, 1994.

Ni un, ni dos, ni tres, Barcelona: Baula,
1994.

Que se’n vagin els estranys!, Barcelona:
Cruilla, 1995.

En Bufalletres, Girona: Ajuntament de
Girona, 1996.

Els carrers d’en Bru, Barcelona: Cruilla,
1996.

Contes a una cama trencada, Barcelo-
na: La Galera, 1997.

Tretze dies | una nit, Barcelona: Cruilla,
1997.

L’herba llunera i altres contes, Barcelo-
na: La Galera, 1998.

Els boscos blaus, Barcelona: La Galera,
1998.

El malastruc, Barcelona: Baula, 1999.

Sopa de nit, Barcelona: La Magrana,
1999.

Beniche, el nino de Nadie, Zaragoza:
Edelvives, 1999.

El nen de Ningu, Barcelona: Baula,
2000.

La nit de les dues-centes mil llunes,
Barcelona: La Galera, 2001.
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L‘esclau del Mercadal

Dolors Garcia | Cornella
T T Y

PO ==‘.r_-- : i Lamistat de tres joves
Promers .o enmig de Fedi i La viokncia
- PREL] BANCAICS DF NAMRETIVA JUVERIL

La obra: L'esclau del
Mercadal

En L'esclau del Mercadal, tres jo-
venes amigos, un cristiano, un judio
y un esclavo, viven su estrecha
amistad en la Girona de 1336. A su
lado, asistiremos a las profundas di-
ferencias, a los odios y a las ven-
ganzas en las distintas comunidades
de la época en una historia muy du-
ra pero tierna a la vez, en la que la
generosidad, la comprension e, in-
cluso, un amor imposible tendran
un papel indispensable.

El secret de la tortuga *

Viatge al pais de la tortuga *

La vall de I'Esquirol *

Un dia a la vall de I'Esquirol *

La llegenda d’Oblit *

Les paraules perdudes *

El nino que hablaba con las piedras ™
Viaje al pais de las piedras *
Cuentos con receta *

Regreso a la noche rota *

La serfiora Kars *

Una excursion a la fuente del Fraile ™

[’home que estimava els nuvols, Barce-
lona. La Magrana, 2002.

Sense cobertura, Barcelona: La Galera,
2002.

Contes d’estar per casa, Barcelona:
Barcanova, 2003.

[’esclau del Mercadal, Alzira (Valencia):
Bromera, 2004.

* Girona: Edicion propia, 2001. Libros
personalizados.

Opinién

— ;Queé supone para usted este niie-
vo premio?

— Me da mas confianza y seguridad
en mi trabajo y, por encima de todo, me
da animos para continuar.

— ;Que opinion le merece el actual
panorama de la LIJ espanola y/o cata-
lana?

— Voy a repetir lo mismo que dije en
una ocasion anterior, porque mi opinion
no ha cambiado. Hay un tema que me
preocupa mucho: la poca vida de los li-
bros. Nacen, crecen vy, al cabo de nada,
mueren, incluso aquellos que nacen ava-
lados por un premio. No hay mayor sa-
tisfaccion para un autor que ver como su
novela de hace quince anos sigue estan-
do en las manos de los lectores. Que un
libro se muera poco después de aparecer
es la senal de que algo va mal: ;Dema-
siados libros? ;Poca calidad? ;Pocos
lectores? ;Poco interés por parte de las
editoriales, de los libreros o de los lec-
tores? ;Poco espacio para exponerlos?
;Difusion y critica limitadas? El libro
se muere demasiado joven y habria que
descubrir por que.
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Premio Barcanova

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en catalan.

Dotacion: 20.000 euros

Convoca: Editorial Barcanova, con la colaboracion de la Associacio de
Mestres Rosa Sensat y la empresa Copcisa, y con el patrocinio de la empresa

Catalunya en Miniatura.

Antoni Oliver Ensenyat
Port de Pollenca (Mallorca),
1968.

Nacio el 9 de junio de 1968 en Port de
Pollenca, en el seno de una familia de
pescadores establecida en el lugar des-
de hace siglos. Estudio en Pollenca has-
ta terminar COU y después se traslado a
Barcelona para cursar Filologia Inglesa,
y licenciarse en esta especialidad.

Luego regreso a Mallorca y se hizo
profesor de Secundaria. Comenzo a
escribir seriamente hacia el ano 2000-
2001. Su primera obra, La nina de po-
nent, quedo finalista en el Premio Gui-
lem Cifré de Colonya 2001. En el 2002
gano el Premio Far de Cullera de nove-
la historica juvenil, y al siguiente, el Pre-
mio Barcanova.

Sus dos pasiones son la navegacion
a vela y la musica. Toca el saxo en una
Big Band.

Ministerio de Cultura 2011
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Premios

2002 Premio Far de Cullera, por E/ si-
lenci del mariner.

2003 Premio Barcanova, por Al-Rha-
zes, el metge de la talaia.

Bibliografia

La nina de ponent, Palma de Mallorca:
Edicions Cort, 2001.

El silenci del mariner, Alzira (Valencia):
Bromera, 2002.

Al-Rhazes, el metge de la talaia, Barce-
lona: Barcanova, 2003.

Opinidn

— s Qué caracteristicas debe tener la
L1J para llegar a su publico?

— Creo que la diferencia entre la lite-
ratura infantil y la juvenil es muy grande.
Por un lado, la infantil es el primer paso
al mundo de la lectura y, por tanto, no se
puede pretender buscar en ella la belleza
dentro de la complejidad. La belleza lite-
raria puede existir, y de hecho lo hace,
dentro de la sencillez. Pero no hay que ol-
vidar que estas obras necesitan movi-
miento, accion y personajes simpaticos.

La literatura juvenil es otra historia.
Los lectores son casi adultos y muchos
de ellos saben leer mejor que la mayo-
ria de la gente adulta. Puede profundi-
zarse en la calidad literaria, se puede
dar una mayor complejidad literaria,
pero sin olvidar que hay que tratar te-
mas que puedan interesar a los jovenes
y, sobre todo, no hay que hacer libros
aburridos. Hemos de formar lectores
con habilidades para digerirlo todo, pe-
ro no lo conseguiremos si primero no
les damos platos mas buenos, de mas
facil digestion.

La literatura juvenil deberia llegar a
todos los miembros de la familia. ;Quién
no ha leido a Jules Verne? ;Has de ser jo-
ven para hacerlo? Si dejasemos de creer
que las mejores novelas son aquellas
que son dificiles de entender y que te
obligan a leer tres veces cada parrafo
para poder interpretarlas, seguramente
empezariamos a tener lectores asiduos
en vez de «receptores» de television
permanentes.




La obra: Al-Rhazes, el
metge de la talaia

Al-Rhazes, el metge de la talaia
es una obra de reconciliacion con
el mundo musulman, desde el pun-
to de vista de un cristiano. Eviden-
temente, es un hecho historico y
normal que la gente de las islas
odiase a los corsarios y que todo se
asociara con la fe. En aquel tiem-
po, los gobernantes ya sabian ex-
plotar las ideas y hacer que argu-
mentos como la religion sirvieran
de forma impia para hacer la gue-
rra y expandirse en su poder (aho-
ra también lo hacen con las armas
quimicas inexistentes...).

El protagonista esta asustado,
pero gradualmente se da cuenta de
que el mundo de los musulmanes
puede ser mejor que el suyo, de la
pobreza y explotacion de Mallor-
ca. La medicina le hace abrir los
ojos y dejar el caracter cerrado y
desconfiado de los mallorquines.

La novela es un paseo por el
mundo de los sabios de los siglos
XVI y XVIl, es una historia de amor,
de lealtad y de ansia por aprender.
El espiritu de la aventura impreg-
na el relato, dinamico de princi-
pio a fin. (Véase resenia en CLIJ
165, noviembre de 2003, p. 69).

' de la talaia

e e
AnTos Ouner Exsenvar

{ Barcanova
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Premio Barco de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en castellano.

Dotacion: 100.000 euros

Convoca: Fundacion Santa Maria (Dpto. de Comunicacion de SM. Impresores 135.
Urbanizacion Prado del Espino. 28660 Boadilla del Monte. Madrid).

Paloma Bordons
Madrid, 1964.

Dice la tradicion familiar que aprendi
a leer por ciencia infusa cuando aun era
un mico. Los libros me fascinaban tan-
to que no pude esperar a gue me ense-
naran. Mi cabeza resulta en cambio im-
permeable a los numeros, pero intenté
rebelarme contra la naturaleza estu-
diando Ingenieria Técnica Forestal. Tra-
bajo inutil. De esos tres anos de estudio
solo conservo en la cabeza los nom-
bres latinos de los arboles. Ya reconci-
liada con mi destino, hice la carrera de
Filologia Hispanica mientras trabajaba
como documentalista en el Ministerio
de Educacion.

En 1986 publique mi primer libro, y la
experiencia me gustd tanto que desde
entonces he seguido escribiendo para
ninos. Casi todos mis libros han sido
editados en Espana, pero yo llevo bas-
tante tiempo dando vueltas por el mun-
do. He vivido en Bolivia, Argentina, Sui-
za e Inglaterra.

Me gustaria decir que viajo por mi es-
piritu aventurero e intrepido, pero lo
cierto es que lo hago siguiendo a mi
marido, que trabaja en... Me gustaria
decir que en un circo, pero lo cierto es
gue trabaja en temas de salud publica.
El tiempo que me dejan libre mi familia
y las mudanzas lo dedico a escribir. Eso
se puede hacer desde cualquier parte.
Solo algunas veces, como ahora en In-
glaterra, hace falta cambiar el enchufe
del ordenador.

Premios

2003 Premio Edebe, por Mi abuelo el
Presunto.

2003 Premio Barco de Vapor, por Som-
bra.
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Bibliografia

Chis y Garabis, Madrid: SM, 1987.

La recaraba, Madrid: SM, 1988.

L a senorita Pepota, Madrid: SM, 1991.

Mico, Madrid: SM, 1991.

Erame una vez, Madrid: SM, 1992.

En casa de los Colodrillo, Madrid: SM,
1993.

Demonios en camiseta, Barcelona:
Edebé, 1994.

Quiero ser famosa, Madrid: SM, 1994.

De noche, Madrid: SM, 1995.

Cosas que se pierden, Bolivia: Secreta-
ria General de Educacion, 1995.

El gato.de angora azul. Bolivia, Secre-
taria General de Educacion, 1995
La tierra de las papas, Madrid: SM,

1996.
Mi vecina es una bruja, Barcelona: Ede-
beé, 1999.



Leporino Clandestino, Madrid: SM,
1999.

Qué cornucopia, Madrid: Espasa Cal-
pe, 1999.

Cuando fui grumete, Madrid: Alfaguara,
2000.

Marijota Mas Mejor, Barcelona: Edebeé,
20083.

Hojas de lineas cojas (poesia), Mala-
ga: Diputacion Provincial de Malaga,
2003.

Mi abuelo el Presunto, Barcelona: Ede-
be, 2004.

Sombra, Madrid: SM, 2004 (en prepa-
racion).

Otros premios
Paloma Bordons ha obtenido tam-

bién , el Premio Edebé, modalidad in-
fantil, p. 36.

La obra: Sombra

La novela transcurre en un
mundo imaginario, fuera de nues-
tro tiempo y nuestro espacio, pe-
ro con reminiscencias medievales.
Sombra es un paramo inhospito y
miserable cuyos habitantes viven
sometidos al Sefior del Castillo.
El Senor, al que nadie ha visto, es
un ser todopoderoso, cruel, y tan
avido de belleza que todo en el
paramo se ha vuelto feo y medio-
cre por temor a €l. Pero Miaja,
una nina de Sombra, no esta dis-
puesta a renunciar a la belleza y
se deja crecer en secreto una pre-
ciosa melena. Los Soldados del
Castillo la descubren y se la lle-
van al Castillo, de donde nadie
sale nunca mas. Su amigo Nulo
decide 1r a buscarla y acaba sem-
brando la rebelion entre los resig-
nados sombrinos.

El jurado del premio destaco «el
ingenio de la autora para inventar
un mundo fantastico con compor-
tamientos y valores facilmente ex-
trapolables a los del mundo ac-
tual», asi como su original estilo.

Ministerio de Cultura 2011

Premio Carmesina

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 2.000 euros

Convoca: Mancomunitat de Municipis de la Safor (Avda. Republica Argentina, 28.

46700 Gandia).
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Francesc Gisbert Munoz
Alcoy (Alicante), 1976.

Nacio en Alcoy, una ciudad rodeada
de verdes montanas y cruzada por mul-
tiples puentes. De pequeno, ya le gus-
taba dibujar comics y escribir historias
protagonizadas por su pandilla de ami-
gos. Cuando iba al instituto, escribid y
publicd sus primeros cuentos, en que
narra sus peripecias como estudiante:
Histories d’un institut i Quantes coses
ens passaran.

Después, curso la licenciatura de Fi-
lologia Catalana y los cursos de docto-
rado en la Universidad de Alicante. Ac-
tualmente, compagina su profesion de
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docente en un instituto con su voca-
cion de escritor. Por el momento, ha es-
crito obras especialmente dirigidas al
publico infantil y juvenil.

Premios

1994 Premio Joan Fuster de narrativa
juvenil, por Histories d’un institut.

1995 Premio Benidorm «El Gos i la Tor-
tuga» de narrativa, por Quantes
COSEeSs ens passaran.

2000 Premio Ciutat de Torrent de no-
vela, por El misteri de la Lluna
Negra.

2001 Premio de la Critica de las univer-
sidades valencianas (lIFV) al me-
jor libro juvenil del ano, por E/
misteri de la Lluna Negra.

2001 Premio Enric Valor, por El fantas-
ma de la torre.

2003 Premio Ciutat de Borriana de no-
vela, por El somriure de I'esfinx.

2003 Premio Carmesina, por Una lle-
genda per a Draco.

2003 Premio Vicent Silvestre, por Mis-
teris S.L.

Bibliografia
Narrativa breve

Histories d’un institut, Alcoi: Revista Eli-
nes, 1995.

Quantes coses ens passaran (antolo-
gia), Valencia: Editorial 3i4, 1995.
Misteris S.L., Alzira (Valencia): Bromera,

2004,

Novela

El misteri de la Lluna Negra, Valencia:
Tabarca, 2000.

El secret de I'alquimista, Alzira (Valen-
cia): Bromera, 2001.



El fantasma de la torre, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 2002.

El somriure de I'esfinx, Valencia: Tabar-
ca, 2003.

Misteris S.L., Alzira (Valencia): Bromera,
2004.

Una llegenda per a Draco, Picanya (Va-
lencia): Edicions del Bullent, 2004.

Otros premios
Francesc Gisbert ha obtenido tam-

bien en el 2003, el Premio Vicent Sil-
vestre, p. /3.

Obra: Una llegenda per
a Draco

;Pueden convertirse las leyendas
en realidad? ;/Qué harias s1 descu-
bres, un buen dia, que existen magos
y dragones, duendes y caballeros,
princesas y gigantes? Esto debe de
preguntarse Alba, una nifia que vive
con su madre soltera en un barrio
muy humilde y tremendamente gris.
Hasta que halla un objeto magico y
misterioso, propiedad de un huidizo
y rocambolesco vecino que entra y
sale de su piso por la ventana. Alba,
junto a Aron, un companero de cla-
se de quien todos recelan porque es
gitano, y junto a Enric, un escritor
pobre que trabaja de obrero, prota-
gonizaran una curiosa serie de peri-
pecias. Aventuras en que tendran
que afrontar peligros como Arkam,
el incansable cazador de suenos y
dragones. Elementos algo extranos
en un libro para nifios, pensara al-
guien, pero que han dado como re-
sultado Una llegenda per a Draco.

UNA LLEGENDA
PER A DRACO

Ministerio de Cultura 2011
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Premio de la CCEI

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.
Dotacion: Sin dotacion economica.
Convoca: Comision Catolica Espanola para la Infancia (Alfonso XI 4, 4°. 28014
Madrid).

Creacion

Luchy Nunez
Tarragona, 1944.

Licenciada en Filologia Hispanica.
Colaboradora de Diari de Tarragona
desde 1963 y también de Metro Direc-
to de Barcelona, Sevilla, Zaragoza y A
Coruna.

En la adolescencia ya habia decidido
gue queria escribir y mis unicos exce-
lentes, los que mereci en la escuela,
fueron los de literatura. Los bolsillos de
mi abrigo y de mi uniforme siempre es-
taban llenos de papelitos enrollados.
Cartas llenas de pasion en las que le
declaraba mi amor al monaguillo del
colegio o al hermano de una amiga. En
el otro bolsillo guardaba las respuestas.
Por supuesto, yo misma era quien res-
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pondia. Muchas veces he pensado que
con este juego adquiri la técnica de
desdoblarme en la escritura y ver los
sucesos desde dos o0 mas puntos de
vista.

Premios

1990 Premio Ciudad de la Laguna de
novela, por Tiemblo al hombre.

1991 Premio Internacional Juan Rulfo
de relatos, por En el pucching de
las costillas de Dios.

1992 Premio Nacional de Periodismo
César Gonzalez Ruano.

1998 Premio Gran Angular, por La tra-
yectoria del misil.

2003 Premio de la CCEl, por ¢ Quien di-
jo viejo?

2003 Premio Leer es Vivir, por Esa ex-
trana verguenza.



Bibliografia

Paseos, Madrid: Magisterio Espanol,
1979.

Elongacion de la rotura, Madrid: To-
rremozas, 1986.

Tiemblo al hombre, La Laguna: Ayun-
tamiento de La Laguna, 1991.

En el pucching de las costillas de
Dios, México D. F.: Diana, 1993.

Jefes, jefecillos y otros animalillos,
Madrid: Grupo Libro, 1995.

La trayectoria del misil, Madrid: SM,
1999.

No es tan facil saltarse un examen,
Madrid: SM, 1999-2003.

¢ Quién dijo viejo?, Madrid: Brufo,
2002.

Esa extrana verguenza, Leon: Eve-
rest, 2004.

Otros premios

Luchy Nufez ha ganado el Premio
Leer es Vivir (véase p. 57).

La obra: ;Quien dijo
viejo?

¢Quiéen dijo viejo? ya fue accesit
del Lazarillo, y ahora ha sido ga-
lardonada con el premio CCEIL Me
llena de satisfaccion porque es una
novela de amor romantico. Queria
utilizar un lenguaje poético que en-
trara en la gente joven, y parece
que gusta tanto a los abuelos como
a los nietos.

Lﬂﬂﬁfﬂﬁm Iij Bruno

e -
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[lustracion

Francesc Rovira
Barcelona, 1958.

Naci en el seno de una familia casi
numerosa en Barcelona, el 20 de sep-
tiembre de 1958. No recuerdo desde
cuando, pero siempre quise dibujar. Lo
gue me ha traido hasta aqui debe de
ser la fascinacion por las ilustraciones y
dibujos de los libros y publicaciones
gue habia por mi casa y en el colegio.
Antes, sin embargo, tuvo que pasar al-
gun tiempo. Fui aprendiz de dibujante
en una empresa de artes graficas, lue-
go pasé unos anos en una oficina de
marcas y patentes, hasta que en el ano
1980 consegui que me encargaran las
llustraciones para un libro de texto.

A partir de entonces he trabajado pa-
ra todo tipo de publicaciones, especial-
mente libros y revistas para el publico
infantil y juvenil. Comparti estudio du-
rante unos anos con los ilustradores
Agustin Asensio y José M?® Lavarello.
He hecho algunas exposiciones de

obra inedita y he participado en expo-
siciones colectivas relacionadas con la
ilustracion.

Para mas informacion: www.francesc
rovira.com

Premios

2003 Premio de la CCEl, por Emma no
se quiere banar.

Bibliografia (seleccion)

La lombriz que nunca habia visto el sol,
de Elisa Ramon, Barcelona: Edebé,
1998.

L Olla del Rei, de M* Josep Udina-Pep
Solé, Castelldefels (Barcelona): Ayun-
tamiento de Castelldefels, 1999.

Ven petirrojo, ven, de Xavier Blanch,
Barcelona: La Galera, 1999.

Catchumbo, de Pep Molist, Barcelona:
La Galera, 1999.

Can Fox Fall?, de Rosann Englebret-
son, Estados Unidos: Modern Curri-
culum Press, 2000.

CLIJ170
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FRANCESC ROVIRA, EMMA NO SE QUIERE BANAR, EDEBE, 2002.

A paso de payaso, de Xavier Blanch,
Barcelona: La Galera, 2000.

El tesoro de Caramujo, de Rafael Estra-
da, Madrid: Bruno, 2000.

Viatge per I’Africa, de Josep-Ramon
Bach, Barcelona: Barcanova, 2000.

Aprende el abecedario jugando, de Ra-
mon Besora, Barcelona: Circulo de
Lectores/Edebe, 2001,

Cinco cuentos para «uolear», de Ra-
mon Garcia Domingo, Barcelona:
Edebe, 2001.

La magia del Rey Blanco, de Xavier
Blanch, Barcelona: La Galera, 2001.

Nico y las nubes, de Sio Roba, Barce-
lona: La Galera, 2001.

Sentir el silencio, de Jordi Vilalta, Bar-
celona: La Galera, 2001.

Tiempo de poesia, de Roser Ros, Bar-
celona: Timun Mas, 2001.

Thin as a Stick (Leyenda popular norte-
americana), Estados Unidos: Cele-
bration Press, 2001.

Caos en el Super, de Elvira Menéndez y
José Maria Alvarez, Madrid: Bruno,
2002.

El buen sueno, de Jaume Cela, Barce-
lona: La Galera, 2002.

El Rei negro, de Pong Pons, Barcelona:
La Galera, 2002.

Emma no se quiere banar, de Esther Lar-
rio, Barcelona: Edebe, 2002.

Este duende es una ruina, de Elvira Me-
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néndez y José M? Albarez, Madrid:
Pearson Educacion, 2002.

¢ Hace un buen dia? jldeal para jugar!,
de Oriol Ripoll, Barcelona: Molino
(Gemser), 2002.

¢ Hace frio? jJugando no se notal, de
Oriol Ripoll, Barcelona: Molino (Gem-
ser), 2002.

cSopla el viento? jSal a jugar!, de Oriol
Ripoll, Barcelona: Molino (Gemser),
2002.

¢ rienes calor? jJuega a mojarte!, de
Oriol Ripoll, Barcelona: Molino (Gem-
ser), 2002.

Aprende los numeros jugando, de Ra-
mon Besora, Barcelona: Circulo de
Lectores, 2003.

Caos en la boda, de Elvira Menéndez y
José Maria Albarez, Madrid: Brufo,
2003.

Las formas, de Arianna Candell, Barce-
lona: Gemser Publications, S.L.,
2003.

Los 3 cerditos, adapt. de Josep Fran-
cesc Delgado, Barcelona: Edebe,
2003.

Los colores, de Arianna Candell, Bar-
celona: Gemser Publications, S.L.,
2003.

Los contrarios, de Arianna Candell,
Barcelona: Gemser Publications,
S.L., 2003.

Los numeros, de Arianna Candell, Bar-

celona: Gemser Publications,

S.L., 2008.

Los patines de Sebastian, de

Joan de Déu Prats, Barce-

lona: La Galera/Circulo de

Lectores, 2003.

;Sabes una cosa?, de Mikael

'''''
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Ollivier, Madrid: Pearson Educacion,
2003.

Bona nit, Joan, Barcelona: Barcanova,
2004.

Dia de lluvia, Madrid: Alfaguara, 2004.

Mi abuelo el Presunto, de Paloma Bor-
dons, Barcelona: Edebe, 2004.

Opinion

— /Que supone este premio para us-
ted?

— Entiendo que los premios son un
reconocimiento a un trabajo y también
la forma de entenderlo. Este premio me
tlusiona mucho, porque el jurado hace
una valoracion moral y ética y, en este
caso, entre otras cosas ha habido com-
plicidad y se ha valorado mui trabajo.

— ¢Por qué se dedica a la ilustracion y
por qué, precisamente, a la ilustracion de
libros infantiles?

— Todo empieza, como digo en la no-
ta biografica, en la infancia y en la cul-
tura recibida. Siempre me apasionaron
los dibujos que veia en los libros y las
revistas, y decidi que antes de ser bom-
bero o pastelero mi trabajo seria el de
interpretar y transmitir inquietudes e
1deas traves de los dibujos.

Mi trabajo es para todo los publicos,
sobre todo los dibujos para exposiciones
y revistas como Cavall Fort o Ser Pa-
dres Hoy, asi como la tira comica que
hago con Jordi Sierra 1 Fabra en diario E/
Pais, aunque la mayor parte de mi traba-

jo es colaborar en proyectos pensados

para el publico infantil y juvenil. La ma-
yoria de los libros ilustrados suelen ser
para ninos y es en este campo donde ten-
2o mas posibilidades de trabajo. En este
tipo de libros se dan cita dos propuestas
creativas: la literatura y el dibujo —o
pintura—, y participar en esto es cum-
plir, en parte, con mi deseo.

;Como valora el panorama de la
ilustracion en nuestro pais?

— Es una pregunta muy generica.
Creo que vivimos en un mundo cultural-
mente muy pobre y dominados por las
propuestas culturales de los mas fuertes,
véase la TV, cine «infantil», mangas ma-
sivos etc. Los libros ilustrados también
forman parte de todo esto, hay montones
de libros, montones de imagenes en to-
dos los sitios y, paraddgicamente, un




gran desconocimiento de todo. La Ceni-
cienta ya no es un cuento de Charles Per-
rault, es de Walt Disney, Notre Dame de
Paris tampoco es la gran novela de Vic-
tor Hugo, ahora es una de pelicula llena
de personajes bobos y simplones, llama-
da El jorobado de Notre Dame.

Lo que me da rabia es cuando alguien
dice que «esto es lo que a los ninos les
gusta, por lo tanto que se vende»; esta
teoria se sostiene gracias a la ignorancia
creo yo, porque cuando voy a escuelas o
hablo con gente y les enseno otro tipo de
libros, con otro tipo de imagenes, la gen-
te reacciona con admiracion, como Si
descubriesen algo que les es agradable,
que les gusta y sorprende.

La obra: Emma no se
quiere banar

«Francesc Rovira nos invita a ca-
sa, en zapatillas. Aqui todo es sen-
cillo, cotidiano y transparente como
la acuarela. No hay dramatismos, ni
efectos especiales, no es una super-
produccion, es un corto, €s casi un
video familiar: solo s1 lo miramos
con simpatia, por conocerlo, nos ha-
ra sonreir. Y aqui los personajes nos
caen bien desde la primera toma.
Hasta el miedo, el inico miedo, nos
cae bien. Es un miedo absurdo y
logico a la vez, un miedo de talla
infantil, un miedo gigantesco, co-
mo una ballena en una banera, y
tan minusculo como nosotros ve-
mos el susto de un nino esfumado
en un momento y arrastrado al su-
midero. Pero Francesc Rovira en-
cuentra el tamano adecuado para
este pequeno relato y, con una li-
nea limpia y un color agua, logra,
por fin, que Emma se bane». (Ni-
vio Lopez Vigil). (Vease reserna en
CL1J 150, junio 2002, p. 62).
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Premio Ciudad de Alicante

Especialidad: Album ilustrado.
Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Ayuntamiento de Alicante y Editorial Anaya.

Pablo Pérez Anton
Alicante, 1971.

A la hora de nacer lo unico que pedi
fue tener cerca el Mediterraneo y por
eso vine a caer en Los Doce Puentes,
cerca de Alicante. Aunque estudie
otras cosas, me dedico desde muy pe-
gueno a leer, mirar, escribir y, sobre to-
do, contar cuentos para adultos o pa-
ra niNos; cosa que hago por todas
partes, junto a mi amigo Félix Calata-
yud en el grupo Albo. Somos narrado-
res orales y estamos muy contentos
porque en octubre celebramos los diez
anos de la primera sesion que hicimos
«en serio».

Premios

2003 Premio Ciudad de Alicante, por
Mar de sabanas.
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Bibliografia

Cuentos contados (con Félix Calata-
yud), ilustraciones de Pablo Auladell,
Ciudad Real: Nague, 2002.

Mar de sabanas, Madrid: Anaya, 2003.

jQue Dios nos pille confesados! (con
Félix Calatayud y José Campanari),
lustraciones de Silvia Molinero, Ciu-
dad Real: Naque, 2003.

Opinion

— ¢ Por qué escribe usted, y por qué
precisamente para ninos y jovenes?

— No sé€ por que escribo cuentos, su-
pongo que porque me gusta contarlos.
Para un narrador es dificil no caer en la
tentacion de crear las historias que cuen-
ta. Hace anos que Félix Calatayud y yo
escribimos las historias que contamos a
los adultos. Nos costdo mas atrevernos
con los cuentos infantiles.



Pero ése no es el caso de Mar de sa-
banas. No es cuento para ser contado,
sino leido. Nunca pensé en contarlo.
Sigo intentando comprender las dife-
rencias que hay entre los cuentos con-
tados y los escritos que tan poco tienen
en comun.

— ;Queé caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— jQue gran misterio! Creo que la li-
teratura para que llegue a los lectores,
sean de la edad que sean, tiene que di-
vertir, sorprender, ser fresca, tener ac-
cion. Si habla de las cosas que vive el
lector supongo que llega mas.

— ¢ Queé opinion le merece el actual
panorama de la LIJ espanola?

— Como recien llegado, estoy des-
lumbrado. Dices literatura infantil y me
vienen a la cabeza un monton de libros
buenos, pero no s¢ distinguir si son no-
vedades o se publicaron hace anos, los
estoy conociendo todos ahora. Si, es
cierto que hay muchos libros buenos.
También es cierto que hay libros malos
y que cuando me encuentro varios ladri-
llos seguidos se me quitan un poco las
ganas de leer. Entonces pienso que eso
también puede pasar a los nifos que se
asoman a los libros por primera vez, si
tropiezan con los malos al principio pue-
de que se espanten.

Ministerio de Cultura 2011

PABLO AULADELL, MAR DE SABANAS, ANAYA, 2003,

INFORME

Pablo Auladell Pérez
Alicante, 1972.

Soy licenciado en Filosofia y Letras,
de formacion artistica fundamental-
mente autodidacta. Hasta conseguir
dedicarme por completo a la ilustracion
y el diseno grafico, trabaje como profe-
sor de Lengua y Literatura Espanola e
imparti diversos talleres de Comic e
llustracion dentro de los programas de
formacion para adultos del Ayunta-
miento de Alicante. Ahora compagino
mis proyectos como ilustrador y autor
de comic con mi trabajo como disena-
dor grafico en Virtua, en la Universidad
de Alicante, empresa que desarrolla
proyectos multimedia relacionados con
el campo de la ensenanza.

Premios

2000 Premio Certamen Nacional de
Comic Injuve, por una serie de
historias cortas.

2002 Premio Autor Revelacion en el Sa-
16 del Comic de Barcelona, por
El camino del titiritero.

2003 Premio Ciudad de Alicante, por
Mar de sabanas.

Bibliografia

El camino del titiritero, Onil (Valencia):
Edicions De Ponent, 2001.

Plagio de encantes (poemas de Jesus
Cuadrado trasladados al comic por
varios autores), Madrid: Sinsentido,
2001. )

Cuentos contados, Ciudad Real: Na-
que, 2002.

El corazon de las tinieblas (adaptacion al
comic de la novela de Joseph Con-
rad), guion de Karim Taylhardat. Pablo
Auladell ilustro el capitulo «Rio abajo y
en silencio», Madrid: Sinsentido, 2002.

Cuentos populares espanoles, Madrid:
Anaya, 2002.

Mar de sabanas, Madrid: Anaya, 2003.

Tapa roja (adaptacion al comic del po-
ema del mismo titulo de Jesus Cua-
drado a cargo de Pablo Auladell,
Max, Miguel Calatayud y otros), Ma-
drid: Sinsentido, 2003.
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Opinion

— ¢/Qué supone para usted este pre-
mio?

— Es la satisfaccion de ver reconocido
un esfuerzo; y es dinero para poder seguir
trabajando: y es la ilusion de ver publica-
do un album de la manera en que Anaya
los publica, es decir, con elegancia y con
una reproduccion maravillosa. Y es la ale-
gria de ver a mi amigo Pablo Pérez feliz.

— ¢ Por qué se dedica a la ilustracion,
v por que, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Siempre me interesaron el dibujo y
la pintura como vehiculo de expresion
narrativa o lirica, y eso se llama ilustra-
cion e historieta o comic. No me dedico
especificamente a la ilustracion de li-
bros infantiles. Me interesa la 1lustracion
en general, dar a cada historia su trata-
miento grafico adecuado, encontrar su
voz, su trazo, su paleta.

/;Qué opinion le merece el actual
panorvama del libro ilustrado en Es-
pana?

— Es un panorama irregular en el que
se pueden encontrar auténticas joyas de la
ilustracion, trabajos arriesgados de bus-




queda de nuevos lenguajes graficos y di-
sefios de albumes y colecciones impeca-
bles estéticamente, junto a basura surti-
da, ilustraciones atrozmente mimeticas,
colorines horribles y obras de un van-
guardismo pretencioso y vacio.

Premio Ciutat d’Olot

Especialidad: Literatura infantil y juvenil (9 a 14 anos) en catalan.
Dotacion: 3.005 euros
Convoca: Ayuntamiento de Olot (Sant Esteve 5. 17800 Olot. Girona).

La obra: Mar de sabanas

Mar de sabanas es la historia de
un nino que descubre su intimidad.
La ve como un mar enorme que le
es propio. Juega a bucear entre las
sabanas de su cama y descubre un
espacio intimo donde ver, desde la
tranquilidad y la distancia, las co-
sas buenas y malas que le han pa-
sado, 0 que 1imagina o desea, y se
siente fuerte. Una fuerza que no
excluye el afecto de los padres.
Quiza los necesite ahora un poco
menos que antes de descubrir su
mar, pero siguen estando a su lado
y lo sabe. (Pablo Pérez).

Es un cuento que se mueve entre
dos planos, el mundo real y el
mundo imaginario del nifio entre
las sabanas de su cama. Es el des-
cubrimiento por parte de un nino
de eso que luego llaman «mundo
interior», el descubrimiento, en
fin, de sus territorios secretos, de
su espacio intimo e inviolable, de
su lirica, de su conciencia de si.

Lo mas complicado fue conse-
guir que esos dos planos narrativos
estuvieran reflejados graficamente
de una manera coherente, que las
escenas del interior de la cama se
correspondieran estéticamente con
las del exterior (Pablo Auladell).
(Véase resena en CLIJ 168, febre-
ro de 2004, p. 35).

Pl Terey

Mar
de sabanas
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Antoni Garcia Llorca :
Barcelona, 1971.

Empeceé a estudiar Biologia y luego
opte por la Historia, pero aungue me
zambulli en ambas carreras por voca-
cion, no logré terminar ninguna. Pudie-
ron conmigo los pajaros que me llena-
ban la cabeza y el hastio causado por
una infancia y adolescencia sometidas a
las antinaturales jornadas lectivas de ri-
gor, y a los examenes periodicos. Lo de
dedicarme a escribir, jamas me lo habia
planteado. Eso si, leia de todo y mucho,
y una noche que recuerdo vagamente,
me encontre garabateando lo que habia
de ser la primera pagina de mi primera
novela. Asi, sin mas, y sin tener ningun
argumento in mentis. No sé qué me pa-
saria aquella noche, supongo que me
aburria como una ostra. La cosa es que
de repente descubri que escribir era tan
divertido como leer, aunque mas cansa-
do. Total, que la novela fue premiada,
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dejé de trabajar como mensajero en bi-
cicleta, y empeceé a acariciar el sueno de
vivir de la escritura. Anos después sigo
acariciandolo y, mientras tanto, por si
acaso, trato desesperadamente de en-
contrar un oficio alternativo que también
me guste.

Premios

1995 Premio Josep M. Folch i Torres,
por Ulls d’Ocell.

1997 Premio Critica Serra d’Or, por Ulls
d’Ocell.

1997 Premio Guillem Cifre de Colonya,
por Tiny de llum de lluna.

1998 Premio Joaquim Ruyra, por Espa-
sa de constel-lacio.

2000 Premio Vaixell de Vapor, por Ulis-
ses, el corb.

2000 Premio Cavall Fort de contes, por
una seleccion de cuentos.

2003 Premio Ciutat d’Olot, por La mala
bestia.
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2003 Premio Vaixell de Vapor, por El rei
dels senglars.

2003 Premio Josep M. Folch i Torres,
por Historia d’un cap tallat.

Otros premios
Antoni Garcia Llorca ha obtenido

también los premios Josep M. Folch i
Torres (p. 52) y Vaixell de Vapor (p. 72).

La obra: La mala bestia

«Dos son los pecados que el
aprendiz de lobo ha de evitar duran-
te los siete anos que vive con la ma-
nada, transformado el mismo en
lobo: probar la carne humana y apa-
rearse con una loba. Si lo hace,
cuando le llegue la hora de volver,
no sabra encontrar su lugar en la hu-
manidad, porque el instinto le pedi-
ra ser lobo y el alma le pedira ser
hombre. Asi pues, vagara preso de
la locura, convertido en hombre lo-
bo...» Asi se presenta la novela La
mala bestia, donde junto a las le-
yendas de hombres lobo, hay tam-
bién una historia de contrabandistas
que luchan entre ellos por hacerse
los amos de la zona. La accion se si-
tia en un pueblo del Pirineo catalan
a principios del siglo XX, con Euro-
pa en plena Gran Guerra. Hasta alli
lega Baltasar, un joven nacido en el
pueblo, que huye del alistamiento
forzoso en las tropas espanolas des-
tinadas a Marruecos. Es hijo de ma-
dre soltera, y se reencontrara con su
tio, el poderoso contrabandista, y
quizd también con su padre, ese
pretendido «hombre lobo». (Veéase
resena en CLIJ 166, diciembre
2003, p. 65).

INFORM

Premio Destino Infantil Apel-les Mestres

Especialidad: Libro infantil y juvenil ilustrado.

Dotacion: 4.507 euros

Convoca: Ediciones Destino (Avda. Diagonal 662-664. 08034 Barcelona).

Emili Teixidor
Roda de Ter (Barcelona),
1933.

Emili Teixidor nacié en Roda de Ter
(Barcelona) en 1933. Una vez acabada
la Guerra Civil, estudié Magisterio en
Barcelona y ejercio de maestro. Volvio
después a la universidad con una beca
para estudiar Filosofia y Letras, Dere-
cho y Periodismo. Fundo una escuela
de renovacion pedagogica en Barcelo-
na, que todavia hoy funciona. Trabajo
en una editorial y vivid en Paris unos
anos dirigiendo una revista de cine. Co-
labora en programas de radio y televi-
sion, asi como en diarios, teatro y cine.
Actualmente trabaja en la radio, en un
programa semanal y en un diario. Ha
recibido numerosos premios y fue can-
didato al Premio Andersen en 1996.

Premios

1967 Premio Joagquim Ruyra, por Les
rates malaltes.

1979 Premio de la Critica Serra d’Or,
por Sic transit Gloria Swanson.

1983 Premio de Literatura Juvenil de la
Generalitat de Catalunya, por E/
princep Ali.

1991 Premio Atlantida al mejor progra-
ma cultural en television, por Mil
paraules.

1992 Cruz de Sant Jordi de la Genera-
litat de Catalunya por su obra vy
su labor a favor de la lectura.

1995 Premio de la Critica Serra d’Or,
por Cor de roure.

1997 Premio Nacional de LIJ, por L'ami-
ga mes amiga de la Formiga Piga.

1997 Medalla de Oro IBBY Internacio-
nal, por La amiga mas amiga de
la Hormiga Miga.

1999 Premio Sant Jordi, por El llibre de
les mosques.
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2003 Premio Destino Infantil Apel-les
Mestres, por Ring 71-2-3 y el
mundo nuevo.

Bibliografia

El soldat plantat, Barcelona: Cruilla
1967 (El soldado de hielo, Madrid:
SM, 1990).

El nom de cada cosa, Barcelona: El Ho-
gar del Libro, 1967 (Los nombres de
las cosas, El Hogar del Libro, 1967).

Les rates malaltes, Barcelona: Cruilla
1967 (Un aire que mata, Madrid: SM,
1986)

Didac, Berta i la maquina de lligar boi-
ra, Barcelona: La Galera, 1969 (Die-



go, Berta i la maquina de rizar niebla,
Barcelona: La Galera, 1969).

Quinze soOn quinze, Barcelona: Laia,
1969.

[’'ocell de foc, Barcelona: Cruilla, 1972
(Marcabru y la hoguera de hielo, Ma-
drid: Espasa Calpe, 1985).

Quaranta i quaranta, Barcelona: La Ga-
lera, 1977.

Sempre em dic Pere, Barcelona: La Ga-
lera, 1977 (No me llames Pedro, Bar-
celona: La Galera, 1977).

Retrat d’un assassi d’ocells, Barcelona:
Proa, 1989 (Caza menor, Barcelona:
Ediciones B, 1990).

Sic transit Gloria Swanson, Barcelona:
Laia, 1980 (Ed. en catalan en Barce-
lona: Edicions 62/Proa, 1985).

El princep Ali, Barcelona: Cruilla, 1982
(El principe Ali, Barcelona: Plaza y
Janés, 1990).

Frederic, Frederic, Frederic, Barcelona:
Cruilla, 1982 (Federico, Federico,
Federico, Madrid: Espasa Calpe,
1990).

Ones sense fils, Barcelona: Publica-
cions de I’Abadia de Montserrat,
1984.

En Ranquet i el tresor, Barcelona: Crui-
lla, 1986 (Renco y el tesoro, Madrid:
SM, 1987).

Cada tigre té una jungla, Barcelona:
Cruilla, 1986 (Cada tigre en su jun-
gla, Madrid: SM, 1989).

El crim de la hipotenusa, Barcelona:
Cruilla, 1988 (El crimen de la hipote-
nusa, Madrid: SM, 1988).

En Ranquet i els seus amics, Barcelona:
Cruilla, 1988 (Renco y sus amigos,
Madrid: SM, 1993).

Las alas de la noche, Madrid: SM, 1988
(Les ales de la nit, Barcelona: Cruilla,
1993).

Els Lusiades de Luis Camoes (traduc-
cion y adaptacién al catalan), Barce-
lona: Proa, 1989.

Cor de roure, Barcelona: Cruiilla, 1994
(Corazon de roble, Madrid: SM, 1995).

En veu alta, Barcelona: Proa, 1996.

La amiga mes amiga de la formiga Piga,
Barcelona: Cruilla, 1996 (La amiga
mas amiga de la hormiga Miga, Ma-
drid: SM, 1997).

L es contraportades del mati de Cata-
lunya Radlio, Barcelona: La Magrana,
1996.

La formiga Piga es deslloriga, Barcelo-
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na: Cruilla, 1998 (La hormiga Miga se
desmiga, Madrid: SM, 1999).

El llibre de les mosques, Barcelona:
Proa, 2000.

Petits contes d’intriga de la formiga Pi-
ga, Barcelona: Cruilla, 2000 (Cuen-
tos de intriga de la hormiga Miga,
Madrid: SM, 2001).

Amics de mort, Barcelona: Cruilla, 2001
(Amigos de muerte, Madrid: SM,
2001).

La volta al mon de la formiga Piga, Bar-
celona: Cruilla, 2001 (La vuelta al
mundo de la hormiga Miga, Madrid:
SM, 2002).

Els secrets de la vida de la formiga Pi-
ga, Barcelona: Cruilla, 2003 (Los se-
cretos de la vida de la hormiga Miga,
Madrid: SM, 2003).

La rosa, la roca i el llop, Barcelona:
Cruilla, 2003.

Pa negre, Barcelona: Columna, 2003.

Ring 1-2-3i el nou mon, Barcelona: Des-
tino, 2003 (Ring 1-2-3 y el mundo
nuevo, Barcelona: Destino, 2003).

Opinidn

— /Que supone para usted este nue-
vo premio?

— Es mi primer album 1lustrado. Su-
pone una alegria y una amistad con Phi-
lip Stanton, con el que hemos colabora-
do muy bien. Un nuevo libro y una
nueva amistad.

— ;Que le falta y qué le sobra a la ac-
tual literatura infantil y juvenil?

— Faltan més autores y artistas
espafioles y sobra mucha produc-
c16n de fuera; no toda, claro. Como
en todo el mundo, 80 % de casa y
20 % de fuera. Falta critica y aten-
c10n en los diarios, y sobran edito-
res tramposos que editan cuentos
clasicos mal reescritos e ilustrados con
ramploneria, copia de dibujos animados,
viscosos, relamidos, empalagosos... fal-
tan bibliotecas y tiempo libre y sobran
imposiciones, moralina, y...

— ¢ Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J catalana?

— Pues no me parece que se distinga
mucho de la del resto del pais. Yo diria
que estamos en ello.

Como diria el monje budista, creo que
en un relato zen, un koan o algo asi, no
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compremos camisas de quince kilos por-
que no las podremos llevar. O sea, no
quedemos inmovilizados por preguntas
y cuestiones demasiado grandes para
nuestros cuerpos fragiles. O sea, vamos
haciendo, y ahora mismo podria dar va-
rios nombres de comparneros a los que
leo con agrado y admiracion... y en
cuanto a ilustradores, no digamos, exce-
lentes. En fin... cada dia mejor.

Philip Stanton
Columbus, Ohio (EE.UU),
1962.

De pequeno, yo era uno de €sos ni-
nos que nunca dejaban de dibujar en
todas partes. Aungque a veces mis pa-
dres me regafnaban, yo no les hacia
caso y seguia en lo mio. Era de esos
ninos que mandan sus dibujos a los
concursos del periodico local (inclu-
SO unas cuantas veces me los publi-
caron).

Hoy, que he crecido (mas o menos),
sigo dibujando, encima de paredes, ro-
pa, revistas, telas, papeles, relojes, pla-
tos, pins, edificios, coches, paginas

PHILIP STANTON, RING 1-2-3 Y EL MUNDO NUEVO,
DESTINO, 2003.




web, escenarios, packs, spots de tele-
vision... y libros para ninos.

Siempre he ido escribiendo, empe-
zando por tiras comicas y pasando por
poemas (que no ensenaba a nadie),
composiciones escolares (recuerdo
que gané un concurso estatal en 4° de
Primaria), y hasta comics de superhe-
roes inventados o existentes con guio-
nes y dibujos para un publico formado
por mis cuatro mejores amigos.

Acabe dirigiendo el periodico de mi
instituto. En la universidad dibujaba y
escribia para las revistas de musica de
la zona. De hecho, el postgrado MFA
en Nueva York donde consegui mi
master se llamaba «llustracion como
periodismo visual». Desde entonces si-
go escribiendo reportajes o articulos de
opinion para revistas y peridodicos.

Estudié en la School of Visual Arts de
Nueva York (MFA) y en el Rollins Colle-
ge (BFA) en Florida. Fui director de arte
v disenador en Simon & Schuster. Vivo
y pinto en Espana desde 1988. He par-
ticipado en unas 50 exposiciones indi-
viduales y colectivas, colaboro con pe-
riodicos y revistas, desarrollo proyectos
visuales para clientes de todo tipo. Si
0s interesa, se pueden ver algunos de
estos proyectos en las webs de stan-
tonstudio.com y philipstanton. com.

Desde 1995, soy profesor de llustra-
cion en la Escuela de Diseno y Arte
EINA de Barcelona y, desde 2000, co-
ordinador del curso de posgrado de
llustracion en la misma escuela. Es un
trabajo «extra» que a veces cuesta en-
contrar el tiempo necesario, pero siem-
pre vale la pena.

Admito sentirme orgulloso por haber
tenido como alumnos, personas con
tanto talento como: Neus Bruguera,
Marta Lafuente, Gemma Sales, Enric
Passolas, Carmen Segovia, Cristina
Subirats, Pedro Espinosa, Joana Bra-
bo o Cristina Moreno, entre muchos
otros. Ellas y ellos me han ayudado a
no parar de aprender, y esto es un
gran regalo.

Premios
2003 Premio Destino Infantil Apel-les

Mestres, por Ring 71-2-3 y el
mundo nuevo.
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INFORME

Bibliografia
Como autor e ilustrador

.Como te encuentras?/ Comment te
sens-tu?, Barcelona/Bruselas: Nor-
ma/Casterman, 1994.

¢ Sonidos o ruidos?/Jolis sons ou vilains
bruits?, Barcelona/Bruselas: Nor-
ma/Casterman, 1994.

Como ilustrador

Barcelona ciudad de ninos, Barcelona:
Ediciones PA.U., 1995.

Las noches de las mil y una noches,
texto de Naguib Mafhuz, Barcelona:
Circulo de Lectores, 1997.

Aigua (libro-CD texto de Mariona Vila),
Barcelona: Auditori de Barcelona,
2003.

Ring 1-2-3 y el mundo nuevo, texto de
Emili Teixidor, Barcelona: Destino,
2003.

[ a casa vieja, texto de Jordi Sierra i Fa-
bra, Barcelona: Destino, 2004 (en
prensa).
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Portadas y colaboraciones

Entre amigas, de Laura Freixas, Barce-
lona: Destino, 1999.

En la soledad del alba, de Gonzalo
Quintero Olivares, Barcelona: Sopec
Editorial, 1999.

Mis primeras 80.000 palabras, Valencia:
Media Vaca, 2002. (Palabra: robot).

El topo a la luz del dia, de Pau Arenads,
Barcelona: El Aleph, 2003.

Opinién

— ¢;Queé supone para usted este pre-
mio?

— Primero que todo: mucha 1lusion.
El hecho de que el libro haya recibido un
premio de tanto prestigio es, sobre todo,
un gran privilegio. Los anteriores gana-
dores del premio son un grupo de auto-
res e 1lustradores que respeto y admiro.
Pensar que ahora formo parte de este
grupo es algo que me anima mucho.

También da la sensacion de que ha va-
lido la pena el esfuerzo. En el campo de



la literatura infantil y juvenil he publica-
do poca cosa. Que mi primer «verdade-
ro» album ilustrado, ademas creado con
un amigo y por iniciativa propia, haya
sido reconocido con el premio Destino
Infantil Apel-les Mestres es gratificante.

— ;Por qué se dedica a la ilustracion,
v por que, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Intento crear cosas, a veces son pa-
ra ninos, a veces para adultos. Algunas
son para clientes y algunas para mi.

Cada creador tiene sus retos persona-
les. Uno de mis retos es hacer libros pa-
ra ninos. llustrar una buena historia,
ayudar a que un cuento o un poema co-
munique mas profundamente con su pu-
blico es un honor y una gran responsa-
bilidad pero, ademas, es una experiencia
gozosa. El verbo [lustrare en latin quie-
re decir iluminar, traer la luz. jQué pri-
vileglo participar en tan honorable acti-
vidad!, ;no?

[lustrar, pintar, disenar, escribir. Creo
que son cosas que se pueden compaginar
perfectamente, a condicion de que uno
sea consciente de la diferencia que hay
entre ellas.

Crear es lo contrario de destruir. Y en el
mundo en que vivimos €so ya esta bien.

— /Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Espana?

— Quiza no soy la persona mas ade-
cuada para responder a esta pregunta.
Es un mundo en el que hasta ahora he
participado mas como padre o admira-
dor. De todas formas, me arriesgo a opi-
nar que el panorama esta en un momen-
to muy interesante, muy sano. Hay
creadores interesantes con historias que
contar. Hay artistas de primer nivel con
estilos variados que ya publican aqui y
en muchos otros paises. Y hay edito-
res/as que luchan por publicar cosas que
valen la pena.

Seguro que hay cosas que se pueden
mejorar. Por ejemplo, haria falta que se
publicaran mas cosas de aqui en otros
paises. También habria que pensar en
una promocion seria a nivel internacio-
nal para dar a conocer la calidad de las
obras creadas aqui. En este sentido, es-
taria muy bien que Espana fuese el pais
invitado a la Feria de Bolonia este afio o
el siguiente. No obstante, creo que po-
demos estar orgullosos de la calidad de
las obras creadas y editadas aqui.
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La obra: Ring 1-2-3 y el mundo nuevo

Ring [-2-3 es un libro o album 1lus-
trado. en colaboracion con Philip
Stanton, cuyos dibujos llenos de co-
lor y vida me animaron a escribirlo y
a 1maginar un nuevo mundo creado
por un nino que se ve demasiado
nuevo y fresco para aceptar un mun-
do tan viejo y problematico como el
que le ve nacer. ;Como hariamos un
mundo nuevo, si pudiéramos, o qué
cosas corregiriamos del que tenemos,
s1 estuviera en nuestras posibilida-
des? Esa es la pregunta implicita en
el relato. Un relato lleno de 1deas pa-
ra que el lector, grande o pequeno, si-
ga con sus invenciones, renovaciones
y revoluciones para lograr un mundo
mas bello y habitable. Mas humano.
Como minimo todos podemos plan-
tar mas plantas, regar mas flores, lim-
piar mas calles y poner mas sonrisas
en el mundo (Emili Teixidor).

Ring 1-2-3 es un libro que nacio en
un café de Barcelona, mientras Emi-
li y yo desayunabamos. A menudo,
los libros para ninos surgen a instan-
cias de un/a editor/a que tiene la vi-
sion de conectar el texto de un autor
particular con el estilo plastico dé un
artista concreto. El caso de Ring no
fue asi. Es una historia de amigos de
barrio.

Insisti bastante con Emili para que
hiciéramos algo juntos, sabia que
valdria la pena. Un dia pasé por el

estudio y mientras charlabamos mi-
ro todo lo que tenia expuesto en mis
paredes aquel dia. En las dos plantas
de mi estudio, cada semana van
cambiando las 1imagenes que cuel-
gan de las paredes, segun los pro-
yectos que hay en marcha. Normal-
mente, la falta de logica es total.
Encuentras, por ejemplo, cuadros
de una exposicion en preparacion al
lado de bocetos para una campana
publicitaria, encima de pruebas de
grabado de una serigrafia, o el story-
board de una pagina web y debajo
del arte final de un proyecto para ni-
nos. No recuerdo qué habia ese dia,
pero un par de semanas después
Emili me llamo para decirme que ya
tenia algo escrito, y preguntarme si
podia pasar para comentarlo. Vino
con el primer texto de Ring 1-2-3
(que entonces tenia otro nombre) y
un monton de i1deas para compartir e
intercambiar. Recordaré siempre la
sesion de cuentacuentos de aquella
manana como un momento privile-
giado y unico.

Yo ya habia hecho un par de libros
infantiles y Emili unos cuarenta —pe-
ro €l nunca habia hecho un album
tlustrado— y para mi era la primera
vez que creaba un libro con un texto
en evolucion y con el autor a mi lado.
Emili es una persona hipercreativa,
culta, divertida y con algo magico.
A sus afios aun conserva el entusias-
mo de un nino de 7.

Nos lo pasamos en grande creando
el libro codo con codo. Hubo bastan-
tes buenas 1deas que se quedaron en
el camino. ;Quién sabe? A lo mejor
las repescamos en uno de los dos li-
bros que aun faltan en la trilogia de
Ring 1-2-3. Por el momento, parece
que Ring ya tiene unos cuantos ami-
gos pequenos y algunos mayores co-
mo Joan Manuel Serrat y Nina, Pep
Duran, Pep Molist, Victoria Fernan-
dez, y eso ya es una buena razon pa-
ra alegrarse (Véase resenia en CLI1J

167, enero 2004, p. 56).
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INFORME

Premio Edebé

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cualquiera de las lenguas del Estado.
Dotacion: 25.000 euros (infantil) y 30.000 euros (juvenil).
Convoca: Editorial Edebe (Paseo San Juan Bosco 62. 08017 Barcelona).
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Intantil

Paloma Bordons
Madrid, 1964.

(Vease Premio Barco de Vapor, p. 24).

Opinion

— /Qué supone para usted haber ga-
nado dos de los premios mas importan-
tes de L1J el mismo arnio?

— Esta claro. En 2004 se ha roto el
maleficio de la finalista que me perse-
guia desde hace tiempo y me dejaba
siempre a las puertas del primer lugar.
Ahora, dos premios en dos meses. Una
de dos: o he nacido de pie 0 no se me da

Ministerio de Cultura 2011

mal esto de escribir para ninos. Prefiero
la segunda opcion mas halagadora para
todos. Prefiero pensar que estos 17 anos
escribiendo me han ido mejorando como
autora y han dado por fin su cosecha.
Los dos premios son un reconocimiento
oficial a mi trabajo, algo que me hacia
falta. Estoy feliz y orgullosa.

— ;Queé caracteristicas cree que de-
be tener la LIJ para llegar a los lec-
tores?

— Uf. Hay tantos gustos literarios co-
mo lectores, ya sean nifios o adultos. Me
gustaria decir que la calidad es un requi-
sito, pero no siempre es cierto. Pienso
que para llegar a un publico de ninos
hay que saber, en la medida de lo posi-
ble, ponerse en la piel de un nifio (0jo:
no confundir con ser infantiloide). Y hay
que engancharle desde las primeras pa-
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ginas, porque un nino no dara a un libro
una segunda oportunidad.

— (Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola’

— No soy la mejor persona para opi-
nar, porque llevo bastante tiempo fuera
de Espana. Solo s€ que cada vez que
vengo € mtento recomponer ese panora-
ma, me resulta mas confuso. Creo que
hay mucho de todo, bueno y malo, una
oferta casi excesiva y muy cambiante
que hace dificil rastrear lo que merece la
pena, si no se trata de autores consagra-
dos. Libros de calidad son retirados ra-
pidamente de las librerias, oscurecidos
por otros mediocres apoyados por una
fuerte promocion. Me parece, y €s0 €s
mas facil evaluarlo a vista de pajaro, que
estos ultimos anos han surgido muchos
buenos ilustradores.

La obra: Mi abuelo
el Presunto

A Lola le cae de pronto del cielo
(o del infierno) un abuelo del que
no sabia nada, y que no se com-
porta como un abuelo tradicional.
Es antipatico y grunon, habla raro
y da un poco de miedo. Lola em-
pieza a sospechar que ese que se
dice su abuelo (;/lo sera de ver-
dad?) se dedica a una actividad in-
confesable...

La trama de Mi abuelo el Presun-
to se basa en un malentendido algo
disparatado que da un toque de hu-
mor a una historia donde afloran
tambien algunas cosillas mas serias,
como las relaciones familiares y ge-
neracionales, e incluso amargas, co-
mo las frustraciones de la vejez.

Mi abuelo
el Presunto
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Juvenil

Pau Joan Hernandez
Barcelona, 1967.

Pregunté una vez a una psicologa por
mi incapacidad para recordar nombres y
caras, que contrasta con mi memoria
para cualquier detalle de una obra leida
0 escrita hace anos. Me dijo que mi vida
es la literatura y que el trato con las per-
sonas no me interesa mucho. Supongo
que tenia razon: llevo dedicado profe-
sionalmente a esto desde los 17 anos, y
pocas veces me siento mas intensa-
mente vivo que cuando estoy preparan-
do una novela o hablando con mis lec-
tores en una escuela o instituto (aquella
pasion turbulenta de los ninos y adoles-
centes, que solo conocemos los que
trabajamos con ellos). Mi trabajo —la
creacion y también la traduccién: de len-
guas como el castellano, el catalan, el

vasco, el gallego y el francés— es mi vi-
da, y no solo porgque sea mi unica fuen-
te de ingresos. Solo una vez, aunque du-
rante algunos anos, traté de implicarme
en aquello que llaman «vida literaria».
Tuve cargos en la asociacion de escrito-
res y vocalias en un par de instituciones.
Me costo una depresion (grave) y una ul-
cera (leve). Me dejé entonces de tonteri-
as y volvi a mis colegios, mis institutos,
mis libros y mi pueblo en el Vallés (don-
de tres colinas ya son una sierra).
Y aqui me las den todas.

Premios

1987 Premio Enric Valor, por Horts de
porteria.

1999 Premio de la Critica Serra d’Or,
por ['ombra del Stuka.

2000 Premio de la Institucio de les Lle-
tres Catalanes, por L'ombra del
Stuka.
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INFORM

2000 Premio Ramon Muntaner, por E/
pic de la Dama Morta.

2003 Premio Edebé, por La Tripulacio
del Panic.

Bibliografia

Tot et sera pres, Barcelona: Empuries,
1986.

SOS a sis mil metres, Barcelona: La
Galera, 1986.

Porta falsa, Barcelona: Empuries, 1987.

Historia fosca, Barcelona: Portic, 1991.

El projecte Ictivela, Barcelona: Portic,
1992,

Una selva al repla, Alzira (Valencia): Bro-
mera, 1992.

Cordada de rescat, Barcelona: Colum-
na, 1993. |

Aterratge a Ostadar, Barcelona: La Ga-
lera, 1993.

Quan el cer¢ bufa al migdia, Barcelona:
Empuries, 1995.

El problema amb els ferivals, Barcelo-
na: L'Arca, 1996.

L'ombra del Stuka, Barcelona: Empu-
ries, 1998.

Joana i el sis vint-i-cinc, Barcelona:
Edebeé, 1998.

Tarik de la gran caravana, Barcelona:
Cadi, 1999.

Els cosacs de [l'autopista, Barcelona:
Empuries, 2000.

El pic de la Dama Morta, Barcelona:
Empuries, 2001.

Llegendes de Catalunya, Barcelona:
Cadi, 2001.

El presoner del Casal del Diable, Barce-
lona: Cruilla, 2002.

La Tripulacio del Panic, Barcelona: Ede-
be, 2003.

Opinidén

— /Qué supone para usted este niie-
vo premio?

— El efecto de un premio siempre €s
terapéutico (una inyeccion tonica en el
¢go y en la cuenta bancaria, dos cosas
que ultimamente tenia algo pachuchas)
y social (vivo en un pueblo pequeno, y
ahora hasta los gatos saben que soy es-
critor), pero pocas veces estrictamente
literario, pues el original es anterior y el
libro publicado, posterior. Ahora, seran
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mis lectores los que decidiran si el jura-
do acerto o no.

— ;sQué le falta y qué le sobra a la ac-
tual literatura infantil y juvenil?

— Falta literatura. Sobra prét-a-porter.

— ¢Qué opinion le merece el actual

panorama de la L1J catalana?

— So6lo un critico con una vision lo
suficientemente amplia puede responder
algo asi. Vuestra revista, para hacerlo,
necesita un numero monografico al ano.
. Qué voy a decir yo, pobre de mi, en un
renglon?

La obra: La Tripulacio
del Panic

Edgar es un adolescente de ori-
gen dominicano que vive en Cor-
nella (Barcelona) con su madre, se-
parada. Ademas, es descendiente
por linea directa del pirata Jean-
Frangois Nau, el Olones. Edgar es
una persona seria, un buen estu-
diante obsesionado por la cultura
de la competitividad y el triunfo.
Cuando una empresa norteameri-
cana dedicada a la investigacién
genealdgica le ofrece un trabajo,
acepta entusiasmado, sin hacer
preguntas. Acabara a bordo de una
goleta, navegando con rumbo des-
conocido en compania de otros
descendientes de piratas. Solo po-
dran ayudarle sus amigos Ferran
(hacker con alma de artista) y Fer-
nanda (matematica en Cuba; por el
momento barrendera y santera en
sus ratos libres)... Y, naturalmente,
¢l mismo.




Premio Enric Valor

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan.

Dotacion: 4.507 euros

Convoca: Ayuntamiento de la Vila de Picanya (Valencia) y Edicions del Bullent.

Montserrat Galicia Gorritz
Cornella (Barcelona), 1947.

Naciy resido en Cornella, en la comar-
ca del Baix Llobregat que antes tenia un
rio y estaba llena de campos y huertos, vy
ahora esta llena de fabricas y autopistas.

Soy licenciada en Historia y me dedico
a la ensenanza. Durante quince anos for-
meé parte del consejo de redaccion de la
revista de pedagogia Perspectiva Escolar.

Como escritora, mis novelas, en su
mayoria son de ciencia ficcion, género
que me apasiona desde que empece de
nina a leer a Jules Verne. Aungue tam-
bien he publicado y espero publicar no-
velas alejadas del género.

Como lectora me gusta la buena no-
vela de todos los tiempos y paises, la
poesia, la historia, la sociologia, etc. Me
gusta la musica y el contacto con la na-
turaleza, pasear, ir en bicicleta...

Estoy casada y tengo dos hijos.

Ministerio de Cultura 2011

Premios

1994 Premio Joaquim Ruyra, por Som-
nies estimada?

2003 Premio Enric Valor, por L'habitacio
de la Barbara.

Bibliografia
Novelas

PH.1 A Copernic, Barcelona: Laia,
1984. (Reeditada como Copernic,
planeta habitable, La Galera, 1997.
Existe ed. En castellano —Copérni-
co, planeta habitado —).

['estrella dels mil cavalls, Barcelona:
Barcanova, 1991.

El secret del Call, Barcelona: Baula/
Edelvives, 1991.

Els senyors de la foscor, Barcelona:
Empduries, 1994,

Hug i Adalaisa, Barcelona: Baula, 1994.
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Navegants, Barcelona: Barcanova, 1994.

Somnies estimada?, Barcelona: La Ga-
lera, 1995.

Aterratge d’emergencia, Barcelona:
Edebé, 1996. Existe ed. en castella-
no —Aterrizaje de emergencia— y en
euskera —Larrialdiko lurreratzea—.

Crit al bosc, Barcelona: Cruilla, 1996.

’altra cara del mirall, Barcelona: Crui-
lla, 1998.

Estendre les ales, Barcelona: Castell-
nou, 1999.

Quasi deus, Alzira (Valencia): Bromera,
2001.

| a cambra de Virginia, Lleida: Pages,
2001.

El cent dies del drac, Barcelona: Alfa-
guara/Grup Promotor, 2004.

[’habitacio de la Barbara, Picanya (Va-
lencia): Edicions del Bullent, 2004.

Cuentos en recopilaciones

«Operacié Quetxup» en Llegeixo 4, Bar-
celona: Onda, 1991. Existe ed. en
castellano —«Operacion Ketchup»—.

«Castells a Mart» en Castells, castellers
| altres contes, Barcelona: Folch-Ge-
nius & Co, 1997.

Opinion

— /;Que supone para usted este niue-
vo premio?

— Siempre es un reconocimiento pa-
ra la obra escrita. Y una satisfaccion.

— ;sQue diferencia hay entre escribir
para adultos y escribir para jovenes?

— Yo no empece a escribir ciencia fic-
¢16n con una voluntad de escribir solo pa-
ra jovenes, sino para todos aquellos a
quienes les gusta el género. Pero la litera-
tura de género, la ciencia ficcion en parti-
cular, ha sido vista como literatura de jo-
venes mayormente y €l camino mas facil
para publicar fueron las colecciones para
jovenes. Tampoco existe en nuestro pais
una tradicion de literatura de ciencia fic-
cidn como en los paises anglosajones.

— ;/Qué opinion le merece el actual pa-
norama de la LIJ espanola y/o catalana?

— Se ha dicho que la escuela ha tenido
un papel importante en la literatura infan-
til y juvenil y, seguramente, es cierto, pe-
ro como contrapartida también estan las
obras recomendadas o las lecturas obliga-



torias que imponen obras y autores en de-
trimento de otros. Tampoco se ha avanza-
do excesivamente en la idea de bibliotecas
escolares y en la de la libertad de los
alumnos para escoger sus lecturas dentro
de un amplio abanico de posibilidades.

Por otro lado, asistimos a fenomenos
como la existencia de un libro «inico» y
no me refiero a la Biblia, un personaje
«unico» magnificado por una abruma-
dora campana de marketing que deslum-
bra a padres y chicos.

En cuanto a la literatura infantil y ju-
venil en Catalufia, asistimos a un retro-
ceso de la literatura en catalan s1 hemos
de atender a los escaparates de librerias
y grandes almacenes.

La obra: L’habitacio de la
Barbara

L’habitacio de la Barbara esta
escrita en clave de ciencia ficcion.
La narra una chica en primera per-
sona. Es el despertar al mundo de
una adolescente que inicia el dificil
camino hacia la edad adulta.

La joven protagonista vive en un
planeta que fue colonizado anos
atras por los terranos que ocuparon
los mejores territorios, despues de
desplazar y arrinconar a sus primi-
tivos habitantes, los silents (silen-
tes). Los terranos no solo les arre-
bataron las mejores tierras, sino
que ademas les declaran la guerra
acusandolos de terrorismo.

Con el conflicto armado como
fondo argumental, nos encontra-
mos con una historia de relaciones
personales de la protagonista con
su madre y su hermana Barbara,
con sus amigos... Y su despertar,
el tomar conciencia, el descubri-
miento de la verdad mas alla de la
«verdad oficial»...

F s
de [a Barbara |

Mowmtserrat ﬁ-ufi.:_.i:‘ _-i"
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INFORME

Premio Euskadi

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en euskera.

Dotacion: 12.621 euros

Convoca: Gobierno Vasco. Consejeria de Cultura (Duque de Wellington 2. 01010

Vitoria).
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Fernando Morillo Grande
Azpeitia (Guipuzcoa), 1974.

Desde chiquitajo, siempre me vi con
una bata blanca y un telescopio, es-
piando estrellas y escudrinando ato-
mos. Era asi de raro. Empecé, y casi
acabe, la carrera de Fisica. Fue culpa
de un agujero que me encontré dentro.
Que no acabase la carrera, quiero decir.
Una peguena vocecita me gritd que
saltase. Lo hice... y acabé en Filosofia,
sin saber muy bien codmo ni por que.
Luego hice un poco de todo. No me
aburri.

Lo de emborronar cuartillas fue algo
mas tardio, si bien lo cogi con el entu-
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siasmo y la obstinacion del principian-
te. Y —madre mia— en ello sigo. Ines-
peradamente —siempre sera asi, su-
pongo—, gané algunos premios de
renombre. El eco atrajo a algunos edi-
tores curiosos. No les mordi. Al contra-
rio: jacabé publicando algunos libros!
Aprendi mucho. Y vi que aquello me
gustaba: curiosear, sonar, contar histo-
rias. Decidi que de mayor seria cuentis-
ta. O como se diga.

Aquella vocecita sigue contandome
algunos chismes, que mi cabeza pare
como loca; otros los cazo por ahi, con
un cazamariposas trucado y un sono-
tone cotilla. En fin, aqui sigo y seguiré,
con mis historias. Tirando a feliz. Que
No €S pocCo.



Premios (seleccion)

1998 Premio Ciudad de Portugalete,
por Marinelaren uhara.

1999 Premio Ciudad de Bilbao (accésit
en euskera), por Gauaren sus-
traiak.

1999 Premio Ciudad de San Sebastian,
por Gudaoste ametsak.

2000 Premio Ciudad de Pasajes, por
Denak berean iraun dezan.

2000 Premio CAF-Elhuyar de Divulga-
cion Cientifica, por Ordenado-
reez harantzago.

2000 Premio Bizenta Mogel (Azkoitia),
por Hire azkena.

2001 Premio Bordari (Hondarribia), por
Antzigarra.

2002 Premio Argoiak de Irun (moda-
lidad cuento), por Gainontze-
koa.

2002 Premio Argoiak de Irun (modali-
dad poesia), por Metafora bazina
bezala.

2003 Certamen de Fantasia de la UPV,
por lbar beltz-ilunetan banabil
ere.

2003 Premio Ciudad de Bilbao (acceésit
en euskera), por Egia bat, agian
gutxiago.

2003 Premio Euskadi, por Izar-malkoak.

2003 Premio Augustin Zubikarai (ex ae-
quo), por Gloria mundi.

Bibliografia

Gudaoste ametsak, San Sebastian:
Kutxa, 1999.

Bila nazatela, Amorebieta-Etxano (Viz-
caya): Ibaizabal, 1999.

Erraldoi herrena, San Sebastian: Alber-
dania, 2000.

Sexu egunsentiak, San Sebastian: El-
kar, 2000.

Bihotz nahasiak, Amorebieta-Etxano
(Vizcaya): |baizabal, 2001.

Ortzadarra sutan, San Sebastian: Elkar,
2002.

Izar-malkoak, Bilbao: Aizkorri-Everest,
2002.

Dorretxe zaharreko misterioa, Amore-
bieta-Etxano (Vizcaya): |baizabal,
2002.

Arriskupean!, Amorebieta-Etxano (Viz-
caya): Ibaizabal, 20083.

Eta ni zer!, San Sebastian: Elkar, 2003.
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La obra: [zar-malkoak

Benat no se aclara. Le gustan la
juerga, los ordenadores y las cha-
valas, vale. Pero esta hecho un lio.
Esta hecho un lio porque primero
conoce a Maider, que es una chica
—digamos—bastante oscura. Mai-
der es un vendaval que lo arrastra
sin remedio. Que le ensefia que in-
cluso el sexo —juy, qué nervios!—
no tiene por que ser siempre todo
lo bueno que €l fantaseaba. Y des-
cubre que puede ser, menuda sor-
presa y menuda cagada, hasta frus-
trante. Pues vaya.

Después hay otra, claro. Como
siempre. Se llama Jaione y bebe
los vientos por €l. Y Benat duda y
reduda, y se pone a dar tumbos
mientras la vida lo zarandea. ;Qué
cofio hace? ;Por qué no le basta
con aislarse con su ordenador y sus
suenos de ser hacker? Pues porque
no. Porque hay amigos, estacazos y
besos por conocer. Porque tendra
que espabilar si quiere seguir cre-
ciendo. Y porque el maldito tren de
la vida no parece que vaya a que-

darse a esperarle. (Véase resena en
CLU 161, junio 2003, p. 67).
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Leonardo da Vinci, San Sebastian: El-
kar, 2003.

Opinidén

— ¢ Por qué escribe usted, y por qué
precisamente, para ninos y jovenes?

— Soy escritor, y por tanto ladron de
miradas. Me gusta mirar, con mis 0j0s,
con los ajenos. Estar brutalmente des-
pierto y vivir todas mis vidas y otras mil.
Asi que miro, y aprovecho para contar lo
que miro para mirar mejor.

., Por que jovenes? Porque de todos los
0jos, los de ellos atin miran, o casi, sin
mascaras. Son 0j0s que ven por primera
vez, que no se cansan de mirar. De ad-
mirar. Son las gafas mas ingenuas —jy
libres, por Dios: libres!— que he encon-
trado. Y con ellas diviso mejor toda mi-
rada que rapto.

— ¢/ Qué caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Leer es subir una montana desco-
nocida. Cansa. Duele. Y, tal vez —solo
tal vez—, merece la pena. Asi que, para
atraer al montanero juvenil, el camino
debe ser seductor y hechicero. La cima,
que parece navegar entre la bruma, sera
puro misterio. Y nada mas poner el pie
sobre la primera piedra se secuestrara al
lector con un fuerte tiron desde el otro
lado del espejo. Habra fieros bucaneros,
bosques ocultos y suenos ilimitados.
Habra desafio y aprendizaje. Habra vi-
da. El joven montanero debe reconocer-
se, a veces, y a la vez encontrar regiones
que ni imaginaba. Soélo asi llegara a la
cima, exhausto pero con el corazon en-
cendido. Solo asi querra algun dia ex-
plorar mas montaras.

— ¢Queé opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Si1 poder optar es ser libre, cada vez
lo somos mas y mejor: hay un buen
monton donde elegir. Incluso para mal.
Pero eso es también libertad.

Yo aprendi a crecer y a sonar con Gis-
bert, con Sierra 1 Fabra, con Atxaga.
Ahora hay mas autores, mas suenos don-
de embarcarse. Dichosos por tanto los
jovenes —de espiritu, claro— que em-
piezan a sonar. Y dichosos los que —
gracias a esos que nos mostraron el
camino— nunca podremos dejar de
hacerlo.



INFORME

Premio Far de Cullera

Especialidad: Narrativa historica juvenil en catalan.

Dotacion: 6.010 euros

Convoca: Ajuntament de Cullera (Valencia).

Joan Torro Soriano
Ontinyent (Pais Valenciano),
19509.

Joan Torrd Soriano es licenciado en
Filologia Hispanica por la Universidad
de Valencia y fue profesor de la Escue-
la Universitaria de Formacion del Profe-
sorado del CEl de Cheste entre 1984 y
1991; en la actualidad ejerce como pro-
fesor de Secundaria. Ha colaborado en
diversas revistas con articulos de ca-
racter linguistico, didactico y etnografi-
co. Por ejemplo, firma articulos apare-
cidos en separatas y programas de
fiestas locales con temas relacionados
con la linguistica y la etnografia, como
«La llengua popular d’Ontinyent al se-
gle xvi», «Als masos encara es fa vi», «El
moli d’aigua de Descals», «Fem botifa-
rres», y «Ontinyent 2001».
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Es autor también de las obras El se-
gon paradis, de aventuras y ciencia fic-
cion, y El justicia, novela histérica y de
aventuras centrada en el siglo xvi.

Premios

2003 Premio Far de Cullera, por El jus-
ticia.

Bibliografia

El misteri de la Purissima Concepcio
(Cuaderno de divulgacion nimero
1), Ontinyent: Centre Cultural Lluis
Galiana, d’Ontinyent, 1980.

Temes teorics (libro de texto de COU.
Con otros autores), Valencia: Tan-
dem, 1993.

Guia didactica Manuel Sanchis Guarner,
Valencia: Generalitat Valenciana, 1996.

El segon paradis, Valencia: Tandem,
1998.

El justicia, Alzira (Valencia): Bromera,
2003.

Opinion

— ;Qué supone para usted este pre-
mio? -
— Qué duda cabe que adentrarse en la
novela historica supone un gran trabajo
previo de documentacion, ademas del
intrinseco de la creacion literaria. Por
€s0, en primer lugar, el premio es un re-
conocimiento al trabajo y un estimulo
para seguir creando; en segundo térmi-
no, es una responsabilidad porque se su-
pone que en un futuro trabajo se espera
mas de un autor premiado.

— /Qué caracteristicas cree que debe
tener la LIJ para llegar a los lectores?

— Dos factores basicos: interés de la
trama argumental, la cual no s6lo debe
atender al contenido sino también a su
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La obra: El justicia

A finales del siglo xvi, el Santo
Oficio reclama la colaboracion de
Pere Blasco, justicia civil y crimi-
nal de la villa de Ontinyent en 1580.
La decision de colaborar con la In-
quisicion le plantea muchas dudas
morales, pero oponerse a los inqui-
sidores en aquella época era una de
as acciones mas temerarias que se
podian llevar a cabo. Jaume, un fi-
0logo de nuestros dias, descubre
accidentalmente la manera de viajar
a traves del tiempo y aparece por
sorpresa en ese escenario, donde
consigue alojarse en casa de Pere
Blasco. A través de su mirada nos
enteramos del desarrollo de este
episodio y vemos como era la vida
cotidiana en un momento historico

tan interesante. (Véase resena en
CLLJ 169, marzo 2004, p. 71).

desarrollo y a la capacidad de hacer
complice al lector; en segundo lugar, un
lenguaje directo y claro que llegue facil-
mente a los jovenes, evitando largas des-
cripciones de caracter connotativo que
ralentizan la accion y que en literatura
para mayores resultan muy interesantes.

— ¢ Qué opinion le merece el actual
panorama de la LLJ espanola y/o valen-
ciana?

— En la Comunidad Valenciana, que
es el caso que conozco de primera mano,
hay que decir que, gracias a la gran can-
tidad de premios subvencionados por
ayuntamientos y editoriales, la literatura
infantil y juvenil vive un momento dul-
ce, que me atreveria a decir que nunca
en su historia ha tenido (y me estoy refi-
riendo a las publicaciones en lengua ver-
nacula). También hay que decir que estas
promociones institucionales y editoria-
les se respaldan con el consumo escolar.
De otro modo seria imposible.



Premio Gran Angular

Especialidad: Literatura juvenil en castellano.

Dotacion: 100.000 euros

Convoca: Fundacion Santa Maria (www.fundacionsantamaria.org)

Care Santos Torres
Mataro (Barcelona), 1970.

Naci hace 34 anos. Empecé a escri-
bir un diario a los 8. Con 10 anos termi-
ne una novela en un cuaderno de hojas
cuadriculadas. A los 13 publiqué mi pri-
mer articulo en el periodico local. A los
17 colaboraba regularmente en ese
mismo periodico. A los 18 entré en la
primera redaccion profesional de mi vi-
da: la del Diari de Barcelona, donde
aprendi todo lo que sé de periodismo y
mucho de lo que sé de escritura. Lue-
go vinieron otras, pero ninguna como
aquella, salvo, acaso, la ultima, la de E/
Mundo, siempre en el equipo de Blan-
ca Berasategui, de quien también he
aprendido mucho.

El primer concurso literario extraes-
colar lo gané con 20, en Reus (jqué co-
sas!) y en catalan. Y el primero en cas-
tellano, después de la decision mas
Importante de mi carrera literaria —la
idiomatica— en un buen lugar: Laguna
de Duero, provincia de Valladolid. La
primera vez que vi mi nombre en una
portada fue en Madrid, a los 25. Qué
emocion. Desde entonces no me ha ido
mal. Algunos premios, mas de dos do-
cenas de libros repartidos por sellos
editoriales muy dispares y la certeza de
gue voy a seguir escribiendo. Que lo
haria, incluso, si nadie quisiera publi-
carme nada. Escribir es lo Unico que
Importa mientras la vida pasa.

Premios

1995 Premio Ciudad de Alcala de nar-
rativa, por Intemperie.

1999 Premio Ateneo Joven de Sevilla
de novela, por Trigal con cuer-
VOS.

2000 Premio Gran Angular catalan, por
Hot Dogs.
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2001 Premio Protagonista Jove, por
Hot Dogs.

2002 Premio Edebe, por Laluna.com

2003 Premio Ateneo de Sevilla de libros
de relatos, por Matar al padre.

2003 Premio Gran Angular castellano,
por Los ojos del lobo.

Bibliografia
Novelas para adultos

El tango del perdedor, Barcelona: Alba,
1997.

Irigal con cuervos, Sevilla: Algaida, 2000.

Aprender a huir, Barcelona: Seix Barral,
2002.

Libros de relatos

Cuentos citricos, Madrid: Libertarias,
1995.
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Intemperie, Alcala de Henares: Funda-
cion Colegio del Rey 1996 y en Pa-
ginas de Espuma, 2003.

Solos, Valencia: Pre-textos, 2000.

Matar al padre, Sevilla: Algaida, 2004,

Novelas juveniles

La muerte de Kurt Cobain, Barcelona:
Alba, 1997 (Edicion en euskera —Kurt
Cobainen heriotza— en Desclee de
Brouwe, 1999).

Okupada, Barcelona: Alba, 1997. (Exis-
te una edicion en Punto de lectura,
2002 y dos en Circulo de Lectores).

Te dire quien eres, Barcelona: Alba,
1999.

La ruta del huracan, Barcelona: Alba,
2000 (Edicion en catalan —La ruta
del huraca—).

Hot Dogs, Barcelona: Cruilla 2000.
(Existe ed. en castellano en Alba,
2003).

Krysis, Barcelona: Diagonal, 2002.
(Existe ed. en catalan en Empuries).

Operacion Virgo, Barcelona: Diagonal,
2003. (Existe ed. en catalan —Ara o
mal—, en Empuries, 2003).

Laluna.com, Barcelona: Edebe, 2003.
(Existen ed. en catalan, euskera
—llargia.com—, y gallego —Alua.
com—).

L os ojos del lobo, Madrid: SM, 2004 (en
preparacion).

Opinion

— /Que supone para usted este nue-
vo premio?

— Un premio siempre es una alegria,
una confirmacion de que el camino no
estaba equivocado, una palmadita en la
espalda dada por gente seria y la incor-
poracion de tu nombre a la lista de pre-
miados anteriores, donde hay escritores
a quienes admiro mucho y con quienes
me siento muy orgullosa de compartir
palmares.

— Su novela recrea un suceso —el
asesinato de la joven Sonia Caraban-
tes— que conmovio a la opinion publica
el verano pasado. ;Por qué eligio este
tema?

— Era imposible permanecer en si-
lencio ante lo que estaba ocurriendo,
por muy familiares que nos resulten es-



te tipo de sucesos horribles. De hecho,
yo estaba entonces trabajando en otra
novela, que abandoné para contar la
historia de Laura, mi protagonista, y de
quienes la dan por perdida. Tal vez mi
hipersensibilidad tuviera que ver con el
reciente nacimiento de mi hija Elia. En
la novela hay ecos del caso Carabantes
y también otros muchos de difrentes
casos tan tristes como aquél, desde el
de Rocio Wanninkhoft al de las ninas de
Alcasser.

— ¢Que opinion le merece el actual
panorvama de la literatura juvenil espa-
nola?

— Creo que goza de una salud inme-
jorable. Y no me extrana: hay buenos au-
tores, buenos editores, buenos comer-
ciales, colecciones preciosas y —Io mas
importante— lectores capaces de entu-
siasmarse con lo que leen. Creo que, en
general, es una literatura que respeta
mas al lector, que no le vende gato por
liebre. Y el lector, a su vez, es mas agra-
decido que otros, y mas inteligente: no
le importa tanto que el autor tenga sus
relumbrones, como que el libro sea ca-
paz de interesarle y engancharle. Ade-
mas, son lectores entusiastas, de esos
que ayudan a espantar el desanimo.

La obra: Los ojos del
lobo

Los ojos del lobo es la cronica de
una busqueda, de una desazon. La
historia contada desde el lado del
bueno, aunque los malos también
tengan su papel en la trama. Una
novela que podriamos llamar coral,
la mas ambiciosa de las que he es-
crito Jamas, en la que un narrador
omnisciente entra y sale de mas de
ochenta personajes para contar la
desesperacion ante la busqueda de
una chica de 17 anos que ha sido
secuestrada a la puerta de su casa.

No tendre el mal gusto de expli-
car coOmo termina, pero citaré a
Vargas Llosa cuando dice que las
novelas se escriben para corregir la
realidad, anadiéndole algo.

INFORME

Premio Guillem Cifré de Colonya

Especialidad: Narrativa infantil y juvenil en catalan.
Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Fundacio Caixa de Pollenga, (Pl. Major, 7. 07460 Pollen¢a. Mallorca).

Xavier Bertran
Barcelona, 1945.

Es licenciado en Periodismo y profe-
sor de Redacciéon Periodistica en la
Facultad de Ciencias de la Informa-
cion de la Universidad de Autonoma
de Barcelona. Casado y con dos hijos,
vive en Montornes del Valles (comarca
del Valles Oriental, Barcelona), donde
escribe libros para nifos y jévenes,
pastantes de ellos premiados. Se dio a
conocer en el ambito de la LIJ a prin-
cipios de la década de los 90 y, desde
entonces, ha firmado una quincena de
obras.

Pero antes de todo eso, fue obrero
metalurgico. Lo fue hasta los 38 anos,
momento en el que colgo el casco vy
decidio estudiar Periodismo. Colaboro
en los diarios Avui y Diari de Barcelona,
en los informativos de TV3, y tambien
hizo guiones para TVE.
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Premios

1990 Premio Ala Delta, por Elieta.

1990 Premio Lola Anglada, por Si les
persones parlessin...

1993 Premio Ramon Muntaner, por E/
rock de les rates.

1994 Premio Tirant lo Blanc, por La ca-
sa dels Peluixos.

1998 Premio Josep M. Folch i Torres,
por Es busca portera.

2000 Premio Ciutat d’Olot, por L'asas-
sinat de la Xéenia.

2002 Premio Barcanova, por El soldat
que parlava amb els cruecs.

2003 Premio Guillem Cifré de Colonya,
por L'ultim dinosaure.

Bibliografia
Elieta, Zaragoza: Edelvives, 1990.

La gata va gatinar, Barcelona: Baula,
1991.



Si les persones parlessin... Terrassa:
Caixa de Terrassa, 1991.

Que Deu salvi els vikings!, Barcelona:
Cruilla, 1992.

Tanit-de-les-aigues, Barcelona: Baula,
1992.

El rock de les rates, Barcelona: Empu-
ries, 1994.

El vei prohibit, Barcelona: Edebe, 1994,

Indy Air, Zaragoza: Edelvives, 1994.

La casa dels Peluixos, Alzira (Valencia):
Bromera, 1994.

Model d’ofici, Barcelona: Cruilla, 1995.

Un noi espavilat, Barcelona: Baula, 1997.

Es busca portera, Barcelona: La Galera,
1999,

[’asassinat de la Xénia, Barcelona: La
Galera, 2000.

El soldat que parlava amb els cruecs,
Barcelona: Barcanova, 2002.

L’ultim dinosaure, Barcelona: La Galera,
2003 (Existe ed. en catalan —E/ ulti-
mo dinosaurio—).

Opinion

— Escribe usted indistintamente para
ninos y para jovenes. ;Su planteamien-
to como escritor es distinto cuando lo
hace para unos o para otros, 0 no pien-
sa previamente en el destinatario?

— Para responder con sinceridad de-
bo decir aquella frase impopular: dejo
que la propia novela decida a quien va
dirigida.

Y con eso quiero significar que cada
tema admite muchos enfoques infanti-
les, juveniles y adultos, pero al abordar-
lo, después de algunos tientos, com-
pruebo que solo me creo uno de ellos.
Los demas enfoques me resultan forza-
dos, artificiales; s1 insisto en ellos, no
sintonizo con lo que estoy escribiendo.

No sé explicar que es lo que me hace
sentir cada tema como infantil o como
adulto, pero he aprendido que debo res-
petarlo.

— ;Queé cree que le falta y que le so-
bra a la L1J espanola actual?

— La sociedad se cree de sobra las pa-
labras infantil y juvenil de la expresion
LI1J, pero le falta conviccion en la pala-
bra Literatura.

Falta consideracion social y resonan-
cia mediatica para la LIJ, y sobra un
cierto sentimiento social de que la lite-
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ratura infantil es un subgénero, en el ca-
so de que sea Literatura.

Falta que los criticos analicen las obras
como propuestas estéticas y sobra que las
analicen como textos pedagogicos.

Sobran interferencias del poder politico
en forma de canones de libros aconse)ja-
dos a las escuelas, y faltan apoyos institu-
cionales a la libre creacion y estimulos a
la aparicion de nuevos autores. Sobran vi-
sitas de los autores a las escuelas, que de-
forman el mercado, y faltan medios com-
plementarios de profesionalizacion.

Faltan polémicas literarias en las reu-
niones de escritores, y sobra informa-
cion sobre campanas de animacion a la
lectura. Sobra autismo profesional y fal-
ta que los autores de L1J lean mas a otros
autores de LIJ.

Falta descaro en los temas, tratamien-
tos y lenguaje, y sobra correccion politi-
ca y digestion facil. Falta escribir novelas
como obras de arte y sobra considerarlas
iguales que textos escolares.

Le sobra la involucion en curso de
clertas editoriales hacia contratos ultra-
explotadores, y le falta un esfuerzo pa-
ralelo de las asociaciones de escritores
para organizar una respuesta solidaria de
los autores y recuperar el contrato mar-
co de garantias minimas.

Falta riesgo editorial con las propuestas
novedosas y sobran directores editoriales
mas entendidos en albaranes que en li-
bros. Faltan directores capaces de comen-
tar los contenidos con los autores y sobran
censuras extraliterarias. Sobra rigidez en
los formatos de las colecciones y falta re-
ceptividad para los libros con extension,
tematica o soluciones inhabituales. Falta
atrevimiento con las obras experimenta-
les, y sobra querencia editorial a los temas
de siempre tratados como siempre.

En las escuelas, falta distinguir con
claridad entre «libros para jovenes» vy
«literatura para lectores jOvenes». Falta
la conviccion de que la Literatura solo
tiene que educar en la Literatura y sobra
adjudicarle otras misiones educativas.
Falta eleccion libre de los libros por los
nifos y sobra el filtro que ejercen los
maestros. Sobra venta en las escuelas y
falta venta en las librerias.

Ya que los maestros intervienen, falta
que hagan una eleccion mas documentada
de los libros y sobran recomendaciones de
los agentes comerciales de las editoriales;
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 Laltim

dinosaure

La obra: L'ultim dinosaure

Es un libro sobre el precio que
hay que pagar por el amor o la amis-
tad. El afecto insélito entre una ni-
fia y un dragon condena a éste a la
soledad entre los de su especie.

Escribi este libro con un proposi-
to: establecer la comunicacion prin-
cipal con el lector a través de les sen-
timientos expuestos en cada escena,
mas que con la propia historia nar-
rada. Era una opcion formalmente
arriesgada, ya que me impuso una
estructura, un lenguaje y un trata-
miento de los personajes muy poco
ortodoxos, pero el resultado del es-
fuerzo me dejo muy satisfecho.

Y por ultimo (proposito secun-
dario pero no menor). Lultim di-
nosaure finge recoger la leyenda
popular de un dragén con el obje-
tivo de crearla en el lugar del mun-
do que mds me importa: mi propio
pueblo. Sin que ello, por supuesto,
fuerce un tratamiento localista del
tema ni1 disminuya su interés gene-
ral. (Véase reseria en CL1J 163, no-
viembre de 2003, p. 606).

faltan criterios literarios en la eleccion de
los libros de lectura obligatoria y sobran
obsesiones pedagogicas. Falta confianza
en la capacidad de los nifos para enfren-
tarse al arte y sobra miedo a los efectos
del acceso libre a la literatura.

Sobra subordinacion a los parametros
1deologicos de las ordenes religiosas que
dominan el mercado espanol de la L1J. En
estas ordenes, faltan mas curas con crite-
rios maduros (los hay, y buenos) y sobran
curitas con escrupulos maniaticos.

Faltan apelaciones a la originalidad -
teraria en las convocatorias de los pre-
mios y sobran apelaciones a la presencia
de valores moralizantes.

Y finalmente, me falta espacio para
continuar esta lista.



INFORM

Premios Hospital Sant Joan de Déu

Especialidad: Cuento infantil (para lectores de 6 a 9 anos) en catalan.
Dotacion: 3.005 euros
Convoca: Hospital de Sant Joan de Déu (Esplugues de Llobregat, Barcelona), y
editoriales La Galera y Circulo de Lectores.

Joan de Déu Prats i Pijoan
Barcelona, 1962.

En el diccionario estan todas las pa-
labras de un idioma y sin embargo no
encontraréis alli ninguna historia. Aun-
que... combinando esas palabras pue-
den salir cuentos maravillosos. Combi-
nar palabras es un juego y yo nunca
quise dejar de jugar porque es la forma
mas divertida de aprender.

Y cada historia contada desvela un
secreto. Como en la vida. Cada paso
viajado por ella nos muestra un miste-
rio y nos propone otro de nuevo. Por
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eso |eer y escribir nos abren los 0jos
para poder jugar aun mejor el juego
arriesgado y auténtico de vivir nuestra
propia vida.

Premios

1999 Premio Hospital Sant Joan de
Déu, por El segrest de la Prima-
vera.

1999 Premio Libro Mejor Editado de la
Generalitat de Catalunya, por E/
segrest de la Primavera.

2003 Premio Hospital Sant Joan de
Déu, por Els patins del Sebastia.
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2003 Premio Cavall Fort de cuentos in-
fantiles, por «El poeta del vent»,
«Fricando», y «<Roger Petons».

Bibliografia
Literatura infantil

La capseta d’lvori, Barcelona: Publica-
cions de |'Abadia de Montserrat,
19809.

El geni de la maquina de refrescos, Bar-
celona: Publicacions de I’Abadia de
Montserrat, 1991.

Recull de somnis, Barcelona: Publica-
cions de I’Abadia de Montserrat/Gri-
jalbo-Mondadori, 1995.

Barbaverd, el pirata, Barcelona: Cruilla,
1996.

Un jardiner a la teulada, Barcelona: Pu-
blicacions de I'’Abadia de Montser-
rat, 1996.

El Nadal de I'oncle Huckleberry, Ma-
drid: Bruno, 1997.

El pais de Plexinaps, Barcelona: Publi-
cacions de |’Abadia de Montserrat,
1997.

Tocata i fuga del senyor Violoncel, Bar-
celona: Cruilla, 1997.

Dos taurons a la peixera, Barcelona:
Cadi, 1998.

['avia voladora, Barcelona: Cadi, 1998.

Un talp en un mar de gespa, Barcelona:
Edebe, 1998.

El segrest de la primavera, Barcelona:
La Galera/Cercle de Lectors, 1999.

['espantaocells que volia volar, Madrid:
Bruio, 1999.

[’home-Bala busca feina, Barcelona:
Baula, 1999.

Un safari dins de casa, Madrid: Brufo,
1999.

El flautista d’Hamelin (adaptacion), Bar-
celona: La Galera, 2000.

El senyor Guerra i la senyora Pau, Bar-
celona: Edebeé, 2000.

La colla intrepida i el capita Ferotge,
Barcelona: Cadi, 2000.

La flauta magica (adaptacion), Barcelo-
na: Hipotesi, 2000.

Operacio Africa, Barcelona: Alfaguara/
Grup Promotor y Voramar, 2000.

Un banc al solet, Barcelona: Combel,
2000.

Un missatge dins I'ampolla, Barcelona:
Cruilla, 2000.



FRAMNCESC ROVIRA, ELS PATING DEL SERBASTIA,

LA GALERA/CERCLE DE LECTORS, 2003.

Aida (adaptacion), Barcelona: Hipotesi,
2001.

El barber de Sevilla (adaptacion), Bar-
celona: Hipotesi, 2001.

Els musics de Bremen (adaptacion),
Barcelona: La Galera, 2001.

Grimell, el cavaller volador, Madrid:
Bruno, 2001.

Les aventures del megacapita Fonoll,
Barcelona: Barcanova, 2001.

Nit de Reis, Barcelona: Edebeé, 2001.

El cas de la infantesa robada, Barcelo-
na: La Galera, 2002.

El sol dins de casa, Barcelona: Molino,
2002.

El vent dins de casa, Barcelona: Molino,
2002.

La pluja dins de casa, Barcelona: Moli-
no, 2002.

Lohengrin (adaptacion), Barcelona: Hi-
potesi, 2002.

Un robot dins de casa, Barcelona: Mo-
lino, 2002.

Aixi era el meu avi, Barcelona: Parra-
mon, 2003.

Barcelona, la ciutat dels jardins amb xe-
meniea, Barcelona: Ajuntament de
Barcelona, 2003.

El senyor Abracades, Barcelona: Cadi,
2003.

Els patins del Sebastia, Barcelona: La
Galera/Cercle de Lectors, 2003.

Oulembe, el sauri, Barcelona: Intermon,
2003.

Turandot (adaptacion), Barcelona: Hipo-
tesi, 2003.

Anem a dormir, Barcelona: Parramon,
2004.

Cediu el pas al conill Albert, Barcelona:
Baula, 2004.
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Histories d’arbres i un girasol, Valencia:
Tandem, 2004.

L’home invisible, Barcelona: Barcanova,
2004.

Lladres de joguines, Barcelona: Baula,
2004.

Pell de Caramel, Barcelona: La Galera,
2004.

Porgy and Bess (adaptacion), Barcelo-
na: Hipotesi, 2004.

Superhamster, Barcelona: La Galera,
2004.

Literatura juvenil
Anorak, Barcelona: La Magrana, 1997.
Literatura de adultos

Terra de Castells, Barcelona: Barcano-
va, 2003.

Opinion

— ;Qué supone para usted este nue-
vo premio?

— Prestigio, promocion y mas seguri-
dad en mi1 oficio para lanzarme a retos
mas ambic10so0s.

— ;Que le falta y qué le sobra a la ac-
tual literatura infantil y juvenil?

— Le faltan mas libros formato album
escritos e 1lustrados por autores de nues-
tro pais. También le falta que los precios
de las novelas juveniles sean mas altos,
pues la diferencia con los cuentos infan-
tiles es muy poca. Y un contrato marco,
de minimos, que nos simplifique las co-
sas. Le falta promocion en los medios y
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rango, a pesar de ser una literatura de vi-
tal importancia cultural y de negocio. Le
sobran las pretensiones pedagogicas que
a veces se nos piden. Los valores éticos
estan implicitos en cada obra, pero no
deben ser su motor. Fomentar el gusto
por la lectura es ya una gran mision.

— /Que opinion le merece el actual
panorama de la L1J catalana?

— Es un caldo de cultivo importanti-
simo de escritores e ilustradores. Los es-
critores catalanes deberian traducirse
mucho mas al castellano. Y todo el po-
tencial de escritores e 1lustradores debe-
ria utilizarse como una marca de calidad
para ofrecer nuestra fantasia e imagina-
cion al mundo.

La obra: Els patins del
Sebastia

Sebastia es un nino que habla
muy poco, pero tiene muchas cosas
que decir. Un dia se encuentra unos
patines abandonados sobre ¢l ban-
co de un jardin. Llevado por la cu-
riosidad, se los pone y empieza a
patinar, pero enseguida se cae. Ca-
da dia intenta patinar un poco mas,
pero no se atreve a lanzarse hasta
que, por culpa de un perro, no tiene
mas remedio que patinar de verdad.
Desde ese momento, también se le
suelta la lengua y dice lo que sabe
y lo que piensa, en el ascensor, la
barberia, la escuela y a una chica

que le gusta mucho. (Vease resernia
en CL1J 168, febrero 2004, p. 54).




INFORME

Premio Internacional de Ilustracion
de la Fundacion Santa Maria

Especialidad: Libro infantil ilustrado escrito en cualquiera de las lenguas

del Estado.
Dotacion: 6.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Pablo Echevarria Molina
Bilbao, 1963.

Nacio en Bilbao, pero considera una
suerte haber vivido siempre en una con-
fortable casa de Algorta. Después de
finalizar los primeros estudios, se tras-
lada a Madrid para estudiar Arte Publi-
citario. Trabajo durante unos anos para
la editorial SM y también para una em-
presa de publicidad.

Entre 1988 y 1997 gand algunos de
los premios mas importantes de ilustra-
cion gque se conceden en el pais. Lue-
go, poco a poco, fue alejandose de la
ilustracion para concentrarse en la pin-
tura. Segun sus propias palabras, la
ilustracion es ahora para él una ocupa-
cion esporadica, en la que sélo se em-
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pena cuando el proyecto le entusias-
ma, en la que se implica de forma mas
iIntima en casos muy concretos, que
considera «como un diario personal».

Premios

1988 Premio Apel-les Mestres, por
Miwi.

1989 Premio Lazarillo, por Miwi.

1990 Premio Euskadi de llustracion,
por Querer la luna y Agustina la
payasa.

1997 Premio Internacional de llustra-
cion de la Fundacion Santa Ma-
ria, por Una noche de colores.

2003 Premio Internacional de llustra-
cion de la Fundaciéon Santa Ma-
ria, por Una amistad peligrosa.

Bibliografia (seleccion)

Una amistad peligrosa, Madrid: SM,
2004 (en preparacion).

Opinidén

— Despues de muchos anos alejado
del mundo de la ilustracion, vuelve us-
ted con este proyecto y gana el premio
de la Fundacion Santa Maria. ;Por
que?

— Gracias a la pintura he alcanzado
una madurez artistica que antes no te-
nia. Considero la ilustracion como un
arte, y no la separo de la pintura. Aho-
ra, sin la presion de la necesidad eco-
nomica y con esa madurez artistica,
puedo ilustrar porque tengo todas las
condiciones para ello.

— ¢sQue opina de la situacion de los
ilustradores en nuestro pais?

— Creo que lo primordial, el caballo
de batalla de los ilustradores en este pais
deberia ser aspirar a que la ilustracion
sea considerada un arte, como lo es, por
ejemplo, en Gran Bretana.

— /Qué ilustradores le gustan?

— Sobre todo los ingleses. Tienen
una gracia especial. Ahora hay una ex-
posicion en la Biblioteca Nacional de
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PABLO ECHEVARRIA, UNA AMISTAD PELIGROSA, SM, 2004.




Madrid sobre los ilustradores ingleses
donde se pueden ver trabajos magnifi-
cos. Beatrix Potter, por ejemplo, era
una gran pintora, creadora de unas
imagenes muy potentes, que tienen mu-
cha fuerza.

La obra: Una amistad
peligrosa

La obra fue escrita y pensada pa-
ra ser contada a un amigo, quien
animo a Pablo Echevarria a seguir
con el proyecto, entusiasmado por
la 1dea. Una amistad peligrosa es
un cuento muy actual en su fondo,
aunque al mismo tiempo es precio-
sista y clasico en su forma.

Una paloma es empujada por sus
comparneras a llevar una carta a un
zorro, pensando que éste va a ser
su fin, pero la sorpresa reside en
que el zorro, cuya mayor preocu-
pacion es la moda, coge carino a la
paloma y la convierte en la mas be-
la y cuidada del palomar. Es una
historia que huye de los estereoti-
pos y que busca demostrar las po-
sibilidades inmensas de la amistad
y la libertad de eleccion.

Echevarria se atrevio con el tex-
to porque esta «dedicado y escrito
para un amigo», y considera que,
aunque en el cuento prima lo vi-
sual, la actualidad de muchas de
las referencias que utiliza en el re-
lato consigue que el texto tenga
mas peso de lo que a primera vista
podria parecer.

De sus ilustraciones destaca la
vuelta a la estética del Romanticis-
mo, con ambientes refinados y ani-
males humanizados, para él refe-
rencias de un estilo de ilustracion
que se aleja del exceso de disefio y
del uso del ordenador que prima
hoy en dia.

Para Pablo Echevarria la ilustra-
cion es una formula para crear am-
bientes, lo que le permite jugar con
la escenografia, crear las situacio-
nes apropiadas para su relato.
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Premio Jaén

Especialidad: Narrativa juvenil (13-16 afios) en cualquiera de la lenguas del Estado.

Dotacion: 12.020 euros

Convoca: Caja de Ahorros de Granada (La General) en colaboracion con editorial

Alfaguara.

Eloy Miguel Cebrian
Burgos

(Firma como Eloy M.
Cebrian)

Albacete, 1963.

Soy licenciado en Filologia Inglesa y
ensefo inglés en Secundaria desde ha-
ce 17 anos. Estoy casado (con otra
profesora, como es frecuente en estos
casos), y tengo un hijo de 9 anos que
sera un buen lector si Nintendo y Sony
no lo impiden. Mi vocacion literaria es
tardia; comenzd hace tan sélo una dé-
cada con una novela de género histori-
CO concebida para jovenes lectores:
Memorias de Buceéfalo, que fue publi-
cada en dos partes por la Diputacion
Provincial de Albacete. En la actualidad
intento encontrar un editor a nivel na-
cional para una versidon refundida vy
abreviada de esta obra.

49

]
CLUJ170

[P ] [

Memarias de Bucéfalo
La conquista de Asa

El siguiente momento importante de
mi carrera literaria fue febrero del 2003,
cuando me concedieron el VIl Premio de
Novela Francisco Umbral (Ayto. de Ma-
jadahonda) por una historia policiaca ti-
tulada El fotografo que hacia belenes,
que vera la luz en breve de la mano de la
editorial Algaida. He sido finalista del
prestigioso Premio NH de Relatos en dos
ediciones consecutivas (2003 y 2004),
con cuentos que posteriormente forman
parte de las antologias que se reparten
en las habitaciones de todos los hoteles
de esta cadena. En noviembre del 2003
recibo el Premio Jaén en su modalidad
de narrativa infantil y juvenil por la nove-
la Bajo la fria luz de octubre. El libro ha si-
do publicado por Alfaguara en su colec-
cion Serie Roja. Y tengo una obra inédita,
¢ Por qué se complica todo al cumplir los
177, una novela juvenil.

Desde el 2000 codirijo la revista de
creacion literaria E/ Problema de Yorick,



Premio Jaén de Narrativa Infantil y Juvenil

SUAJO LA FRIA

da.r»f - -

SERIE ROJIA

La obra: Bajo la fria luz
de octubre

La trama transcurre en una peque-
na capital de provincias durante los
anos de la Republica, la Guerra Civil
y la primera posguerra. La narrado-
ra-protagonista hace inventario de
sus recuerdos, desde abril de 1931
hasta una fria manana de octubre del
44 en la que su padre regresa después
de haber pasado varios anos en las
carceles de Franco. En la novela se
mezclan realidad y ficcion; sin em-
bargo, he procurado mantener en to-
do momento un solido trasfondo his-
torico. Lo que los lectores hallaran
en este libro no son grandes batallas
ni hechos dramaticos, sino la peque-
na historia de un punado de vidas
malogradas por la guerra y sus con-
secuencias. Nada hay, pues, de extra-
ordinario en las vivencias de estos
personajes. S1 acaso, que su historia
y sus recuerdos son muy parecidos a
los que comparten miles y miles de
personas en este pais. Lo que mas
podria alegrarme es que, una vez lei-
da la novela, los chavales pregunta-
ran a las personas mayores de su en-
torno acerca de sus vivencias de
aquellos anos, incluso que se anima-
ran a poner esos recuerdos por escri-
to. Estoy convencido de que cada fa-
milia espanola atesora su propia

«novela de la guerra». (Véase resena
en CL1J 167, enero de 2004, p. 61).

cuyo numero de otono de 2003 se cen-
tré de forma monografica en la literatu-
ra infantil.

Premios

2000 Premio Marco Fabio Quintiliano
del Ayto. de Calahorra, por El
quinto lector.
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2003 Premio Francisco Umbral de no-
vela, por El fotografo que hacia
belenes.

2003 Premio Jaén, por Bajo la fria luz
de octubre.

Bibliografia
En solitario

Memorias de Buceéfalo, el reinado de Fi-
lipo, Albacete: Diputacion de Alba-
cete, 1998.

Memorias de Bucéfalo, la conquista de
Asia, Albacete: Diputacion de Alba-
cete, 2000.

Bajo la fria luz de octubre, Madrid: Alfa-
guara, 2003.

En antologias

Premios literarios «Marco Fabio Quinti-
liano» 2000, Calahorra: Ayto. de Ca-
lahorra, 2001.

A clelo abierto (narradores de Castilla la
Mancha). Antologia de Francisco Go-
mez-Porro, Toledo: Junta de Comuni-
dades de Castilla-La Mancha. 2003.

Noche de Relatos (n° 20), NH Hoteles,
2003.

En preparacion

El fotografo que hacia belenes, Valen-
cia: Algaida, 2004.
Noche de Relatos, NH Hoteles, 2004.

Opinion

— /Que supone para usted este pre-
mio?

— EIl premio Jaén ha supuesto para mi
la magnifica oportunidad de dar a cono-
cer mi obra a traves de una gran editorial
(Alfaguara). También me ha brindado la
ocasion de entrar en contacto con los jo-
venes lectores en los encuentros con el
autor que voy a realizar en algunos cen-
tros educativos. No hay nada tan emo-
cionante para un escritor como saber de
primera mano las reacciones que su obra
ha provocado en los lectores. Espero que
el premio Jaén y, sobre todo, la publica-
ci6n del libro, me ayuden a abrir algunas
puertas que hasta ahora han permaneci-
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do cerradas, tanto en la literatura juvenil
como en la novela adulta.

— ¢/ Queé caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Creo que es preciso diferenciar entre
literatura infantil y literatura juvenil. La
primera solo la conozco en calidad de pa-
dre, y no me atreveria por tanto a opinar.
En cuanto a la literatura juvenil, estimo
que no deberia existir una division tajante
entre esta y la literatura en general. Per-
siste el hecho, no obstante, de que el lec-
tor adolescente es una persona en forma-
cion, de modo que los libros concebidos
para este publico deberian tener en cuen-
ta cuestiones tales como la extension de la
obra y su complejidad formal. Hecha esa
salvedad, creo que los valores que cauti-
van a un lector adolescente son los mis-
mos que los adultos buscamos en nuestras
lecturas: imaginacion, emocion, entrete-
nimiento, una vision distinta y original
que provoque la reflexion, un uso suge-
rente del lenguaje... En suma, esa meta tan
cara a todo escritor (y a todo lector) que se
denomina «calidad literaria.

— ¢Que opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Creo que buena parte de la LIJ es-
panola peca de un exceso de condescen-
dencia, trivialidad y noneria. También de
una suerte de «pedagogismo» que parece
desterrar cualquier contenido que no esté
catalogado como netamente educativo.
Ademas, la mayoria de las editoriales sue-
len favorecer los libros que poseen un en-
foque conservador y convencional de
la sociedad, rechazando todo aquello
que pueda ser considerado «tabuy, «com-
prometido» o simplemente «delicadoy,
aunque se trate de asuntos de plena actua-
lidad que preocupan a los adolescentes del
mismo modo que al resto de la sociedad.
Opino que la LIJ de este pais discurre
por cauces demasiado estrechos. Si el ar-
te siempre ha sido sinénimo de libertad,
también la literatura concebida para jove-
nes tiene el derecho de aspirar a ser una
manifestacion artistica, y no un simple
apendice de los libros de texto del institu-
to. Seria magnifico que las editoriales tu-
vieran esto en cuenta a la hora de estable-
cer sus criterios de publicacion. Puede que
los riesgos fueran mayores, pero no me
cabe duda de que asi la literatura juve-
nil de nuestro pais recuperaria la condi-
cion de Literatura con mayusculas.




Premio Joaquim Ruyra

Especialidad: Narrativa juvenil (12 a 17 anos) en catalan.

Dotacion: 6.010 euros

Convoca: Fundacio Enciclopédia Catalana y La Galera.

Angel Burgas
Figueres (Girona), 1965.

Siempre senti debilidad por el proce-
S0 creativo, pero me costd escoger el
mejor sistema. Estudié Bellas Artes vy
compaginaba la pintura con el teatro
(primero actor y luego director de mis
montajes). Acabados los estudios en
Barcelona, los segui en Berlin (Alema-
nia), por un periodo de dos anos. Si
siempre habia escrito, a la vuelta de mi
experiencia alemana me lo tomé mas
en serio; tal vez las palabras, en ese
momento, definian mas los conceptos
que queria transmitir. Compagino la es-
critura con mi profesion de profesor de
Plastica en ESO y Bachillerato, y no he
abandonado el teatro, al que vuelvo,
ahora s6lo como autor (estrene FAN-
CLUB en el 2001).

En el campo de la creacion literaria,
alterno mis libros para adultos con no-
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velas juveniles, ademas de articulos
para prensa y textos sobre artistas pa-
ra catalogos de arte.

Premios

2001 Premio Mercé Rodoreda (narra-
ciones para adultos), por Adéu.

2003 Premio de la Critica Serra d’Or (na-
rraciones para adultos), por Adeu.

2003 Premio Joaquim Ruyra, por M.A.X.

Bibliografia

Show, Barcelona: Proa, 1999.

Petites histories del globus, Barcelona:
Casals, 2001. (Existe ed. en castella-
no —Pequenas historias del globo—,
2003).

Adeu, Barcelona: Proa, 2002.

L’Anticlub, Barcelona: La Galera, 2002.
(Existe ed. en castellano —E/ Anti-
club—).

Petites histories subterranies, Barcelo-
na: Casals, 2003.

M.A.X, Barcelona: La Galera, 2004.

Opinioén

— ;Qué supone para usted este pre-
mio?

— EI Joaquim Ruyra es uno de los
premios mas prestigiosos de literatura
juvenil en Catalunia. El premio puede ser
una puerta abierta a un importante gru-
po de lectores. M.A.X es un thriller futu-
rista, con una dimension muy humana
por encima de la ciencia ficcion y que
presenta un mundo mas sordido del que
habitualmente se plantea en las novelas
para jovenes.

— ¢Que caracteristicas cree que debe
tener la LIJ para llegar a los lectores?

— Los jévenes pretenden establecer
un dialogo de td a tu con un adulto. En
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mi experiencia como profesor lo corro-
boro dia a dia. No me planteo ninguna
modificacion estilistica cuando escribo
para ellos. Tal vez procuro que el tema
pueda ser de su interés y que, de algin
modo, se sientan identificados con los
protagonistas. Solo eso, que es mas que
suficiente.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Creo que vuelve una literatura ju-
venil basada en la aventura, en el senti-
do clasico del término. Por fin parecen
reducirse las obras tematicas, las que ha-
blan solo de un problema o conflicto,
que nos tenia un poco aburridos los ulti-
IMOS anos.

La obra: M.A.X

M.A. X es un simulador virtual,
un programa de informatica al que
juegan dos amigos de 15 afios que
viven en el Emporda (Girona) del
ano 2054. Los dos se evaden de la
realidad oscura que los rodea (pa-
dres ausentes, amenazas de conta-
minacion, residuos de la que fue,
solo temporalmente, la sociedad del
bienestar) para crear una extensa
base de datos que los lleva a trans-
formarse en investigadores priva-
dos del ano 2000 y cuya mision es
esclarecer el caso de la aparicion
de unos abuelos desmemoriados
en las playas de su comunidad.
Viajan al pasado siendo adultos en
un juego que crea adiccion y pena-
liza los errores en la partida.
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Edicion tambien
en catalan

SerreS

www.edicioneserres.com
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Premio Josep M. Folch 1 Torres

Especialidad: Novela juvenil (de 12 anos en adelante) en catalan.

Dotacion: 12.000 euros

Convoca: Fundaci6 Enciclopedia Catalana y La Galera.

Antoni Garcia Llorca
Barcelona, 1971.

(Vease Premio Ciutat d’Olot, p. 31).

Bibliografia

Ulls d’Ocell, Barcelona: La Galera, 1996.

Cuervos, Barcelona: La Galera, 1997.

Tiny de llum de lluna, Barcelona: La Ga-
lera, 1998.

Espasa de constel-lacio, Barcelona: La
Galera, 1999.

Xerra que xerra a Torretorta, Barcelona:
La Galera, 2000.
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Ulisses, el corb, Barcelona: Cruilla,
2001.
El rei dels senglars, Barcelona: Cruilla,

2003.
[a mala bestia, Barcelona: La Galera,

2003.
Les quatre estacions, Barcelona: La

Galera, 2008.
Historia d’un cap tallat, Barcelona: La
Galera, 2004,

Otros premios

Antoni Garcia Llorca ha ganado también
el Premio Vaixell de Vapor (p. 72).

La obra: Historia d’un
cap tallat

Si1 aquella infernal maquina de
segar no hubiera llegado al valle,
los jornaleros no se habrian queda-
do sin trabajo; y la Cucut, la pobre,
todavia tendria la cabeza bien colo-
cada sobre los hombros: y la Muer-
te, la Senora de la Guadana, no se
habria paseado con tanta alegria; y
los conjuros, el hombre-jabali y la
mujer-cabra, habrian continuado con
su vida secreta y tranquila. Pero la
segadora llego, en mala hora...

Histﬁriéap
d’un
tallat




Premio Junceda de Ilustracion

Especialidad: Ilustracion grafica en diversas categorias, entre ellas, ilustracion de
libro infantil. Para ilustradores residentes en Catalufa.

Dotacion: Sin dotacion econdomica.
Convoca: Associacio Profesional d’[l-lustradors de Catalunya.

Mariona Cabassa Cortés
Barcelona, 1977.

Cursé sus estudios de llustracion y Di-
seno Grafico en la Escola Massana de
Barcelona (Premio Extraordinario 2000).

Realizé un posgrado de llustracion y
Grabado en I’'Ecole des Arts Déco (Es-
trasburgo) y otro en I'Ecole des Beaux
Arts (Marsella).

Desde el 2001 ha colaborado con
editoriales espanolas y del extranjero.
Sus trabajos aparecen habitualmente
en revistas, periodicos y publicacio-
nes del ambito editorial y publicitario
de Espana, Francia, Australia, Singa-
pur y Corea.

Ha participado en exposiciones co-
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lectivas de ilustracion y grabado, asi co-
mo en otros diversos proyectos en los
universos del comic y de la animacion.

Premios
2003 Premio Junceda de llustracion,
por Conte per contar mentre es
menja un ou ferrat.
Bibliografia
Conte per contar mentre es menja un ou
ferrat, Pontevedra: Kalandraka, 2002.
(Existe ed. en castellano —Cuento

para contar mientras se come un
huevo frito— y en gallego —Conto
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para contar mentres se come un ovo
frito—).

Claudia y el toro, Pontevedra: Kalan-
draka, 2003. (Existe ed. en catalan
—La Claudia i el brau— y en gallego
—Claudia e o touro—).

Bloblo, Pontevedra: Kalandraka, 2003.
Existe ed. en catalan, gallego y eus-
kera.

[ os altibajos de la vida, Paris: Rouer-
gue, 2004.

Opinion

— ¢Que supone para usted este pre-
mio?

— EI Premio Junceda es el reconoci-
miento de «la profesion» a mi trabajo y
eso siempre se agradece. Pero creo que
lo mas importante en este caso no es lo
«individual», sino el hecho de que desde
la Associacio se promueva el trabajo de los
tlustradores en Catalufia en general. Es
importantisimo que se organicen este ti-
po de «eventos» para dar mas impulso a
nuestro oficio.

— s Por que se dedica a la ilustracion,
v por que, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Siempre quise dibujar... Ja, ja...
Eso es lo que deben decir todos y todas...

Despues de realizar mis estudios en
Diseno Grafico e [lustracion en la Esco-
la Massana, me fui «encontrando», poco
a poco, con el mundo del libro infantil.
Al principio, a través de mis profesores,
que ya trabajaban en ese ambito y que
me transmitieron su experiencia. En rea-
lidad, mi trabajo toca también otras «te-
clas»; 1lustro, por ejemplo, para prensa y
publicidad... Pero debo reconocer que el
trabajo con los libros para nifnos me re-
sulta muy gratificante. Por la necesaria
colaboracion con escritores, y por el ti-
po de publico al que te diriges... Bueno
;qué decir? los nifios son los lectores
con mayor apertura... jSon mis mejores
«criticos»! (s1 previamente consigo pa-
sar por el «cedazo» de los papas...).

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Esparnia?

— Me parece que, desde hace tiempo,
se esta realizando un trabajo importante
por parte de los ilustradores, los escritores
y los editores para que el libro ilustrado
infantil avance hacia una mayor apertura a



todos los niveles. Creo que hay gente que
esta intentando impulsar un nuevo tipo de
libro, que rompa con los esquemas tradi-
cionales. Pero estd claro que ain queda
mucho camino por recorrer, ya que se tra-
ta de una «apertura» que también debe
darse en los lectores (y en el caso del libro
infantil son los padres, por lo general,
quienes eligen). Nos encontramos con un
pez que se muerde la cola: se produce ma-
yoritariamente lo denominado «comer-
cial», y de esta manera se dificulta el ac-
ceso del lector a otro tipo de materiales
que tanto en lo literario como en lo plasti-
co buscan aportar algo mas que lo ya co-
nocido en el cuento tradicional.

La obra: Conte per
contar mentre es menja
un ou ferrat

Es mi primer album ilustrado; fue
realizado con todo el carino e 1lusion
del mundo; me abrid, en su momen-
to, las puertas a lo que seria después
mi profesion (experiencia muy dife-
rente a desarrollar proyectos en el
ambito de la escuela). Es una obra
donde hay mucha busqueda formal
y plastica. En ella se refleja mi inte-
rés, en ese periodo de creacion, por
experimentar con diferentes mate-
riales y formas. A partir de esa bus-
queda, el concepto surgia solo. Es
decir: la forma y el color encerra-
ban, en si mismos, el significado de
cada ilustracion. Mi deseo era trans-
mitir sensaciones distintas en cada
pagina a través de lo formal.

Creo que el texto de Pep Bruno
es muy divertido y muy adecuado
para que los papas se lo lean a los
pequenos. Realmente es un libro

para contar. (Vease resena en CL1J
165, noviembre 2003, p. 60).
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Premio Lazarillo

Especialidad: Creacion (literatura infantil y juvenil). Ilustracion.
Dotacion: 6.000 euros cada categoria.
Convoca: Organizacion Espanola para el Libro Infantil y Juvenil (OEPLI).

Creacion

Juan Carlos Martin Ramos
Belmez (Cordoba), 1959.

Naci en Belmez (Cérdoba), un pueblo
con un castillo en ruinas y un pequeno
pargue con bancos recubiertos de bal-
dosines ilustrados, que cuentan las an-
danzas y desandanzas del ingenioso
hidalgo don Quijote de la Mancha.

Después he vivido en seis ciudades
diferentes, pero en ninguna de ellas he
vuelto a encontrar un castillo ni un par-
que con escenas del Quijote.

Durante algunos anos he sido titirite-
ro. Asomandome a la ventana de mi tea-
trillo, he aprendido a mirar y a buscar la
mirada de los demas. Ahora esa venta-
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na se ha convertido en una hoja de pa-
pel, y escribo, y leo, para seguir respi-
rando a través de las palabras.

Tengo algunas rarezas. Me gusta re-
llenar huecos, ocupar el vacio, meter el
dedo en la llaga, vigilar por el ojo de la
cerradura, tejer telarafnas en los rinco-
nes, vencer el miedo a la oscuridad de
una pagina en blanco. Naturalmente,
mi papelera siempre esta llena y no
queda ni un solo resquicio en mi me-
moria donde no habite un recuerdo.

Soy tan mio que me pongo en el |u-
gar de todo el mundo. Escribo para el
primero que pase. Si es un nino o una
nifia, mejor; pero, si no lo es, no le pre-
gunto la edad. En realidad, hasta hace
muy poco he estado convencido de
gue escribia sobre todo para quien
nunca me iba a leer.



Premios

1988 Premio Ciudad de Alcorcon de
cuento infantil, por Don Liron
Bravata.

2002 Premio Leer es Vivir, por Las pala-
bras que se lleva el viento.

2003 Premio Lazarillo de creacion, por
Poemamundi.

Bibliografia

Las palabras que se lleva el viento,
Ledn: Everest, 2003.

Poemamundi, Madrid: Anaya (en pre-
paracion).

Opinidén

— ;Que supone para usted este nue-
vo premio?

— Se dice que un libro no existe has-
ta que alguien lo lee o, mas aun, que un
libro solo existe mientras alguien lo esta
leyendo. Opinidon que comparto. Asi

|.a obra: Poemamundi

Es un libro de poemas escritos
con «palabras viajeras». En la pri-
mera parte, «El mundo por delan-
te», las palabras recorren algunos
rincones del planeta, aparentemen-
te alejados de nuestra acomodada
realidad occidental, y alli aprenden
a hablar de paz, de solidaridad, de
compromiso, de convivencia.

La segunda parte, «Alrededor de
otros mundos», rinde un homenaje
a varios escritores que, a través de
su obra, han sabido ayudar a cons-
truir con palabras un mundo mejor
para todos.

En «El mundo en mis manosy, el
tercer viaje, las palabras miran de
cerca las pequenas cosas que hay
alrededor de nosotros, las que nos
acompaiian a diario y las que solo
caben en nuestra imaginacion. Por
eso, sobre todo, las palabras hablan
de si mismas.
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que, en general, para mi el mejor premio
para un escritor es el que conlleva o fa-
cilita la publicacion de su obra, es decir,
la posibilidad de que la obra tenga lecto-
res y, por tanto, de que la obra exista.

El Premio Lazarillo me ha regalado, so-
bre todo, el privilegio de que varias edito-
riales se interesen por publicar Poema-
mundi, un libro de poesia. En ese sentido
es el mejor de los premios posibles.

— Aungue segun usted nos ha conta-
do escribe desde siempre cuentos y obras
de teatro —y ha recibido algun premio
por ello—, le conocemos por sus libros
de poesia. ;Por qué ha elegido este gé-
nero para dirigirse a los ninos?

— La eleccion del género la hago al
margen de los posibles destinatarios. En
estos momentos elijo la poesia, en pri-
mer lugar, porque el placer de escribirla
o de leerla es, para mi, mucho mayor que
escribir o leer algo de cualquier otro gé-
nero. Seguramente, esta eleccion tiene
que ver con mi manera de mirar y de en-
tender el mundo. Pero, dicho esto. a la
vez creo que escribir poesia es una for-
ma de abrir ventanas a una altura idonea
para la mirada de los ninos, de ayudarles
a buscar por si mismos el verdadero sen-
tido de las cosas.

[lustracion

Tae Mori Rivas
Madrid, 1978.

Tras cursar el primer ano de Bellas
Artes de la Complutense de Madrid, se
traslada a la Escuela de Arte n°® 10 pa-
ra estudiar llustracion. El desencanto
de la facultad se convierte en ilusion y
esto queda plasmado en la evolucion
de su estilo. Publica modestas ilustra-
ciones en diversas revistas y colabora
graficamente en todo lo que la rodea.
En los ahos de escuela entra a traba-
jar precariamente como intercaladora
en una empresa de dibujos animados,
donde pasa varios anos puliendo su li-
nea y donde colabora en Pollo, premia-
do con un Goya a Mejor Corto de Ani-
macion en 2001.

Despues de su paso por la anima-
cion se dedica a impartir clases de Di-
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seno e llustracion. Publica para dife-
rentes editoriales y, en 2002, conoce a
Isabel Cano, quien le propone llevar
a cabo un proyecto nuevo, que aca-
baria siendo editado por Anaya y reci-
biendo el Premio Lazarillo. Actualmen-
te, esta preparando nuevos libros de la
misma coleccion.

Premios

2003 Premio Lazarillo, de ilustracion por
Los alimentos.

Bibliografia

Los animales, Madrid: Anaya, 2003.
En Casa, Madrid: Anaya, 2003.
Los juegos, Madrid: Anaya, 2003.



[a ciudad, Madrid: Anaya, 2003.

Los alimentos, Madrid: Anaya, 2004.

(Todos titulos de la coleccion Adivina y
Pegatina).

Opinién

— /Qué supone para usted este pre-
mio?

— Supone alegria, supone sorpresa,
supone confianza.

— ¢ Por qué se dedica a la ilustracion
Vv, concretamente, a la de libros para ni-
nos?

—Supongo que por el mismo motivo
que todo el que se dedica a dibujar: por
vocacion.

Alguien, en mi mas tierna infancia,
pronuncio las palabras magicas: «jHay
que ver lo bien que dibuja esta nina!».
Una cosa llevo a la otra; las opciones
profesionales que quedaban resultaron
bastante menos apetitosas que «hacer di-
bujitos». Me preparé, decidi probar
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INFORME

TAE MORI, LOS ALIMENTOS, ANAYA, 2004,

suerte y empece a dibujar para los de-
mas. Luego, mire el cheque y pense: «yo
no hago esto por dinero, lo hago por
mi». Porque si fuera por dinero no lo ha-
ria nadie.

Pero la ilusion de dibujar no se pierde
facilmente y cuando dibujo me imagino
a mi misma de nifa, mirando, disfrutan-
do y criticando mis dibujos.

O tal vez me ayude a recordar como
disfrutaba yo de eso, antes. Supongo que
por eso me dedico a la ilustracion, entre
otras cosas que me gustan mucho me-
nos, pero me dan de comer.

Y, ademas, los mejores lectores del
mundo son, para mi, los ninos.

— ¢;Que le parece el actual panorama
del libro ilustrado en nuestro pais?

— Hoy en dia las librerias estan lle-
nas de libros que parecen anuncios; ca-
da libro es un producto creado y dise-
nado por comerciantes, en vez de por
artistas. Hay mediocridad en el dibujo,
resulta «barato», pero es la tonica que
prima. No hay busqueda en el dibujo, lo
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que se demanda es «mas de lo mismo».
De vez en cuando se ven cosas bonitas
y atrevidas, pero son pocas y habitual-
mente condenadas a pertenecer a una
elite. Pues no es el nifio el que compra,
es el adulto; publico al que en realidad
va dirigida la ilustracion infantil. El
problema es que la gente prefiere rega-
lar un juguete a un libro. Ya vendran
tiempos mejores.

La obra: Los alimentos

Las ilustraciones dan la clave pa-
ra resolver 11 divertidas y motiva-
doras adivinanzas sobre alimentos
conocidos por los ninos.

Una sombra clara silueteada en
la 1lustracion de cada pagina da la
pista para la solucion de cada adi-
vinanza. En las paginas finales fi-
guran las pegatinas correspondien-
tes a las soluciones. La «tarea» de
pegarlas en la pagina adecuada
constituye el broche final de una
actividad que garantiza el entusias-
mo de los nifios, a la vez que les
ayuda a desarrollar la logica, la
imaginacion y la capacidad de ob-
servacion y de comunicacion.

Una vez puestas las pegatinas,
como es habitual en la poesia, los
nifos y las nifas recrearan una y
otra vez la misma lectura entrete-
niendose a la vez que ejercitan la
memoria.

Por tanto, Los alimentos es un li-
bro para mirar, leer, memorizar, in-
ventar y entretener.




Premio Leer es Vivir

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en castellano.
Dotacion: 12.000 euros
Convoca: Grupo Everest en colaboracion con el Ayuntamiento de Leon.

Luchy Nunez
Tarragona, 1944.

(Véase Premio de la CCEl, p. 26).

Opinion

— ;Qué supone para usted obtener
estos dos nuevos premios, el de la CCE]
v el Leer es Vivir?

— El Premio de la CCEI, en opinion
del jurado, me fue concedido porque
mi novela «ayuda a gozar, a ver el
mundo con ojos diferentes a los que la
cruda realidad ofrece al nifio». No creo
que deba anadir nada mas, sino agra-
decimiento.
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En cuanto al Premio Leer es Vivir
me llena de orgullo que haya recaido
en mi novela, a pesar de su contenido
fuerte, comprometido y de denuncia
social. También me produce una gran
esperanza: la de que la sociedad se 1n-
flige a si misma las heridas terribles,
pero de su seno extrae el fierabras que
las cura.

— ¢Queé diferencia cree que hay en-
tre escribir para adultos y escribir pa-
ra jovenes?

— No se exactamente donde estriba la
diferencia. Si sé que los jovenes no se
encallan en las historias de egos, prepo-
tencia, manipulacion y pesimismo. Son
lectores interesados por todo. No se
asustan por mal que vayan las cosas en
la realidad y en las novelas. Mientras

57

CLUJ170

son jovenes hay en ellos una parte sal-
vable, intocada, que es hacia donde me
dirijo. El dia que claudican dejan de ser
jovenes, es entonces cuando entran en el
mundo de los adultos.

— ;Queé opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Creo que siempre ha estado muy
bien. Los editores, aunque publiquen
mucho, no se cinen exclusivamente a
criterios mercantilistas y son mas se-
lectivos. Quiza no pierden la perspecti-
va del publico para quien trabajan.

La obra: Esa extrana
verguenza

Esa extrana vergiienza trata del
sufrimiento de la mujer, en sus di-
ferentes edades y roles. El punto de
partida es el abuso sexual de que es
victima una adolescente. La nove-
la se desarrolla en la sociedad oc-
cidental de clase alta, donde se po-
nen en evidencia los prejuicios y el
juego de la doble moral. Es una no-
vela realista, una obra de «senti-
mientos y también de intrigay.

El tema central de la obra no es,
sin embargo, los abusos, sino «esa
extrana verglienza» que sufre la
chica después de haber sido reteni-
da y violada en un ascensor.




INFORME

Premio Lizardi

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en euskera.

Dotacion: 2.103 euros

Convoca: Ayuntamiento de Zarautz (Guipuzcoa).

Imanol Azkue Ibarbia
Zumaia (Guipuzcoa), 1965.

Naci en Zumaia y vivo alli, feliz y sa-
tisfecho, sin ninguna intencion de
cambiar de residencia; a decir verdad,
me resultaria dificil vivir en otro sitio,
sobre todo si estuviera lejos del mar.
Curse los estudios primarios y secun-
darios en euskera, hasta la universi-
dad, donde me licencié —casi por ca-
sualidad— en Geografia e Historia
(UNED). He trabajado siempre en ofi-
cios relacionados con el euskera: pro-
fesor en una academia (euskaltegi),
traductor... Hoy en dia trabajo en El-
huyar Aholkularitza, una empresa de-
dicada a la asesoria y planificacion en
materia linguistica.

Premios

1997 Premio Ermua, por Aintza lurrean.

1997 Premio Lasarte, por Udaberria lo-
ratu zaizu, Silvye.

1998 Premio Julene Azpeitia de Zu-
maia, por Lotan dago Laura.

2000 Premio Lasarte, por Titanioaren
distira.

2000 Premio Augustin Zubikarai de On-
darroa, por Egunerokoa ez den
buelta.

2001 Premio Ermua, por Nor singu-
larrean.

2003 Premio Xabier Lizardi, por Gaur
egun handia da.

Bibliografia

Gaur egun handia da, San Sebastian:
Erein, 2003.

Traducciones

Bizitzaren gesala (de Pablo Anton Marin
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Estrada), San Sebastian: Elkarlanean,
2000. (Titulo original: Los caminos
sin fin).

Arrats aldeko kronikak (de Juan Farias),
Euba-Amorebieta: Aizkorri, 1997.
(Titulo original: Cronicas de media
tarde).

Opinidén

— (Qué supone para usted este pre-
mio?

— Una inmensa satisfaccion, por va-
rias razones. La primera, porque es un
premio de gran prestigio, el mas conoci-
do y reconocido de la literatura infantil
y juvenil en Euskal Herria (no hay mas
que mirar la relacion de ganadores). Pe-
ro también es una gran satisfaccion por
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otros motivos: por el hecho de que la
obra se publique y se distribuya como es
debido. y no como infinidad de publica-
ciones que se almacenan y duermen pa-
ra siempre en cajas, en los sotanos de las
instituciones... Porque he podido com-
partir la satisfaccion con mi amigo An-

der Hormazuri, que se ha encargado de
1lustrar el libro. En definitiva, porque un
premio siempre da animos para seguir
escribiendo.

— ¢ Que caracteristicas cree que debe
tener la LIJ para llegar a los lectores?

— Sobre todo ser atractiva. Tratar te-
mas reales y cercanos al publico. pero al
mismo tiempo superar la barrera de la rea-
lidad y abrir la ventana a la imaginacion.
Asimismo, para llegar al publico infantil
y juvenil, es necesario hacer un esfuerzo
especial, extra, cuidando al maximo la
edicion y la presentacion, pero también
mediante acciones complementarias, que
deben comenzar desde la propia escuela:
presentar la literatura como un placer y
no como una obligacion; generalizar el
uso de cuadernos y guias de lectura; po-
ner en contacto directo a los escritores



con los jovenes lectores; relacionar los li-
bros con otras facetas artisticas. ..

— ;Queé opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola y/o vasca?

— Estamos en el mundo de la comu-
nicacion, donde el libro clasico va per-
diendo terreno a favor de las imagenes,
el ordenador, el televisor... No obstante,
las publicaciones se mantienen, se cui-
dan mas que nunca y siempre surgen
nuevos autores que traen aire fresco a las
letras. Ademas, hoy en dia se traduce to-
do, se derriban fronteras culturales y lin-
guisticas, y eso es positivo, pero se de-
berian proteger y fomentar mas las obras
originales en los mercados minoritarios.

La obra: Gaur egun
handia da

He tenido la fortuna de tener que
asistir a varios actos de reparto de
premios literarios, y a veces he
acudido con mi familia. En una
de esas ocasiones, me pregunté
qué sentiria mi hijo Manex (6 anos)
al verme recibiendo un premio,
qué se imaginaria, qué podria su-
poner para €l que su padre fuese
escritor y escribiese cuentos. Par-
tiendo de esa 1dea, Manex nos cuen-
ta en primera persona qué es lo que
convierte a su padre en escritor
—y, en cierto modo, especial—,
que es lo que sucede en los dias
previos a ese gran dia en el que su
padre recibira el premio y nos pre-
senta a toda la familia. En cierta
medida, es un libro autobiografico,
una cronica anunciada de lo que
podria venir despu€s. (Véase rese-
naen CLILJ 161, junio 2003, p. 61).

hirt,
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Premio Lola Anglada

Especialidad: Narrativa breve en catalan para nifos.

Dotacion: 6.000 euros

Convoca: Caixa de Terrassa y Ajuntament de Terrassa (Barcelona).

Miquel Pujadoé Garcia
Madrid, 1959.

Doctor en Filologia Romanica, Mi-
guel Pujadd es conocido sobre todo
como cantante y autor de canciones.
Tiene una docena de discos publica-
dos —entre ellos, Somriures que mos-
sequen (1999), Estabilitat Precaria
(2002) y El temps no té cap importan-
cia (2003)— vy ha escrito y compuesto
textos y musicas para La Salseta del
Poble Sec, Dyango, Guillermina Motta,
Titot, etc. Autor también de libros co-
mo Diccionari de la Canco, ésta es su
primera experiencia como narrador
para el publico infantil y juvenil.

Premios

1988 Premio Disc Catala de I'Any de
RNE/Radio 4, por los mejores
textos de Mel j vinagre.

1997 Premio Disc Catala de I'Any de
RNE/Radio 4, por Nuvols i claria-
nes.

2001 Premio de Musica Francesc Pujol
| Pons, otorgado por la Agrupa-
cid per al Foment de la Cultura
Catalana.

2003 Premio Lola Anglada, por Un prin-
cep massa encantat i altres per-
sonatges amb problemes.

2003 Premio Cerveri al mejor texto iné-
dito de cancion, por Malgrat tot,
la vida.

Bibliografia

El mot i qui el vetlla, Barcelona: Colum-
na, 1991.

Diccionari de la Canco. Dels 16 jutges
al rock catala, Barcelona: Proa-Enci-
clopedia Catalana, 2000.

Un princep massa encantat i altres per-
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sonatges amb problemes, Barcelo-
na: RBA/La Magrana, 2004. (En pre-
paracion).

Opinion

— /Qué supone para usted este pre-
mio?

— Teniendo en cuenta que se trata de
mi primer trabajo para el publico in-
fantil y juvenil, me ha dado animos pa-
ra seguir trabajando en este campo.



— ¢/ Que caracteristicas cree que debe
tener'la LIJ para llegar a los lectores?

— Primer mandamiento: no aburrir.

Segundo mandamiento: no tomar a los
ninos por estupidos.

Tercer mandamiento: considerar la
Imaginacion como un musculo que ne-
cesita ejercitarse constantemente.

A partir de aqui, todo depende ya de la
«cocina» particular de cada autor.

— ¢Qué opinion le merece el actual
panorama de la LIJ espanola y/o cata-
lana?

— Como en el campo de la literatu-
ra para adultos, hay de todo. Centran-
dome en la literatura catalana, creo que
tenemos la suerte de contar con narra-
dores de primerisima calidad y muy
imaginativos (Pep Albanell, Joaquim
Carbo, etc.) que escriben para un pu-
blico infantil con el mismo rigor y res-
peto con que trabajan sus obras para el
publico adulto.

La obra: Un princep
massa encantat
| altres personatges
amb problemes

Un dragén que quiere ser actor
dramatico, un principe emboba-
do, una princesa que se dedica ob-
sesivamente a desencantar ranas,
un gigante bajito, una Caperucita
devorada por un ledén britanico,
un escultor celoso de Geppetto y
de su muiieco de madera, una
bruja demasiado guapa... Los per-
sonajes de estos cuentos tienen
problemas de integracion social,
y es que los cuentos de hadas son
a veces una jungla sin piedad.
Estas breves narraciones inten-
tan sorprender y hacer reir, pero
también poner en tela de juicio
algunas 1deas, como si el libro
fuera una especie de arbol de Na-
vidad con signos de interrogacion
mezclados con las bolas de co-
lores.
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Premio Luna de Aire

Especialidad: Poesia infantil.
Dotacion: 1.500 euros

Convoca: El CEPLI (Centro de Estudios de Promocion de la Lectura y la Literatu-
ra Infantil de la Universidad de Castilla-La Mancha), con el patrocinio de Promo-
ciones Gonzalez, S.A. y la colaboracion de Caja Castilla La Mancha.

Isabel Cobo Reinoso
Madrid, 1958.

Naci en Madrid al poco tiempo de lle-
gar mis padres de Granada, asi que en
aquellos dias todavia se respiraba en la
casa cierta nostalgia de Andalucia. Lo
recuerdo como se recuerdan las cosas
imposibles de recordar. De lo que si
tengo certeza es de que a los pocos
anos de nacer no tuve mas remedio
que empezar a ir al colegio, aungue me
doliera la tripa. Quiza sea eso lo mas
destacable de mi infancia, el dolor
aquel de tripa los dias que habia cole-
gio. Bueno, y que cuando me pregun-
taban qué queria ser de mayor contes-
taba que escritora de cuentos. No sé si
porgue me gustaba leerlos o porque
una vez me mandaron escribir uno en la
clase y me pusieron buena nota. A lo
mejor por las dos cosas.

Mi vida adulta siguio sus derroteros
por el camino mas previsible: estu-
dios universitarios, trabajo e hijos.
Cuando mis hijos eran pequenos ape-
nas sacaba tiempo para escribir, pero
no se me iba de la cabeza la idea
aquella de ser escritora de cuentos.
Todavia hoy no puedo decir que haya
conseguido dedicar a la escritura tan-
to tiempo como quisiera, pero la idea
de ser escritora cuando sea mayor si-
gue ahi, pertinaz. ;Mayor todavia?,
empiezo a preguntarme. A lo mejor ya
va siendo hora de que siente la cabe-
za y me ponga de una vez a hacer lo
gue quiero.

Premios

2003 Premio Luna del Aire, por Versos
para estar guapos.
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Bibliografia

Versos para estar guapos, Cuenca.
CEPLI, 2004.

Opinion

— ¢sQué supone para usted este pre-
mio?

— Una mezcla de sorpresa y alegria.
Sorpresa porque no me dedico, digamos
que de manera continuada o profesional, a
la escritura, y menos ahora a la literatura
infantil, y siempre me queda el punto ese
de extrafieza y de no saber valorar lo que
he escrito. Alegria porque supone tener un
libro en las librerias y, por tanto, lectores.

— sQué caracteristicas cree que debe
tener la LIJ—y en especial la poesia pa-
ra ninos— para llegar a los lectores?

— No estoy segura. Creo que tiene algo
que ver con la musicalidad, con el ritmo,
con esa sensacion tan placentera de dejar-
te llevar por las palabras y, cuando menos
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lo esperas, vibrar con la sorpresa de una
evocacion inesperada, un salto en el signi-
ficado o un simple juego de sonidos.

— ¢Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J espanola?

— Me parece que hay mucha oferta de
libros y que suele mimarse la calidad
de las ediciones, y eso es bueno. Pero el
porcentaje de literatura en lo que se pu-
blica sigue siendo pequenio. Me da la
sensacion de que todavia se sigue pen-
sando mas en como hacer libros bonitos,
que resulten un buen regalo, o libros
educativos que halaguen el gusto de pa-
dres y profesores, y menos en hacer li-
bros que hagan lectores. Pero también es
verdad que eso es mucho mas dificil.

La obra: Versos para
estar guapos

Versos para estar guapos es una
coleccion de breves cuentos en ver-
so por la que desfilan personajes
muy variados: un tigre que pierde
una raya, un farolito que desea una
vida diferente, una jirafa coqueta
que querria adornarse el cuello con
un collar, una mesa dispuesta para
recibir a unos marcianos, una prin-
cesa 1napetente e inquieta, un ele-
fante que se encuentra gordo, unos
cubiertos muy particulares... El al-
timo, el que da titulo al libro, re-
coge unas Instrucciones curiosas
para estar guapo. En total, son die-
cinueve o veinte poemas que han
1do surgiendo en distintos momen-
tos de mi vida en los que sentia
mucha proximidad con mi propia
nifnez, una nifiez de nifia timida y
lectora, o sea, con muchos cuentos
en la cabeza, y por eso me apetecia
mucho escribir para ninos.

Versos para estar guapo

Isabel Coba

Premio Merce Llimona

Especialidad: Literatura infantil ilustrada.
Dotacion:1.500 euros para el autor y 1.500 para el ilustrador.
Convoca: Ayuntamiento de Vilanova 1 la Geltra (Barcelona).

Jordina Biosca Soler
Vilafranca del Penedes (Bar-
celona), 1971.

Mi vida ha ido mas o menos asi: pri-
mero estudié, después viajé durante
una buena temporada vy, finalmente,
me decidi a trabajar en aquello que
mas me gustaba: el mundo de la do-
cencia teatral en ciclos de Primaria y
Parvulario en la escuela. Después co-
mence a contar cuentos para adultos,
ninos y jovenes, y con el tiempo esta
actividad, junto con la del teatro, fue-
ron arraigando hasta llegar a ser lo
que son hoy dia: mi gran pasion. Y de
forma evidente e indefectible, ligada a
la pasion de narrar oralmente, surge
la de escribir para poder contar toda-
via mas cosas. Y aun dura..., y jpor
muchos anos!
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Premios

2003 Premio Merce Llimona, por Un
sac ple d’estrelles.

Bibliografia

Un sac ple d’estrelles, Barcelona: Pu-

blicacions de I’Abadia de Montse-
rrat, 2003.

Opinion

— ¢ Por qué escribe y, por qué, preci-
samente, para ninos y jovenes?

— No escribo exactamente para ninos.
De hecho, cuando me pongo a escribir son
sobre todo 1magenes lo que primero me
viene a la mente. Imagenes que quiza,
aplicadas al mundo de los adultos, pare-



cerian inverosimiles. Tal vez por eso es-
cribo para un publico mas joven: porque a
veces en los textos para adultos nos exigi-
mos demasiada coherencia y racionali-
dad. En cambio, el mundo de los nifos
amplia los recursos, las formas, altera los
espacios y los lugares. jMultiplica las po-
sibilidades por tres mil!

Al margen de ello, esta el contacto dia-
rio con los nifos, que te proporciona con-
tinuamente ideas, impresiones y viajes ga-
lacticos inagotables. Es inevitable que de
todo este juego y este compartir el mundo
de la fantasia con ellos, surjan buenas ideas.
Frente a un factor tan evidente, es casi 1m-
posible no querer trasladar estos pensa-
mientos al papel. Seria como un pecado.

— ¢/Queé caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Hay una cuestion que a mi modo de
ver es basica, sobre todo s1 hablamos de -
teratura juvenil: escribir sobre aquello que
es motor y motivacion para los jovenes,
no sobre lo que el adulto piensa que debe
interesarles. De todos modos, creo que
hay una sobrecarga de literatura de apren-
dizaje sobre cuestiones de conocimiento;
parece que todo debe querer decir alguna
cosa y todo debe servir para algo. Incluso
en un cuento que solo sea bonito o haga
reir, seguro que habra un monton de con-
ductas que, de manera inconsciente, lle-
garan al lector. ;Por qué no el placer por
el placer? ;Y la belleza por la belleza?
Los cuentos clasicos son la mejor repre-
sentacion del saber popular, no del cono-
cimiento. ;jPor qué nos empefnamos en
que todo favorezca la adquisicion de co-
nocimientos? ;Qué pasa con lo que tene-
mos dentro, con lo que sentimos?

En cierto modo, muchas de las pro-
puestas actuales tienden a olvidar la nece-
sidad del aprendizaje interior, para aco-
meter una literatura de tipo académico
que, aunque necesaria, no es la que mar-
cara la pauta a la hora de crear buenos lec-
tores y personas conocedoras de su propia
personalidad. En este sentido, me parece
mas valida Caperucita en version origi-
nal, que cualquier libro que, por ejemplo,
quiera ensenar los planetas a los ninos.

Es una pregunta que requiere una res-
puesta larga y meditada. Sobre el tema
tengo escritas unas memorias sobre mi ex-
periencia de los ultimos cinco trabajan-
do en planes de lectura de ayuntamientos,
dirigidos a escuelas de Primaria.
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Jacob Taura Riera.
Barcelona, 1978.

Estudio Artes y Diseno Grafico, es-
pecialidad de llustracion, en la Escola
Massana de Barcelona.

En su carrera profesional, Jacob Taura
ha colaborado en la revista literaria Ate-
nea; en la creacion de parte de la esce-
nografia de la obra teatral Cuando el fue-
go se viste de negro (mayo 2001), con
Tako Teatre; en la exposicion «DEIXEU-
ME DIR. Miquel Marti i Pol ll-lustrat» de
la Fundacio Caixa de Sabadell; o en la
realizacion del cuento ilustrado, El gola-
fre calculador, para el programa de TV3,
Una ma de contes. Ademas, ha traba-
jJado como disenador en el Estudio de
Rosa Batlle, ha realizado carteles para
diversos concursos, y es autor de ilus-
traciones de caracter cientifico para li-
bros educativos de algunas editoriales.

Premios

2003 Premi Mercé Llimona, por Un sac
ple d’estrelles.
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Bibliografia

Un sac ple d’estrelles, Barcelona: Pu-
blicacions de |’Abadia de Mont-
serrat, 2003.

Opinion

— ;Qué supone para usted este pre-
mio?

— Es mi1 primer premio importante y
mi primer libro de ilustracion infantil
publicado. Espero que esto me ayude a
abrirme camino en este dificil mercado.

— s Por qué se dedica a la ilustracion
v, por quée, especificamente, a la ilustra-
cion de libros infantiles?

— Es lo que he querido hacer desde
pequenito. Mi padre también es ilustra-
dor y como aquel que dice he crecido
con un lapiz y un pincel en la mano.

Si me decanto por la ilustracion infan-
til es porque me gusta dejar volar mi
Imaginacion y, en este campo, es en el
que me encuentro mas comodo 1lustran-
do. Me gusta contar historias con mis di-
bujos y que todo el mundo las escuche.
sobre todo los ninos.



— ;Qué opinion le merece el actual
panorama del libro ilustrado en Espa-
na’

— Es un mercado muy competitivo y
de muy dificil acceso. Creo que son muy
pocas las editoriales que apuestan por
gente joven e innovadora. Hay mucho ta-
lento que queda en ¢l olvido.

La obra: Un sac ple
d’estrelles

Se trata de una historia que, ba-
sicamente, es dulce y bonita. No
hay sobresaltos, ni grandes héroes,
pero las identificaciones con la
protagonista se convierten en refle-
jos de nuestra cotidianidad que to-
dos querriamos, como Elia, que se
llenara de magia. Y, claro, la magia
existe. jEso lo sabemos todos!
(Jordina Biosca).

Cuando lei por primera vez el
texto ganador del Premio Merce
Llimona escrito por Jordina Biosca
Soler, pensé que era una historia
con muchas posibilidades. Para
ilustrar un texto asi, debia buscar un
estilo y una grafica fresca, divertida
y agradable. pues el cuento iba diri-
gido al publico infantil. Basé la crea-
ci6n de los personajes y de los am-
bientes en una gama de colores muy
vivos y llamativos, y en la busque-
da de la simplificacion maxima de
la figura y la dinamica de las for-
mas. (Jacob Taura). (Vease resena
en CL1J 167, enero 2004, p. 56).

Un sae ple
d’'estrelles

ferdifnd Biosca Selerm

Ministerio de Cultura 2011

Premio Merlin

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en gallego.

Dotacion: 6.010 euros

Convoca: Edicions Xerais de Galicia (web: www.xerais.es).

Manuel Lourenzo
Gonzalez
Vilaboa (Pontevedra), 1955.

Me formeé en Pedagogia, lo cual pro-
voco una indefinicion permanente en
mi vida profesional. Tras siete anos co-
mo profesor de Ciencias Sociales en
Educacion Primaria, actualmente ejer-
zo como profesor de Lengua Gallega y
Literatura en un IES.

En tiempos, viajé y conoci mundo. En
tiempos, dibujé comic, toque la gaita,
actué en teatro, politiqueé, promovi re-
vistas, escribi versos sobre |la piel del
agua. En tiempos fui un nifo y vivi ex-
periencias que me vincularon para
siempre a la patria mas antigua: el sue-
no. Las aficiones que me inquietan hoy
son igual de diversas. Anadi el gusto
por hallarme siempre comprometido en
la organizacion de eventos, ya sea en-
tre mi alumnado o como miembro de
varias asociaciones culturales y peda-
gdgicas. Lo ultimo, la coordinacion del
V Salén Internacional do Libro Infantil e
Xuvenil de Pontevedra y la preparacion
de O Conto Viaxeiro 2004, serie de re-
latos en los que participan varios cole-
gios de la ciudad. Las aventuras litera-
rias personales, como el libro que aqui
se referencia, son una parte de mi vida,
una parte importante, pero no lo es to-
do. El resto es |la vida misma.

Premios

1990 Premio Concurso de Relatos Cur-
tos Maio Literario, por «A casa
vexetal».

1990 Premio Concurso Nacional de
Contos Infantis O Facho, por «A
galina, o lagarto e o burro».

1994 Premio Concurso Nacional de Tea-
tro Infantil O Facho, por Auto do
Entroido.
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1995 Premio de Narracion Curta Car-
valho Calero, por As paisaxes
compartidas.

1995 Premio Café Dublin de narrativa,
por Noites de papel.

1995 Premio Manuel Garcia Barros de
novela, por Arqueofaxia.

2000 Premio Estornela de Teatro Infan-
til da Fundacion Neira Vilas, por
A musica da noite.

2001 Premio Narrativas Quentes de Lite-
ratura Erodtica, por Infidelicidades.

2003 Premio Merlin, por Irman do vento.

Bibliografia
Libros de relatos para adultos

Alguns outros, Vigo: Ed. do Cumio,
1991.



Da esfinxe, A Coruna: Bahia, 1992.

As paisaxes compartidas, Santiago de
Compostela: Laiovento, 1996.

Noites de papel, Vigo: Xerais, 1997.

Infidelicidades, Santiago de Composte-
la: Positivas, 2002.

Novela para adultos
Arqueofaxia, Vigo: Xerais, 1995.

Novela juvenil

No outono das fragas, Vigo: Ed. do Cu-
mio, 1995.

Tanis | o Mocos, Vigo: Xerais, 1998.

O que e a vida, Vigo: Xerais, 2001.

Estanislao, principe de Sofrovia, Vigo:
Xerais, 2002.

Irman do vento, Vigo: Xerais, 2003.

Relato infantil

Animais de compania, Pontevedra: Ka-
landraka, 1998.

A leiteira, Pontevedra: Kalandraka, 1999.

O patadon, Vigo: Xerais, 2001.

Relatos en libros colectivos

«A casa vexetal», en Muralla de Cres-
conio, Santiago de Compostela: Ed.
A.C. Cidade Vella, 1991.

«No xardin onde repousa o vento» en
Premios Pedron de Ouro 1990-1991,
Sado (A Coruna): Ed. do Castro, 1992.

«A noite mil duas», en Unha lina no ceo.
58 narradores galegos, Vigo: Xerais,
1996.

«Q relato de Isadora Forxan», en Novo
do trinque, Santiago de Composte-
la: BNG, 1997.

«Contralenda do conde Froiaz e a serea
Marina», en Burla Negra, Santiago
de Compostela: A. C. Benito Soto,
2003.

Teatro

Auto do Entroido, A Coruna: Ed. AS-PG,
1995.

A musica da noite, Sado (A Coruna):
Ed. do Castro, 2001.

Libros de texto (coautor)

A descricion, Vigo: Xerais, 1995.
A narracion, Vigo: Xerais, 1966.
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La obra: Irman do vento

Con la reciente guerra como te-
|6n de fondo, Khaled ben Sayiam,
un muchacho de una aldea de Irak,
le escribe cartas a un supuesto ami-
go gallego en las que, construyendo
una especie de diario, cuenta coOmo
es su vida, sus amigos, su familia,
las costumbres de su pueblo. Con-
forme avanza el conflicto militar, su
padre se ve obligado a entrar en fi-
las y resulta desaparecido. A partir
de ahi, la vida de Khaled sufre un
vuelco que lo empujara a iniciar una
aventura heroica. Todos estos acon-
tecimientos significaran el final pre-
maturo y cruel de su juventud asi
como la adopcion de determinacio-
nes radicales. [rman do vento pre-
tende ser una novela de iniciacion.
de aventuras, de conocimiento y de
compromiso, asi como una denun-
cia de la guerra, ese lado oscuro de

la condicion humana. (Vease CLI1J
167, enero 2004, p. 61.)

O dialogo, Vigo: Xerais, 1996.
A exposicion e a argumentacion, Vigo:
Xerais, 1999.

Opinidén

— ¢;Queé supone para usted este pre-
mio?

— Ante todo, una oportunidad de pu-
blicitar una novela que tiene un fuerte
contenido social y de implicacion perso-
nal. Por otro lado, el reconocimiento a
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un trabajo que se quiso hacer con mucha
seriedad en cuanto a la ambientacion, la
documentacion, la objetividad y la ar-
quitectura literaria. Por ultimo, para mis
adentros, un acto de justicia despues de
haber resultado finalista las cuatro ve-
ces anteriores en las que me presente al
MISMO premio.

— ;Qué caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Creo que el objetivo final de la L1J
no debe ser llegar a los lectores, sino
quedarse en ellos. De nada sirven las
lecturas anecdoticas de best-sellers ni de
l[ibros escolares obligatorios si la lectura
no se convierte en un habito permanen-
te, comparable a otros habitos 1gual de
sanos pero mas extendidos como pueden
ser el deporte, la musica o la informati-
ca. Para conseguirlo, la palabra magica
supongo que es calidad. Una calidad re-
partida por 1gual entre los contenidos y
la expresion, que huya de esquemas fa-
cilones prefijados pero que no caiga
tampoco en relatorios sesudos inapro-
piados para las edades a las que van di-
rigidos. En cuanto a los temas, conside-
ro que todos son aptos en la literatura
infantil y juvenil, siempre que se expre-
sen en formas adecuadas de calidad.

— /Que opinion le merece el actual pa-
norama de la LLJ espanola y/o gallega?

— Tengo dos opiniones contradictorias.
Por un lado, considero que estamos en
el mejor momento de la historia, por la
abundancia de obras y por la existencia de
hermosos libros, con un alto nivel en la
llustracion y en los aspectos editoriales, y
también por el crecimiento de un publico
que demanda libros y que reconoce los
buenos libros. Por otro lado, y paralela-
mente a este fendomeno positivo, esta el la-
do negativo, que es la proliferacion de
obras que, amparandose en este relativo
boom de la LI1J, buscan simplemente su
cuota de mercado sin aportar absoluta-
mente nada en cuestiones de calidad lite-
raria, grafica o editorial. Sin hablar del da-
no que creo que producen los fendmenos
de los best-sellers que, al margen de su
mayor 0 menor valia, se amparan en una
potente maquinaria publicitaria que des-
compensa el mercado y lo desnaturaliza.
Ahora bien, sumando por un lado y res-
tando por otro, soy optimista respecto al
futuro de la L1J: creo que, como ocurre en
los cuentos, ganaran los buenos.



Premio Ramon Muntaner

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 7.512.65 euros

Convoca: Fundacio Prudenci Bertrana (Ulronia 10-12, 3° 2% 17002 Girona).

Jordi Sierra i Fabra
La Tierra, 1947.

Naci en algun lugar del Planeta Tierra
un 26 de julio de 1947, dia de Santa Ana.
Bajo el signo de Leo. Eso es fundamental
para entender qué soy y quién soy. Siem-
pre deseé ser escritor, aunque para lo-
grarlo tuviera que dar un gran rodeo por la
musica. El rock me liberé de todas mis
ataduras, le dio alas a mi libertad, me pro-
porciond un nombre y el resto fue mas
sencillo. Publiqué mi primer libro a los 25
anos. Sigo amando la vida, pero ahora la
comparto con mi pasion: la literatura, y
con mis tres necesidades: viajar, ver cine
y seguir a ritmo de la musica. Soy anti-
convencional, francotirador, inclasificable,
inetiquetable e individualista, y me gusta.
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No he hecho otra cosa que escribir y
no espero ni cielos ni infiernos por ello.
Soélo la paz del trabajo bien hecho. Li-
bros, comics, canciones, teatro, televi-
sion, radio, cine. Odio los encasilla-
mientos, por eso me desmarco siempre
de todo y digo que no soy mas que un
contador de historias. Las palabras que
definen mi codigo ético son: paz, amor,
respeto, honradez y esperanza.

Premios

1975 Premio Villa de Bilbao, por La re-
volucion del 32 de Triciembre.

1979 Premio Ateneo de Sevilla, por En
Canatrias se ha puesto el sol.

1980 Premio Gran Angular, por El caza-
dor.
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1982 Premio Gran Angular, por ... enun
lugar llamado Tierra.

1990 Premio Vaixell de Vapor, por Un
llibre monstruos.

1990 Premio Gran Angular, por E/ ulti-

mo set.

1992 Premio de la CCEl, por El dltimo
set.

1993 Premio Columna Jove, por El
temps de [oblit.

1994 Premio Edebé, por Aydin.

1996 Premio Joaquim Ruyra, por Con-
cert en Sol Major.

1998 Premio Columna Jove, por L'or
dels deus.

1998 Premio Vaixell de Vapor, por Les
histories perdudes.

1999 Premio de la CCEl, por Donde es-
te mi corazon.

1999 Premio A la Orilla del Viento (Me-
Xico), por Historias de Medio
Mundo.

2000 Premio Voces Eléctricas de narra-
tiva musical, por Mis salvajes
rockeros.

2001 Premio de la CCEl, por El fabulo-
so0 mundo de las letras.

2002 Premio Abril, por En un lugar lla-
mado guerra.

2003 Premio Liburu Gaztea, por Dormi-
do sobre los espejos.

2003 Premio Ramon Muntaner, por A
I’altra banda del mirall.

Bibliografia

(Sélo breve seleccion infantil y juvenil
en Espana)

El cazador, Madrid: SM, 1981.

Trilogia «El ciclo de las Tierras», Madrid:
SM, 1983-1987.

El dltimo verano miwok, Madrid: SM,
1987.

El joven Lennon, Madrid, SM, 1988. (E/
jove Lennon, Cruilla, 1988).

La balada de siglo XXI, Madrid: SM,
1989.

L a nave fantastica, Madrid: Anaya 1989
(La nau fantastica, Anaya, 1995; A
nave fantastica, Anaya, 1996).

Coleccion Sam Numit (6 titulos), Barce-
lona: Timun Mas, 1990-1992.

La fabrica de nubes, Madrid: SM,
1991 (La fabrica de nuvols, Cruilla,
1991).



El hombre que perdio su imagen, Ma-
drid: Anaya, 1992.

Banda sonora, Madrid: Siruela, 1993
(Banda sonora, Columna, 1993).

El temps de I'oblit, Barcelona: Colum-
na, 1993 (El tiempo del olvido, Alba,
1993).

Noche de viernes, Madrid: Alfaguara,
1993 (Nit de divendres, Voramar,
1997).

Aydin, Barcelona: Edebé, 1994, (Exis-
ten ed. en catalan y gallego).

Coleccion Los libros de Victor y Cia. (15
titulos), Madrid: SM, 1994-1996.

Las alas del sol, Madrid: SM, 1994.

Malas tierras, Madrid: SM, 1994 (Males
terres, Cruilla, 1994).

Nunca seremos estrellas del rock, Ma-
drid: Alfaguara, 1995 (Mai no serem
estrelles del rock, Columna, 1995).

Seis historias en torno a Mario, Madrid:
Espasa Calpe, 1995.

Coleccion Zack Galaxy (3 titulos), Ma-
drid: Alfaguara, 1996-1998.

El nino que vivia en las estrellas, Ma-
drid: Alfaguara, 1996 (E/ nen que vi-
via als estels, Alfaguara/Grup Pro-
motor, 1996).

La estrella de la manana, Madrid: SM,
1996 (L'estel del mati, Cruilla, 1996).

Campos de fresas, Madrid: SM, 1997
(Camps de maduixes, Cruilla, 1997).

Concierto en Sol Mayor, Barcelona: La
Galera, 1997 (Concert en Sol Major,
Columna, 1997).

Retrato de un adolescente manchado,
Madrid: Bruno, 1997.

La memoria de los seres perdidos, Ma-
drid: SM, 1998 (La memoria dels es-
sers perduts, Cruilla, 1998).

La musica del viento, Barcelona: Edi-
ciones del Bronce, 1998.

Un hombre con un tenedor en una tie-
rra-de sopas, Madrid: Bruno, 1998.
Las chicas de alambre, Madrid: Alfa-

guara, 1999.

Victor Jara (Reventando los silencios),
Madrid: SM, 1999. (Victor Jara (Re-
bentant els silencis, Cruilla, 1999).

El asesinato del profesor de matemati-
cas, Madrid: Anaya, 2000 (L'assasi-
nat del profesor de matematiques,
Barcanova, 2000).

El fabuloso mundo de las letras, Ma-
drid: SM, 2000.

Els homes de las cadiras, Cruilla, 2000
(Los hombres de las sillas, SM, 2001).
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Rabia, Madrid: SM, 2000 (Rabia, Crui-
lla, 2000).

97 formas de decir te quiero, Madrid:
Bruno, 2001.

Coleccion Patrulla Galactica 752 (6 ti-
tulos), Madrid: Bruno, 2001-2002.
Donde el viento da la vuelta, Barcelona:

Edebé, 2001.

Dormido sobre los espejos, Barcelona:
La Galera/Editores asociados, 2001
(Adormit sobre els miralls, La Gale-
ra, 2001; Ispiluen gainean lotan,
San Sebastian: Elkar, 2001; Dormi-
do sobre os espellos, Vigo: Galaxia,
2003).

El rostro de la multitud, Madrid: SM,
2001.

Las Furias, Madrid: Alfaguara, 2001
(Les Furies, Alfaguara/Grup Promo-
tor, 2001).

27 Edad maldita, Madrid: Alfaguara,
2002.

Casting, Madrid: SM, 2002.

El dolor invisible, Barcelona: Diago-
nal/Empuries, 2002.

En un lugar llamado guerra, Barcelona:
La Galera/Editores Asociados 2002
(En un lloc anomenat guerra, La Ga-
lera/Tandem, 2002. Gerra da leku
honen izena, San Sebastian: Elkar,
2002. Nun lugar chamado guerra, Vi-
go: Galaxia, 2002. Nun llugar que lla-
men esta guerra, Gijon: Llibros del
Pexe, 2002. En un puesto clamato
guerra, Zaragoza: Xordica, 2002).

Mi primer libro de opera, Barcelona:
Diagonal, 2002 (El meu primer llibre
d’opera, Empuries, 2002).

A [l'altra banda del mirall, Barcelona:
Empuries, 2003.

Biblioteca de Jordi Sierra i Fabra (Varios
titulos), Madrid: Bruno, 2003-2004.

El soldado y la nina/El soldat i la nena,
Barcelona: Destino 2003.

Frontera, Madrid: SM, 2003 (Frontera,
Cruilla, 2004).

[ os moais de Pascua, Barcelona: Ede-
bé, 2003.

La bomba (Una fabula en tres dimen-
siones), Zaragoza: Edelvives, 2004.
[La bomba (Una faula en tres dimen-
sions), Barcelona: Baula, 2004].

(Jordi Sierra i Fabra también es autor
de narrativa para adultos asi como
de enciclopedias de musica rock y
biografias de musicos.)
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Opinion

— Comentaba usted el ano pasado, en
estas mismas paginas, los motivos que le
[levan a presentar sus obras a premios y
concursos. Este es su premio numero 19.
¢;Cuanto hav de afan coleccionista y
cuanto de reto personal en su actitud?

— Los premios sirven para descubrir
noveles (mi primer Gran Angular me
descubrid a mi) o para coronar a profe-
sionales. Y en ambos casos es licito. Pe-
ro también sirven para casos como éste:
editar novelas que de otra forma no se
publicarian, o lo harian bajo minimos en
editoriales valientes pero pequenas.

Por mi1 parte, a la pregunta de si co-
lecciono premios, la respuesta es que no,
pero me encanta jugar, competir, ganar.
No me importa perder, aunque si quedar
2° (mis siete segundos siempre han teni-
do polémicas). El morbo, la excitacion,
la adrenalina del premio (aparte de que
siempre te gusta que te den una palmada
en el hombro y un premio es eso) es al-
go muy fuerte, al menos para mi. (;Qué
es la vida sin emocion?)

Un miembro del jurado del Ramon
Muntaner 2003 dijo: «Hay que premiar
este libro no sélo porque es mejor, sino
porque Si no gana un premio nadie ten-
dra el valor de publicarlo». Creo que re-
sume perfectamente mi intencién y el
problema de la censura que existe ahora
mismo en Espana y del que hablaré un
poco a continuacion. A/ otro lado del es-
pejo habla del descubrimiento de su se-
xualidad por parte de una adolescente.
Y lo que descubre es que es lesbiana. La
novela, escrita con sensibilidad y respe-
to, ni es escandalosa ni pretende serlo,
pero si crear polémica. Este es un tema
que, como otros, deberia debatirse en las
escuelas, no prohibirse ni anatemizarse.
Un tema que se ha llevado al Congreso
de los Estados Unidos por la cantidad de
suicidios de jovenes que se producen ca-
da ano y que algunas voces (pocas) ya
estan destacando en Espana. La sexuali-
dad se descubre en la adolescencia, no a
los 30 anos. Y hay que tratarla con nor-
malidad en la adolescencia. Yo ademas
he querido enfocarla desde el punto de
vista femenino, menos tratado que el
masculino, tanto en cine como en litera-
tura adulta. En una encuesta reciente he-
cha a chicos, algunas de las respuestas a



«;que dirian s1 su mejor amigo fuese
gay?», eran escalofriantes y reflejan la
magnitud del problema: «Le daria una
patada en los huevos y se le pasaba de
golpe», «Dejaria de ser su amigo», «No
volveria a ducharme con él, ni dejaria
que me tocara ni la mano»...

LLa mayoria de mis obras buscan re-
mover conciencias, sacudir la realidad, y
esta es una de ellas. Pero es triste que
necesite un premio para publicarse.

Para terminar, algunas consideracio-
nes sobre mi «filosofia del premio lite-
rario:

— El dinero es lo de menos, es un
avance de derechos. Te pagan lo que vas
a vender. Lo importante es el premio.
Pasara a formar parte de ti como tu piel
literaria.

— Cuando alguien gana un premio,
que no piensen los que pierden que si el
vencedor no se hubiera presentado ha-
brian ganado ellos. Eso es falso. Hay
premios que quedan desiertos y el 2° se
joroba 1gual.

— Podria escribir un libro sobre pre-
mi0s, y no porque haya ganado tantos,
sino mas bien porque tambien he perdi-
do otros. Me he presentado a premios en
los que un jurado ha reconocido mi esti-
lo y se ha negado a darme el voto pese a
que los demas opinaban que mi novela
era la mejor. Y he perdido. Me han ne-
gado otros porque «este ano toca un ga-
llego o un vasco, ya que el aino pasado
lo gané un catalan». Como diria Trillo:
«jManda huevos!». Y se me han ningune-
ado algunos porque a veces no se sabe si
soy catalan o castellano y eso descon-
cierta al poder establecido. (j Temblemos
cuando poder y literatura se encuentran!
iCafe para todos!) Pero me va la mar-
cha. Y sigo. Y seguiré. La literatura es
algo muy serio, pero a la vida hay que
darle cana.

— Por ultimo, me preguntan a veces
por qué escribo tanto y por qué me pre-
sento a premios s1 ya tengo un monton.
Veamos: Boris Vian muri6 con treinta y
pico de afios y dejo casi tantos libros co-
mo yo en 56. Y qué decir de Simenon,
Balzac, Asimov, Ramon J. Sender o Ba-
roja. ;O son genios por qué estan muer-
tos? Nadie le pregunta a un tenista que
ha ganado 20 torneos porque compite en
el 21, ni al Madrid para qué quiere mas
Copas de Europa. Se da por sentado que
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Jordi Sierra i Fabra

A 1'altra banda del mirall
PREMI RAMON MUMNTANER 2003

Enppalries BRI RS T

La obra: A 'altra banda
del mirall

La protagonista de la novela es
una adolescente que trata de descu-
brir su sexualidad. La imagen que le
devuelve el espejo no es la que sien-
te ella en su interior. Su mundo
cambia al aparecer un chico que la
lleva a un grupo de teatro. Cree es-
tar enamorada. Su mejor amiga la
alienta a probar. Cuando descubre
la verdad y la acepta comprende la
realidad: ella es diferente porque a
quien ama es a su amiga. Ella es di-
ferente porque es lesbiana. Sin em-
bargo, ;diferente a quién? Cuando
entiende la respuesta y la acepta re-
cupera su autoestima, aunque sabe
que le espera un mundo hostil. ( Vea-
se resena en CLIJ 166, diciembre

2003, p. 65).

han de ganar mas, para ser los mejores,
marcar récords, y porque siguen estando
ahi. ;Por qué entonces se pregunta a un
escritor para qué quiere mas premios o
por queé escribe tanto? Sélo a gente que
no entiende lo que es el proceso creati-
vo, 0 a los que sabiéndolo son disminui-
dos mentales, se les ocurriria algo asi.
Dentro de 44 anos, cuando cumpla los
100 y la palme, volveremos a hablar del
tema, ;vale?

En la ponencia que usted presen-
t0 en las ultimas Jornadas de Verines
planteo el tema de la censura en la L1J
espanola. ; Cree usted que este tema in-
fluye significativamente en el panorama
actual de nuestra L1J?

— Habra que hablar pronto y mucho
del tema de la actual censura imperante
en Espafia, la oleada de mojigateria y re-
gresion que nos asola, y hablo de censu-
ra editorial y autocensura de los autores.
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Es alarmante. Probablemente novelas
mias, emblematicas, best-sellers, como
Noche de viernes, Nunca seremos estre-
llas del rock, Victor Jara o El rostro de
la multitud, hoy no se publicarian o ten-
drian dificultades. Por un lado tenemos
el poder de algunas escuelas, que tiem-
blan a la que ven un taco en un libro. Por
el otro, la dictadura de mis amigos los
vendedores (jvamos, chicos, que hay li-
bros para todos los coles!) cuando dicen
«esto no me lo pondran» o «esto no pue-
do llevarlo a tal colegio». Y por el ultimo
lado, la regresion y la falsa moralina
mundial, encabezada por Estados Uni-
dos y seguida (fielmente, como no) por
Espafia. Estamos recuperando la vieja
receta de querer decidir lo que se puede
ver o leer para acabar determinando lo
que se puede pensar.

,Que es lo politicamente correcto?
(jya salio la frase!), ;el encefalograma
plano? Hay incluso APA’s feroces que
solo quieren libros blancos, y niegan a
sus hijos el don de conocer, pensar y ra-
zonar. (jPobrecitos ninos!, ;para qué
quieren saber que sOlo en Espaifia en
2003 fueron 30.000 pedodfilos a paraisos
sexuales a por otros como ellos, si a
ellos «eso no les va a pasar» y «hay que
protegerlos»?) Siempre que se ha inten-
tado censurar libros, historicamente, ha
sido el preludio de la barbarie. Cuidado.

La censura, no poder tocar «segun queé
temas», no poder emplear el lenguaje de
la calle, eliminar el erotismo humano
que todos llevamos dentro, esta abortan-
do la creatividad. Muchos autores que
sOlo escriben uno o dos libros al afio me
han reconocido: «Yo no puedo jugarme-
la, lo que escribo he de publicarlo. Si me
rechazan un libro se me pudre. Asi que
escribo lo que sé que va a salir y punto».
Luego los criticos dicen (y con razon)
que falta riesgo, que todos los libros pa-
recen iguales, que no hay compromiso,
que no hay imaginacion...

[nsisto, es un tema que ya planteé en
el encuentro de autores celebrado en Ve-
rines en septiembre de 2003, y que habra
que tratar pronto y a fondo. Somos invi-
sibles, pero tenemos voz.

(Que esta pasando? ;Por qué esta pa-
sando? Gobierno, ministerio, colegios,
;estais ahi? Voy a 1r preparando un articu-
lo que, si no me censura nadie, espero pu-
blicar en CLIJ en breve. Quedamos en él.




INFORME

Premio Samaruc

Especialidad: Mejor libro infantil y juvenil en valenciano.

Dotacion: Premio honorifico.

Convoca: Associacio de Bibliotecaris Valencians.
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Vicent Pardo Peris
Vinalesa (Horta-Nord, Valen-
cia), 1954.

Naci en plena huerta de Valencia. De-
bio ocurrir hace demasiado tiempo,
pues recuerdo que entonces ni bebia-
mos agua embotellada ni pasaban ca-
miones para recoger la basura, si aca-
so algun pionero del reciclaje que nos
ofrecia cajas de cerillas a cambio de
pedazos de hierro inservible, botellas
de vidrio o papel viejo. El dinero y los
coches apenas circulaban.

A los 3 anos, poniendome de punti-
llas, descubri el Mediterraneo, de un
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azul incesante. La emocion durd bien
poco. Con admirable tenacidad nos
aplicamos a destrozar la huerta y a en-
suciar el mar. El Mediterraneo se nos
moria (¢ recordais la cancion de la Com-
panyia Electrica Dharma alla por el
19777) y la huerta también. Por eso,
con buen criterio, levantamos altos edi-
ficios de apartamentos en la playa pa-
ra no enturbiar la agonia de las aguas
con la vision de los campos destroza-
dos y para que las lechugas se aplica-
sen a llorar por ellas mismas y se ahor-
rasen el dolor de tener que compartir
estertores con su vecino el mar.

Ahora me han dicho que van a cons-
truir un tren de altisima velocidad para
magquillar el paisaje, porque desde él
las plantas, los conatos de plantas, pa-
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receran bonitos parpadeos de neodn
verde y del Mediterraneo apenas vis-
lumbraremos una gota. ;O sera una la-
grima?

Por cierto, ¢para qué os cuento todo
esto? No lo sé; ;quiza porque las per-
sonas tambien somos lo que vemos?

Premios

1985 Premio Enric Valor, por Fiuuuu!!!

1989 Premio Camacuc, por Hola, Flac!

1993 Premio Tirant lo Blanch de la Di-
putacié de Valencia, por Una es-
cola blanca que s’obrii mai no es
tanca.

1994 Premio Samaruc, por Una esco-
la blanca que s’obri | mai no es
tanca.

1995 Premio Ramon Muntaner, por
Somnien les flors del camp amb
cossiols?

2000 Premio Samaruc, por Per Jupiter!

2001 Premio Bancaixa, por Darrere
d’una cortina de bany transpa-
rent i amb peixos blau marr.

2003 Premio Samaruc, por 8.388.607
caramels per a un aniversari.

Bibliografia

Fiiuuuuu!!l, Valencia: FECPV (Federacio
d’Entitats Culturals del Pais Valen-
cia), 1986.

Poti-Poti, Valencia: Gregal, 1987.

Garabato, Valencia: Mestral, 1988.

Hola, Flac!, Valencia: J.J.2, 1990.

Guillem i els 880.000 pastissets, Alzira
(Valencia): Bromera, 1991.

Misteri a la llacuna, Alzira (Valencia):
Bromera, 1992.

Una escola blanca que s’obri | mai no
es tanca, Alzira (Valencia): Bromera,
1994.

Somien les flors del camp amb cos-
siols?, Barcelona: Empuries, 1996.
HIPEReSPAI, Barcelona: Empuries,

1997.

| de sobte... un grapat de milions!, Bar-
celona: Columna, 1997.

Sabor de llibre, Valencia: Tandem,
1997.

111.111 idees per a escriure
111.111.111 contes en un any, Alzi-
ra (Valencia): Bromera, 1998.



La obra: 8.388.607
caramels per a un
aniversari

Jugando con un conocido pro-
blema matematico sobre cereales y
casillas del ajedrez, creo que de
origen indio, s€ me ocurrio pre-
ountar al protagonista de una his-
toria: ;,cOMoO conseguir amigos y
amigas urgentemente?

El chaval, muy amable, me con-
to su experiencia: marginado entre
Sus companeros y companeras, sin
acceso (debido a su edad) a 1m-
prescindibles obras de autoayuda,
con pocos recursos, con una ima-
gen de si mismo que dejaba mucho
que desear... para derrotar la sole-
dad, el chaval se vio obligado a
ofrecer en contrapartida una millo-
naria cantidad de favores (en este
caso., caramelos). Pero lo consi-
guio, os lo aseguro.

Por supuesto que se trata de una
ficcion, de un texto completamen-
te inverosimil, basado en esos pro-
blemas reales para cuya solucion
necesitamos ya... otra realidad.
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Per Jupiter!, Alzira (Valencia): Bromera,
1999.
8.388.607 caramels per a un aniversari,
Alzira (Valencia): Bromera, 2002.
Darrere d’una cortina de bany transpa-
rent i amb peixos blau mari, Alzira
(Valencia): Bromera, 2002.

El pais dels llencols mullats, Alzira (Va-
lencia): Bromera, 2002.

Opinioén

— Es la tercera vez que gana usted el
Premio Samaruc, que conceden los bi-
bliotecarios valencianos. ;Qué cree que
valoran especialmente en su obra estos
profesionales?

— Estoy seguro de que el jurado de
los Premios Samaruc, formado por per-
sonas que trabajan en distintos ambitos
(bibliotecarios/as, profesores/as, escrito-
res/as), valora exclusivamente los textos,
sin mirar por el rabillo del ojo —como
viene siendo habitual en la LIJ— su po-
sible aplicacion en las aulas, con envi-
diable independencia de criterio y sin
conexion con editorial alguna. Con todo,
desconozco qué es lo que les ha llama-
do la atencion en mis escritos, acostum-
brados a pasar bastante inadvertidos:
obras que en absoluto hacen perder el
sentido (y mucho menos, espero, el sen-
tido del humor).

Eso si, agradezco a la Associacio de
Bibliotecaris Valencians una distincion
que me permite, desde aqui, felicitarlos
por su labor: nada admiro tanto como el
trabajo a pie de obra, contra viento y ma-
rea, aprovechando a base de imagina-
cion las insignificantes rachas que so-
plan a favor de la lectura.

— ;Queé le falta y qué le sobra a la li-
teratura para ninos y jovenes que se pu-
blica actualmente en la Comunidad Va-
lenciana?

— Me gustaria que la LIJ valenciana
encontrara también su espacio, por pe-
queno que fuera, al margen de la ense-
flanza... un territorio mas incomodo, vo-
latil y apasionante, donde escribir sin
muletas (atencion, esto es una cita) o leer
sin pensar en resumenes. No s¢, llevo mas
de veinticinco anos en el aula y a veces
pienso que preparamos para aprender
sentados, incluso aposentados... jy los li-
bros proponen tantos viajes!
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Juvenil

Gemma Pasqual i Escriva
Almoines (La Safor, Valen-
cia), 1967.

Naci en Almoines (la Safor), en 1967.
A los 6 anos, me traslade a vivir a Gan-
dia, donde estudié en los Escolapios.
A los 14 aflos cambié de nuevo de ciu-
dad; ésta vez fue la capital, Valencia,
la elegida por mis padres. Alli curse los
estudios de técnico superior en Admi-
nistracion de Empresas en la Escola
d’Artesans. Aunque preferia ser perio-
dista, finalmente me decidi por el
mundo de la programacion, y asi es
como acabé siendo analista de siste-
mas. Un dia decidi cambiar de vida
dandole un nuevo uso a mi ordenador,
y lo utilicé para inventarme historias.
Historias hechas especialmente para
los jévenes, que son la gente que mas
me gusta.

Premios

2002 Premio Samaruc, por Marina.
2003 Premio Samaruc, por Et recorde,
Amanda.
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INFORM

Bibliografia

Una setmana tirant de rock, Picanya
(Valencia): Alfaguara/Voramar, 1998.

Marina, Picanya (Valencia): Alfagua-
ra/\Voramar, 2001.

Et recorde, Amanda, Picanya (Valen-
cia): Alfaguara/Voramar, 2002.

Génova, «citta chius@», Picanya (Valen-
cia): Alfaguara/Voramar, 2003.

L’ultim vaixell, Picanya (Valencia): Alfa-
guara/Voramar, 2004,

Opinion

— ;Qué supone para usted recibir

por segundo ano consecutivo el premio
de los bibliotecarios valencianos?

— Estoy muy agradecida a la Associa-
ci0 de Bibliotecaris Valencians; ha sido un
gran honor y toda una sorpresa. No espe-
raba ganar el premio dos afnos seguidos.
Los reconocimientos son muy agradables
y necesarios, son un gran aliciente para
continuar esta labor de lletraferida.

— ¢ Por qué cree que gustan sus nove-
las a los lectores jovenes?

— Creo que los adolescentes estan un
poco hartos de que los escritores y es-
critoras les cuenten siempre las mismas
historias. No hay mas que mirar el mun-
do que los rodea y las cosas que les in-
teresan. Tienen opinion sobre todo lo
que pasa en el mundo. Son grandes con-
sumidores de musica y cine. Por eso, la
literatura que se hace especialmente pa-
ra ellos ha de tener contenido e infor-
macion. La juventud de ahora no tiene
por qué criarse tan desinformada como
crecid mi generacion. A mi me gusta
contarles historias. Historias que hago
especialmente para ellos, con conteni-
do, que hablan del fascismo, de la glo-
balizacion, de las dictaduras, de cual-
quier tema que este de actualidad, que
me inquiete y que piense que a ellos les
puede interesar.

— ;Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J espaiiola y/o valen-
ciana?

— La LIJ todavia es considerada por
algunos criticos como un género menor.
Creo que es una equivocacion dada su
importancia en las escuelas e institutos.
En el Pais Valenciano tenemos una gran
produccion de LIJ, se hace mucha y de
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Et recorde, Amanda

La obra: Et recorde,
Amanda

Et recorde, Amanda es una nove-
la recomendable para jovenes in-
quietos, tanto por el contenido pe-
dagogico, como por la manera en
que esta escrita, ya que dibuja unos
personajes proximos, con los mis-
mos problemas cotidianos que tie-
ne el alumnado. Ademas, el ritmo
trepidante de la accion da frescor al
texto y hace que el lector se engan-
che desde la primera pagina.

Literatura de compromiso que,
en este caso, tiene como trasfondo
la dictadura militar de Pinochet en
Chile y el drama de los desapare-
cidos. La autora ha intentando en-
riquecer el texto con frases hechas,
refranes y otros elementos, asi co-
mo intercalar constantes invitacio-
nes a la correccion formal y esti-
listica del lenguaje. Ademas, la
diversidad de voces narrativas a lo
largo de la novela se convierte en
una buena herramienta de enrique-
cimiento literario.

calidad. Es una lastima que aun asi mu-
chas editoriales apuesten por las traduc-
ciones. Si a ello anadimos la poca pre-
sencia de la literatura catalana en general
en los medios de comunicacion y el total
menosprecio de las instituciones valen-
cianas por la lengua catalana, el panora-
ma no es muy esperanzador. Nos lo po-
nen muy dificil a los autores y autoras;
por muy buenas que sean nuestras nove-
las, si no tienen difusioén es muy compli-
cado llegar a nuestro publico y aun mas
competir con los grandes montajes de
marketing de determinados productos.




Premio SGAE de Teatro Infantil y Juvenil

Especialidad: Teatro infantil y juvenil.
Dotacion: 6.000 euros

Convoca: La SGAE (Sociedad General de Autores y Editores).

Carmen Fernandez Villalba
Sevilla, 1962.

Siempre he querido escribir para ninos
y jovenes. Incluso cuando no lo sabia y
solo sabia que queria escribir. He diva-
gado bastante hasta encontrar este ca-
mino, y no descarto volver a divagar,
aunque ahora los menores son el centro
de mi vida personal —tengo dos hijos,
Lucas y Claudia, a quienes dedico bue-
na parte de mi energia— y profesional
—estoy escribiendo una novela para jo-
venes, que chupa la energia restante—.
He llegado a los menores después de un
bagaje por otros ambitos: el periodismo,
sobre todo, cinematografico; la escritura
para un buen punado de series de televi-
sion v el cine; la docencia de guiones y
hasta la realizacion de publicidad y la di-
reccion de cortometrajes.

Si de algo me ha servido este largo
camino es para darme cuenta de que la
literatura para ninos y jovenes no es
menor, sino todo lo contrario. Y va
siendo hora de gue empiece a ser con-
siderada como literatura con mayuscu-
las. Eso incluye el teatro para nifos y
jovenes, en el que la dramaturgia de
autores contemporaneos es la gran
asignatura pendiente.

Premios

1990 Premio periodismo del Festival In-
ternacional de Payasos Charlie
Rivel de Cornella, por el reporta-
je «Mensajeros de la imagina-
cién», coescrito con Maria Jaeén.
1991 Premio Bienal Joven de li-
teratura (Barcelona), por el cuen-
to Puente Blanco, Rio Turbio.

1997 Premio Festival de Cine de Girona,
por el corto La novia moderna.

2003 Premio SGAE Teatro Infantil y Ju-
venil, por Dora, la hija del Sol.
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Bibliografia

Dora, la hija del Sol, Madrid: SGAE/
Anaya, 2005.

Opinion

— ¢ Qué supone para usted este pre-
mio?

— Ademads de una gran satisfaccion
por la categoria del jurado que lo ha
otorgado y la importancia de la entidad

La obra: Dora, la hija del
Sol

Dora, la hija del Sol esta basada
en La Satélite, una novela para jove-
nes que escribi hace unos cinco anos
y que nunca vio la luz. La historia
ocurre en un suburbio de una ciudad
industrial, donde la emigracion ha
empezado a aparecer, y genera con-
flictos incluso a los mas pequenos.
Dora, una nifia mulata, y su abuelo
viven al borde de la miseria, real-
quilados en casa de la Viuda sin Co-
razon, que los maltrata. Un compa-
nero de clase, Carmelo, y su Mala
Sombra también hacen la vida im-
posible a Dora. Para aplacar la an-
gustia de la nifia, que quiere saber
por qué el color de su piel es distin-
to al de sus comparieros, el abuelo le
explica que todos venimos de Pin-
ganillo, el Volcan de las Burbujas.
Ademas, Dora conoce a Liang, la
cocinera de un restaurante chino
inexistente, que es en realidad su ha-
da madrina. Gracias a sus consejos,
Dora conseguira tomar el control de
su vida y vencer a la Mala Sombra
de Carmelo.
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que convoca el premio, supone la cons-
tatacion de que tengo una camino a ex-
plorar en el ambito de la creacion para
ninos y jovenes. O dicho con palabras
mas llanas: el premio es una palmadita
que espero que se convierta en un em-
pujon para seguir avanzando en un ter-
reno lleno de aventuras y de tesoros.

— ;Que diferencia hay entre escribir
teatro infantil y teatro para adultos?

— Teatro para ninos, teatro para adul-
tos... La diferencia fundamental, a simple
vista, es que la dramaturgia para adultos
se produce y se estrena. La de nifios acos-
tumbra a ser adaptaciones de cuentos cla-
sicos que hacen las mismas compaiias.
Como no disponen de muchos medios,
ni de muchas ayudas, las companias y
los programadores no suelen gastarse
un euro en textos contemporaneos. Y,
junto a la puesta en escena de esos cuen-
tos de toda la vida, lo ideal es que ocur-
riera como en otros paises —Francia,
Alemania, Inglaterra—, donde se escri-
ben y se producen obras que tocan te-
mas de hoy, pero vestidos con la magia
que encandila a los mas pequenos. Por-
que eso si... los nifios se involucran to-
talmente ante un espectaculo teatral.
Creen que lo que estan viendo ocurre en
realidad. Y eso es maravilloso.

— ¢/ Qué opina de la edicion espanola
de teatro infantil y juvenil?

— No puedo opinar porque desconoz-
co en su globalidad lo que se esta ha-
ciendo, aunque me temo que no sea su-
ficiente. De todas formas, una de las
cosas mejores que me reporta el premio
de la SGAE es la publicacion de Dora,
la hija del Sol en una estupenda colec-
cion que estan realizando conjuntamen-
te la editorial de SGAE y Anaya. Aun no
s€ como quedara la edicion de la obra,
pero he visto los ejemplares de otras
obras y son inmejorables, en cuanto a
calidad de la edicion, el esmerado traba-
jo del ilustrador, los textos que acompa-
fan a la pieza y la difusion. Una razon
mas para estar orgullosa del premio.



INFORME

Premio Vaixell de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en catalan.
Dotacion: 24.000 euros
Convoca: Fundacion Santa Maria.

Antoni Garcia Llorca
Barcelona, 1971.

(Véase Premio Ciutat d'Olot —p. 31—
y Premio Josep M. Folch i Torres
—p. 52—-).

Opinidn

— ¢ Que supone para usted haber re-
cibido tres premios —Ciutat d’'Olot,
Folch i Torres y Vaixell de Vapor— en un
ano?

— Una satisfaccion personal tremen-
da al ver reconocido tu trabajo por tres
jurados distintos, y también una pizca de
estrés producido por el panico escenico,
aunque el estrés es un precio insignifi-
cante que merece la pena pagar, jclaro
que si! Ademas de la cosa pecuniaria
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(que te da una tranquilidad, joye!), los
premios te garantizan un poco de publi-
cidad, que es algo de lo que siempre es-
tamos necesitados los autores de la L1J
en este pais.

— Es usted uno de los autores catala-
nes mas leidos por ninos y jovenes.
;/Qué cree que tienen sus novelas para
gustar a los lectores?

— Escribo, como la mayoria, porque
me divierte, para vivir aventuras impracti-
cables en la vida real, y para inmunizarme
de la dosis de sordidez diaria que €sta con-
lleva. Y lo cierto es que, aun planteando-
me la escritura como oficlo, raramente
pienso en los lectores, y en cualquier ca-
so, no al estilo: «nifos y ninas, ahora os
voy a contar una historia que os encandi-
lara y que os ensenara mucho muchito so-
bre la vida»; lo mas que hago por ellos es
tratar de controlar mi incontinencia ver-
bal. Por eso, cuando un lector me dice que
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ha disfrutado con mi trabajo, siento por €l
una empatia enorme y una gratitud aun
mayor. Debe ser que compartimos el gus-
to por sonar despiertos.

— ;Queé opinion le merece el actual
panorama de la LIJ en Esparia y/o en
Cataluria?

— Se dice que las editoriales han em-
pezado a poner remedio a la sobreproduc-
cidén, una buena noticia siempre que la
eleccion de las obras a publicar se base en
criterios de calidad, y no de ventas. Por
otro lado, me pongo verde de envidia
cuando veo los lujosos volumenes en tapa
dura con que se publica aqui a los autores
anglosajones, y cuando veo la de espacio
que se les dedica en los medios de comu-
nicacion y en muchas librerias, en com-
paracion con el dedicado a los autores de
casa. Publicaciones como CLLJ (sin pelo-
teo, eh) son nuestra tribuna.

La obra: El rei dels
senglars

Mon es ciego, pero subido a la
piedra del Morrot oye todo lo que
pasa en el valle de Riurells. Y sabe
que en julio de 1936 el fantasma de
la guerra recorre pueblos y masias.
En medio del caos, dos chicos, los
hijos del amo y del masovero,
quieren salvar a sus padres de las
represalias y las venganzas de uno
y otro bando. Mon les habla del
«rei dels senglars» («el rey de los
jabalies»), una bestia que protege a
los habitantes de las montanas. Los
chicos lo buscan convencidos de
que es el unico que los puede ayu-
dar a salvar a sus familias del de-

sastre de la guerra. (Véase resena
en CLIJ 167, enero 2004, p. 59).
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Premio Vicent Silvestre

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 3.100 euros

Convoca: Edicions Bromera y Ayuntamiento de Alzira (Valencia).

Francesc Gisbert Munoz
Alcoi (Alicante), 1976.

(Véase Premio Carmesina, p. 25)

Opinién

— /Qué supone para usted haber re-
cibido este ano pasado dos nuevos pre-
mios, el Carmesina y el Vicent Silvestre?

— En una sociedad donde los medios
de comunicacion se pelean y pagan cifras
astrondmicas por atraer a sus espacios a
famosos de turno que no han hecho nada
loable, resulta gratificante, por lo menos,
recibir un premio por escribir un libro.
Pero es mas gratificante resulta aun si el
libro consigue despertar interes, y si tu
trabajo y tus fantasias sirven para ayudar
a sonar a los demas. Cuando empece a
escribir me decidi por la novela de aven-
turas y, luego, fui cambiando de tematica
como un reto. Con estos dos ultimos li-
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bros, he querido probar suerte en dos gé-
neros nuevos para mi, el cuento infantil y
los relatos breves.

— Es usted uno de los autores mas lei-
dos por los jovenes. ;Que tienen sus no-
velas para gustar a este publico?

— Los jovenes odian los libros con
moralina incorporada, porque les re-
cuerdan a los sermones que les dan sus
padres continuamente. Por el contrario,
creo que les gustan los relatos agiles y
desenfadados, la tematica variada y las
aventuras sugerentes que les permitan
identificarse con los personajes, tanto en
aquello que son como en lo que no son
pero les gustaria ser o probar. La litera-
tura no tiene por qué ensenar nada, sal-
VO una cosa: ensefiarnos a reflexionar a
través de la imaginacion.

— /;Qué opinion le merece el actual
panorama de la L1J?

— Pienso que en contra de lo que se
dice, los gobernantes potencian poco,
por no decir nada, el gusto por la lectura,
ya que les interesa que los ciudadanos
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sean cuanto mas tontos y materialistas
mejor. La lectura nos enriquece porque
con ella aprendemos a escuchar, a escu-
char a los demas y a nosotros mismos, y
el que sabe escuchar y leer domina las
dos armas mas poderosas —y peligro-
sas— para adquirir cultura y conoci-
miento. Tal vez por eso los poderes
facticos y economicos que rigen los des-
tinos del mundo tratan de crear una ge-
neracion de nifios y jovenes que no sepan
ni leer ni escuchar: sélo jugar con el or-
denador en soledad, ver la television en
silencio y pasar el fin de semana en dis-
cotecas ensordecedoras a ritmo de chirri-
do y zambombazo, donde no se puede ni
hablar ni escuchar. Ante esto, no deja de
ser algo romantico que aun queden en el
mundo personas empenadas en la defen-
sa de la escritura y la creacion, como los
escritores y tantos maestros y profesores.

|La obra: Misteris S.L.

Dicen que con el misterio ocurre
como con el amor, aparece en
nuestras vidas en el momento mas
insospechado. Alicia se mudo a vi-
vir al pueblo de su abuela, y cono-
cio a tia Sofia. Una solterona ex-
travagante que, ademas de sacar a
cualquiera de sus casillas, tiene
una extrana aficion para pasar el
tiempo libre: resolver misterios.
Alicia y tia Sofia tendrdn que solu-
cionar en estos seis relatos enig-
mas que van desde la desaparicion
de un cuadro hasta el robo de un
diamante, pasando por el hallazgo
de un tesoro perdido y la resolu-
cion de un secuestro, hasta el chan-
taje y el asesinato. Seis casos sazo-
nados de humor y fantasia, seis
historias de Misteris S.L.
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Premio Xaro Vidal Ciutat de Carcaixent

Especialidad: Teatro infantil en catalan.
Dotacion: 3.600 euros
Convoca: Ajuntament de Carcaixent (Valencia). Tel. 96 245 76 24

Eduard Costa i Gonzalvo
Albalat de la Ribera (Valen-
cia), 1972.

Licenciado en Derecho y Arte Dra-
matico. Me dedico al mundo del teatro
desde hace unos cuatro anos y soy
miembro de la compania valenciana
Anem Anant Teatre, en la que he estre-
nado tres espectaculos: Ave Maria, Ar-
gos (la balsa de la medusa) —obra pre-
miada con el tercer premio a la mejor
obra de conjunto, en el 20 concurso de
teatro de Vila de Mislata 2002 — y Cir-
cus —ganadora del Xaro Vidal en el
2003—. Ademas, escribo café-teatro
para la compania Teatropello, que ac-
tualmente esta actuando en el circuito
de café-teatro de Valencia, Alicante y
Castellon.
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Premios

2003 Premio Xaro Vidal Ciutat de Car-
caixent, por Circus.

Bibliografia

Circus, Alzira (Valencia): Bromera, 2004
(en preparacion).

Opinion

— /Qué supone para usted este pre-
mio?

— Animicamente supone un incentivo
impresionante para seguir escribiendo vy,
ademas, significa poder dar a conocer
una obra propia dentro del mercado lite-
rario. Sinceramente, da un poco de mie-
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do el hecho de verse en una estanteria,
pero supongo que, mas tarde o mas
pronto, es a lo que aspira toda persona
que escribe. Espero que mis textos estén
al nivel de Circus.

— ;Queé diferencia hay entre escribir
teatro infantil y teatro para adultos?

— Creo que escribir para ninos es mu-
cho mas enriquecedor, porque supone
trabajar con el publico del futuro. En el
mundo de los adultos parece que ya esta
todo dicho (entre comillas), mientras
que en el de los nifios uno se permite in-
vestigar y tratarlos como seres inteligen-
tes. También es muy enriquecedor escri-
bir piezas infantiles que consiguen hacer
sentir a los adultos como nifios durante
una hora.

— /;Queé opina de la edicion espanola
de teatro infantil y juvenil?

— Sinceramente creo que se editan
obras muy interesantes, pero no se les da
la publicidad adecuada. Solamente co-
nocemos estos textos cuando son gran-
des eventos a nivel literario (o sea, obras
de autores consumados), pero la produc-
cion mas fresca y joven queda, en oca-
siones, en la sombra y es un campo en el
que habria que empefiarse mas por par-
te de las instituciones publicas y el mun-
do editorial. Hacen falta nuevos autores
con ideas transgresoras y actuales.

La obra: Circus

Obra de caracter infantil en la
que cuatro ninos deciden ensayar
una actuacion musical para la es-
cuela, en un viejo caseron abando-
nado. Alli viven una serie de aven-
turas, que mezclan el misterio y la
magia, y acaban por descubrir que
se trata de una antigua casa en la
que una compania de circo guarda-
ba sus cosas.

Esta experiencia conseguira que
los cuatro cambien su opinion res-
pecto a ellos mismos y se acepten
tal y como son. En Circus aparecen
también canciones y S€ crea un
mundo en el que personajes nor-
males pueden vivir aventuras poco
habituales.




Premio Libros Mejor Editados del Ano.
Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

Especialidad: Libros infantiles y juveniles.

Dotacion: Sin dotacion economica.

Convoca: Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte a través de la Direccion Ge-

neral del Libro, Archivos y Bibliotecas.

Primer Premio

Garra de la guerra

El libro es una antologia de poemas
que escribi1o Gloria Fuertes sobre la gue-
rra. Ella siempre quiso reunirlos todos
en un libro, y hasta tenia el titulo pensa-
do: Garra de la guerra. Ahora ese sueno
se ha hecho realidad de la mano de Me-
dia Vaca. La seleccion de poesias es de
Herrin Hidalgo, que también firma una
interesante semblanza de la poeta, con-
siderada por muchos so6lo como una po-
pular autora «para nifios». Sin embargo,
escribi0 para adultos y reconoci0 que sin
la tragedia de la guerra civil quiza no hu-
biera empezado nunca a escribir.
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En estos poemas, el lector, tanto el
adolescente como el adulto, tendra la
oportunidad de apreciar el tono grave,
el humor triste y la rabia de quien fue
«una nina de la guerra» y empleo su
pluma para denunciar ese «asunto tan
feon.

La edicidn excepcional, como todas la
de Media Vaca, incluye unas originales
ilustraciones, tipo collage, del artista an-
glo-libanés, residente en Madrid, Sean
Mackaoui.

Autora: Gloria Fuertes e Seleccion: He-
rrin Hidalgo e Editor: Media Vaca e Co-
leccion: Ultimas Lecturas, 3 ¢ Ano de
aparicion: 2002 e Precio de venta: 20
euros e ISBN: 84-932004-2-5 e Deposi-
to Legal: V-3788-2002 ¢ Idioma: caste-
llano ¢ Numero de paginas: 108 e llus-
trador: Sean Mackaoui e Diseno
grafico: Alejandro Hidalgo e Impresor:
Graficas Vernetta, S. A.
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Segundo Premio

El libro en el libro
en el libro

Nada mas desenvolver el libro, la nifa
escucha una voz pidiendo ayuda. Esa
voz sale del libro, pero no puede ver a
nadie, aunque se da cuenta de que algo
raro esta pasando. Ella es 1déntica a la
nina que aparece en el libro, pero hay un
conejito sentado a su lado y no un gato,
como ocurre en la realidad.

El libro que sale en el libro parece un
espejo. En la portada sale un libro en el
que sale un libro, en el que sale un li-
bro...y ;asi hasta el infinito? La prota-
oonista se adentra en el libro para averi-
guarlo y conoce al autor en persona.
Juntos resolveran el misterio.

Brillante ejercicio de estilo y de ima-
ginacion a cargo de este prestigioso au-
tor/ilustrador aleman. Las ilustraciones
del mundo del libro en el libro son en
blanco y negro, mientras que fuera del
libro todo es en color, y pueden verse to-
das en profundidad gracias a unas gafas
que incorpora el volumen. No son un ele-
mento gratuito, sino que forman parte de
la historia. Un magnifico album, de im-
pecable edicion.




Autor: Jorg Muller o Titulo original: Das
Buch im Buch im Buch ¢ Adaptador: Jor-
di Pujol i Manya e Editor: Serres - Afo de
aparicion: 2002 e Precio de venta: 20 eu-
ros e ISBN: 84-8488-066-4 e ldioma: cas-
tellano y catalan ¢ NUmero de péaginas:
36 e llustrador: Jérg Miller ¢ Fotocom-
posicion: Editor Service, S. L.

Tercer Premio

El Mago de Oz.
Edicion anotada

Volumen conmemorativo del centena-
rio de la publicacion de EI Mago de Oz
en Estados Undidos, el ano 2000. Se tra-
ta de una espléndida edicion de lujo, con
amplia documentacion grafica, que re-
coge el texto anotado por el experto en
LIJ norteamericano, Michael Patrick
Hearn, y un prefacio del reconocido es-
pecialista Martin Gardner.

Patrick Hearn dedica bastante espacio
a la biografia de L. Frank Baum, autor
de este best-seller, a la par que clasico,
del siglo XX, que tuvo muchas otras in-
quietudes al margen de la escritura. Jun-
to a este extenso apunte biografico, el
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volumen incluye abundante material
grafico, con fotos del escritor, de su fa-
milia, del 1lustrador, William Wallace
Denslow, reproducciones de carteles de
la época, de las peliculas y obras de tea-
tro que inspiro, etc.

El libro, que recoge los dibujos origi-
nales de Denslow, algunos no publica-
dos hasta ahora, arroja nueva luz sobre
las fascinantes fuentes de inspiracion de
los personajes y sigue la pista de innu-
merables interpretaciones criticas del
texto. £/ Mago de Oz es la quintaesencia
del cuento de hadas. Poco sospechaban
la pequena Dorothy y Toto, cuando em-
prendieron el camino por el sendero de
adoquines amarillos, que su aventura se
convertiria en un fendomeno literario. Sin
embargo, cuando se publicd en 1900,
causo no poca controversia, hasta el
punto que su lectura fue prohibida en al-
gunos colegios y bibliotecas durante
gran parte del siglo XX.

En la obra también encontramos, co-
mo no, referencias a las peliculas y
obras de teatro que se adaptaron el tex-
to de Baum. En fin, un magnifico y, en
parte, inedito material sobre la obra y
su autor (incluida una exhaustiva bi-
bliografia) que hara las delicias de los
fans de este clasico.

[
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Autor: L. Frank Baum e Titulo original:
The Annotated Wizard of Oz e Traduc-
cion de Concha Cardenoso e Editor: El
Aleph y Empuries ¢ A0 de aparicion:
2002 e Precio de venta: 49 euros ¢ ISBN:
84-7669-594-2 e Idioma: castellano y
catalan e NUmero de paginas: 274 e llus-
trador: W. W. Denslow e Impresor: In-
dustria Grafica Domingo, S. A.

W. W. DENSLOW, EL MAGO DE OZ, EL ALEPH, 2002,



Libros Mejor Editados en la Comunidad
Valenciana

Especialidad: Libro infantil y juvenil en valenciano.
Dotacion: 3.000 (que se reparten entre el editor y el ilustrador, al 50 %).
Convoca: Generalitat Valenciana a través de la Conselleria de Cultura

y Educacion.

Els dos gegants de
Sant Marcel-li

Hace muchos anos, cuando en el barrio
de Sant Marcel‘li no existia y lo que aho-
ra son calles y plazas era campo, habia un
huerto donde solo se cultivaban flores, na-
da mas. Estaba flanqueado por dos ace-
quias y habia estacas que sujetaban una
red de alambre. Era el huerto de un hom-
bre solitario que no se relacionaba con los
vecinos. En este huerto pasaban cosas ex-
trafias: alli se reunieron dos gigantes, Piy
Pa, y desde entonces, hace mas de cien
anos, estan entre nosotros. ;No os lo
creels porque nunca los habéis visto? Qui-
za no os habeis fijado, pero si vivis, cono-
c€l1s 0 paseais por el barrio, seguro que los
habéis tenido cerca. Al leer esta historia,
decubriréis finalmente quiénes son los gi-
gantes de Sant Marcel-li.

Clara Santiré es una mujer vitalista y
risuena que, al llegarle la jubilacion, ha
descubierto su vena literaria y se ha pues-
to a escribir aquello que le pide el cuerpo.
El relato de Els dos gegants de Sant Mar-
cel-ll incorpora, ademads del cuidado por
la lengua empleada, una serie de valores
que conforman actitudes positivas ante la
naturaleza y la sociedad, como son: co-
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Els

dos gegants

de Sant Marcel-li

nocimiento y respeto por el medio, inte-
gracion del mundo rural en la ciudad, etc.
El libro cuenta, ademas, con las maravi-
llosas ilustraciones de Paco Giménez, y
con un cuaderno de actividades.

Autora: Clara Santiro e Editor: Denes e
Ano de aparicion: 2002 e Precio de ven-
ta: 4,50 euros e ISBN: 84-95802-24-4 o
Idioma: valenciano ¢ Numero de pagi-
nas: 32 e llustrador: Paco Giménez e
Impresor: Grafisom.

PACO GITEHEE, ELS DOS GEGANTS DE SANT
LI, DENES, 2002,
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